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Вид у Главных ворот. Снято с фотографий тюрьмы, сделанных мятежниками в то время, когда в ней содержалось тридцать пять тысяч человек. Оригинал снимка находится у автора.
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	“They never fail who die

In a great cause. * * * *

They but augment the deep and sweeping thoughts

Which overpower all others, and conduct

The world at last to freedom.”

Byron.


 

I.

История взвешивает социальные институты людей на весах Человечности. Время медленно, но верно накапливает свидетельства, относящиеся к их основам. Оно спокойно, но непреклонно срывает покровы со статуй, воздвигнутых людьми в честь своих принципов, и с «той воздающей справедливостью, которую Бог заложил в самих наших поступках как совесть более священную, чем фатализм древних», обнажает тайные пружины действий, побуждавших к героическим или низким поступкам, к добродетели или преступлению.

Нации — это политические институты, и подобно системе природы, управляемой непреложными и фиксированными законами, они точно так же подчиняются таинственным силам и направляются ими, испытывая влияние тех внешних обстоятельств, которые в значительной степени подвластны человеку. Их подъем и упадок находятся в прямой зависимости от характера и честности их обычаев, структуры их социального уклада, силы духа независимости, оживляющего их мысли, или мощи деспотизма, пожирающего их жизненные силы. «Свобода приносит благословение вопреки природе, и вопреки той же природе тирания приносит проклятия. Рабство всегда порождало лишь мерзость, пороки и страдания».

Люди не могут увековечить вероучение или систему, не основанные на вечных принципах справедливости и добродетели, точно так же как они не могут управлять стихиями — не могут устранить или стереть те географические границы, за которые человеческие расы не могут переступить в погоне за формами богатства или мечтами об амбициях.

Бельгиец, столь долго и преданно изучавший законы метафизики, восклицает: «Все те вещи, которые кажутся отданными на волю случая, страстям или степени интеллекта людей, регулируются законами столь же фиксированными, неизменными и вечными, как и те, что управляют явлениями естественного мира!»

 

II.

Вдоль южного пояса великих штатов, составляющих Американскую Республику, чья гигантская структура и почти сверхъестественная сила уже затмевают и оживляют более древние цивилизации мира, мы наблюдаем обширные пространственные равнины, аллювиальные земли и дельты, или «скорее серию прибрежных полос удивительного расположения», которые океан оставил, отступая от горных берегов внутренних районов к своим нынешним рубежам, либо которые медленно и постепенно поднимались из своего водяного ложа в результате поднятий в течение долгих эр земной истории.

Эта огромная территория, простирающаяся от Потомака до Рио-Гранде и едва прерывающаяся на всем этом протяженном расстоянии неровностями почвы, охватывает более шестисот тысяч квадратных миль — пространство, превышающее площадь Франции и государств Германского союза вместе взятых. В первой обитают восемь миллионов человеческих душ, тогда как во второй проживает сто миллионов. Невежество и скотство омрачают первую, интеллект и человечность озаряют вторую.

 

III.

Близость моря, конфигурация почвы, присутствие или отсутствие гор влияют на развитие и характер наций, накладывая отпечаток на их институты. Климат и чистота крови завершают определение в проблеме жизни, прогресса и степени развития. От этих внешних причин также в значительной мере зависят сила воображения, чувство великого и прекрасного, живость и чистота души.

Холодные ветры умеренных зон наставляют людей на путь мудрости, разума и философии. Уэрмаривающая атмосфера жарких стран склоняет разум и тело к покоеподобной лени и часто извращает понятия о естественной справедливости. В первом случае ум неизменно радуется и освежается сменяющимися пейзажами природы; во втором — лишь образы скорбного и ужасного возбуждают воображение.

 

IV.

Мы видели эти земли занятыми более двух веков эмигрантами из европейских стран; мы видели безрассудного авантюриста, благородного изгнанника, беглеца от правосудия, изгоя общества, смешавшихся здесь в эксперименте колонизации.

Форма все та же, ибо форма всегда более устойчива, чем материя в органической жизни, но чистокровные и благородные качества первоначального генофонда претерпели сильнейшие изменения.

Мы видели на этих землях рабство — этот пережиток варварства, эту проказу, самую гнусную из всех, что когда-либо поражали жизненные основы любого государства, — пересаженное тем проклятым голландским кораблем под личиной Человечности, расцветшее, приумножившееся и принявшее за этот короткий период масштабы деспотизма столь мощного, столь цепкого, что он бросил вызов и почти успешно противостоял всей мощи и ресурсам Республики, обогатив рабовладельческую фракцию колоссальным богатством, но развратив и ухудшив нравы и кровь бедных и неимеющих рабства белых.

Этот прирост в три миллиона чернокожих людей удерживался в кабале на положении скота несколькими тысячами белых. Общество не проявляло к этим несчастным существам ни великодушия, ни участия, лишь опускало их еще ниже на ступенях организованных существ и крепче приковывало к грязным и эгоистичным интересам их безжалостных хозяев. Обучение чернокожего человека чтению, даже свету божественного Евангелия, каралось штрафом, тюремным заключением, а порой и смертью.

 

V.

Стремясь увековечить эту чудовищную систему, это право грубой силы над беспомощным чернокожим и установить деспотизм с рабством в качестве его основы, надменная фракция смело взялась за оружие против Республики. «Когда Фортуна, — говорит латинский историк, — преисполнена решимости погубить народ, она способна ослепить его настолько, что делает нечувствительным к опасности, даже величайшей по своим масштабам».

Их призывы к оружию звучали во имя справедливости и славы, но в них не было отзвука свободы и человечности. Они призывали массы бедных белых, которых они опустили ниже уровня раба, восстать и бороться за свои свободы, столь же пустые, как ветры пустыни. Для бедных белых не было никаких свобод и привилегий, кроме как проклинать бедность и подвергать сомнению провидение Божие.

Индивидуальные стремления немногих узурпировали и поглотили права общества. Не существовало никакого иного общества, кроме отношений между чернокожими и их хозяевами. Закон, порядок и сила находились полностью под контролем богатого рабовладельца.

Народные массы были либо их орудиями, либо слишком жалкими, чтобы считаться опасными; слишком невежественными, чтобы их боялись как бунтовщиков, слишком бедными, чтобы их рассматривали как что-либо большее, чем отребье, стоящее ниже уровня и ценности негра. Такое положение бедных белых явилось результатом физических, политических и моральных причин, действовавших долго и исподволь.

 

VI.

Предлогом для распри служило сопротивление угнетению и расширение и совершенствование свободы для масс; тем не менее они толкали людей к страстям, не примешивая ни единой правды к тем иллюзиям, которыми они украшали свои знамёна. В то время как они рассуждали о независимом духе нового правительства и о славе сопротивления угнетательской политике захватчиков, каждое их действие и каждый указ всё туже и крепче затягивали узы, унижавшие и обременявших бедного белого.

Владелец семи рабьих душ освобождался от опасности сражений, но нищета и голод семьи не являлись причинами для освобождения нерабовладельца.

Истинным замыслом, скрываемым за расприцей, было создание империи гигантской и соблазнительной формы, лучезарной и сверкающей пышной архитектурой аристократического суверенитета, но лишённой разума и совести.

Решение заключалось в том, чтобы взять под контроль производство основных сырьевых товаров промышленности и торговли и подчинить торговый мир своим капризам.

Таким образом, они предпочли опьянение завоеваний и удовлетворение похоти триумфам истинной цивилизации и поздравлениям искупленной расы. Они не заботились о репутации среди наций земли, ни о бессмертии, ни о славе; они пренебрегали теми счастливыми звёздами, которые то тут, то там ведут людей и расы к славе, или презирали их. «Слава принадлежит Богу на небесах; на земле же она — удел добродетели, а не гения; той добродетели, которая полезна, грандиозна, благотворна, блестяща, героична».

 

VII.

Революции почти всегда проистекают из благородного и великодушного энтузиазма молодежи; мятежи же зарождаются в вульгарной и низменной толпе либо среди меньшинства изгоев, которые ради богатства принесли бы в жертву все, что честь и природа считают дорогими, либо ради низменных услад самовозвеличения обратили бы в прах и развеяли по ветру земли благороднейшие институты и законы человечества. Кто посмеет утверждать, что этот призыв к оружию был восстанием справедливости в пользу слабых или что это был бунт природы против тирании?

Потрясения революций взрывают сокровенные глубины человеческой натуры, и из откровений этих глубин появляются крайние качества души — возвышенные или низкие, в зависимости от небесных вдохновений или влияния низменного дела.

Какие лучи интеллектуального света, какие вспышки истинного красноречия прорываются в бурные времена этого периода, чтобы озарить их поступь или определить величие их будущего? Когда умы и воображение людей взбудоражены гражданской войной, они невольно выдают благородство или низость своего дела. Даже невежды, по словам Квинтилиана, когда ими движут бурные страсти, не ищут того, что им сказать. Лишь одна душа делает их красноречивыми. Лишь хриплые призывы к мести или пустой смех над протестами человечности доносятся с их трибун и законодательных залов. Слабоумие завладело их умами, и лидеры предпочли бы мрачную пустыню высшим интересам человечества, лишь бы не потерпеть неудачу в своих замыслах, или же, подобно Герострату, они предпочли бы сжечь сам храм свободы.

“Pejus deteriusque tyrannide sive injusto imperio, bellum civile.”

 

VIII.

Гражданская свобода вновь торжествует, но какой ценой человеческих жизней! Кастой потоп крови излит на поля природы, где сражались противоборствующие армии! Полмиллиона жизней отдано в этой жертве нации.

«Древо Свободы, — говорил Барьер, — лучше всего поливать кровью тиранов»; но как мало среди этой огромной толпы жертв было зачинщиков мятежа! Безжалостные заговорщики кровавых и жестоких войн редко подвергают свои драгоценные жизни опасностям боя.

За время существования рабовладельческой системы и долгий период ее развития что породила она для обогащения наследия человеческого разума? Где священные и чистые традиции, светлые воспоминания?

Не появилось ни мудрости, ни философии, ни тех искусств, которые служат формированию «счастливого гения наций». Есть страны, где шествие идей ускоряется лишь силой эгоистичных страстей, а филантропия, этот истинный показатель цивилизации, возникает только тогда, когда это требуется меркантилизму или политическим амбициям. Цели и влияние торговой и политической жизни способны обезобразить и уничтожить благороднейшие порывы. «Это грандиозное и прекрасное зрелище, — восклицает красноречивый Руссо, — видеть, как человек словно бы выходит из небытия благодаря собственным усилиям, рассеивает светом своего разума тени, в которые окутала его природа, возвышается даже над самим собором, заглядывает своим духом в небесные сферы, шествует гигантским шагом, подобно солнцу, по просторам вселенной, и, что еще грандиознее и труднее, обращается внутрь себя самого и изучает там человека, постигая его природу, его обязанности и его конечную цель».

 

IX.

Цивилизация претендует на то, чтобы привносить элементы мира, счастья и процветания в уклад общества и превращать мечи и копья в безобидные орудия земледелия; однако с еще большей быстротой множатся орудия войны, человек жаждет крови ближнего столь же свирепо, а дремавший дух разрушения готов воспламенить факел так же, как и в безрассудные времена прошлой истории. Даже в эту просвещенную эпоху нам постоянно напоминают об истинности и силе замечания Ганнибала: «Ни одно великое государство не может долго оставаться в покое. Если у него нет врагов за рубежом, оно находит их дома; подобно тому как чрезмерно разросшиеся тела кажутся защищенными от внешних повреждений, но страдают от тяжких неудобств из-за собственной силы».

Мотивы самовозвеличения с помощью оружия представляются врожденными в человеческой природе. Мы видим людей, придерживающихся чудовищных идей. Мы видим великие армии, странным образом подчиненные воле одиночек вопреки истине и разуму. Солдат Катилины сражался до последнего вздоха и погиб до единого человека, обнимая орла Мария — «Мария, поднявшегося из праха, который угасающие Гракхи бросили к небесам», и который первый осмелился выступить против аристократической знати и защитить попранные права угнетенного плебея. Существуют таинственные законы, которые, кажется, регулируют рост и упадок человеческих родов. Существуют невидимые силы, которые время от времени толкают порочных людей к их собственному уничтожению.

 

X.

Андерсонвилл — имя, столь глубоко выжженное жестокостью на страницах американской истории, — представляет собой одну из тех жалких деревушек с двумя десятками разбросанных ветхих фермерских домов, которые нарушают монотонность широких и унылых песчаных равнин, покрытых необъятными лесами, перемежающимися топями, болотами, кукурузными и хлопковыми полями, простирающимися сплошным ковром от Мейкона до самых берегов Флориды. Плантации, возделывавшиеся трудом рабов, почти скрыты в глубине лесов, настолько лесиста эта местность. Лишь кое-где, где саванны отличаются необычным плодородием, расчищенные земли открывают широкий и просторный вид на ландшафт, но первобытные сосны повсюду загораживают далекий горизонт.
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Литография Дж. Х. Баффорда. Бостон, шт. Массачусетс.

 

Песня труженика редко нарушает гнетущую тишину. Песня — это стихийный излив сердца, наполненного радостью и надеждой. У раба нет ни того, ни другого. Его голос — это крик тошнотворной боли, сокрушенной и раздавленной души, и он больше похож на стон ветров, чем на речь цивилизованного человека.

Физический облик белого обитателя отражает местные впечатления и настроения: взгляд вялый и апатичный, фигура сутулая и иссохшая. Существуют страны, есть даже ограниченные местности, где моральные и ментальные способности развиваются в соответствии с внешними впечатлениями. Законы красоты и уродства в удивительной степени определяются состоянием и обстоятельствами внешнего мира.

Пейзаж, солнечный свет и буйство красок в Коринфе и Афинах породили прекраснейшие цветы искусства и любви и тот удивительный тип человеческой красоты, который мир с тех пор утратил; суровые же и мрачные ущелья калабрийских и албанских гор, а также тоскливые болота Кампаньи или Нидерландов по сей день рождают характеры, не уступающие по свирепости гиенам пустыни.



Природа, кажется, сама выбирает для человека места, где совершаются благородные деяния, очарующие и просвещающие разум, или темные дела, заставляющие людей задуматься и пожалеть о хрупкости своей природы. «Кажется, что инстинкты войны из века в век ведут армии сменяющих друг друга империй к одним и тем же местам сражений, и что география заранее разметила определенные поля битв как некую арену для этих великих человеческих самопожертвований». «Венгрия, — говорил Собеский, — это ком земли, которую если сжать, то из нее выделится лишь человеческая кровь». Имя и облик Андерсонвилла навсегда станут синонимами жестокости и будут навевать мысли о ней.

 

XI.

На расстоянии восьмисот шагов от железной дороги, соединяющей город с Центральной Джорджией на севере и Мексиканским заливом на юге, возвышается тюремный палисад, который был размечен Уиндерами из армии мятежников по предложению Хауэлла Кобба в 1863 году и занят по своему прямому назначению в феврале 1864 года.

Он расположен примерно в пятидесяти милях к югу от Мейкона, и его положение на географической карте определяется 7° 30′ западной долготы от Вашингтона и 32° 10′ северной широты от экватора, что соответствует в западном полушарии центральному региону Алжира.

Густой лес из вековых деревьев покрывал место, выбранное инженерами при разметке границ тюрьмы. Мощные сосны были повержены сильными руками нескольких сотен рабов-негров, и после того, как сучья были обрублены, стволы установили вплотную друг к другу вертикально в глубокие рвы, выкоппанные с правильной регулярностью параллельными линиями с севера на юг и с востока на запад. Так были образованы границы частокола, в котором единовременно содержалось почти сорок тысяч человеческих душ. Поверхность земли была полностью очищена от растительности, чтобы дать полный простор стихиям разрушения.
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Вид палисада в том виде, в каком его оставили мятежники.— Стр. 19.

 

Здесь не было ни тени, ни укрытия, чтобы защититься от непогоды или от безжалостных лучей почти тропического солнца. Не осталось ни дерева, ни куста, которые могли бы бросить тень на иссушенную и обожженную землю. Были лишь бревенчатый вал, возвышавшийся на пятнадцать-восемь футов над поверхностью земли. Этот вал первоначально имел в длину тысячу десять футов и в ширину семьсот семьдесят девять футов и был окружен на расстоянии шестидесяти шагов еще одним частоколом из грубых бревен высотой более двенадцати футов. Позднее, осенью 1864 года, его удлинили до шестнадцатисот двадцати футов.

Это огромное сооружение со своими гигантскими деревянными стенами до сих пор стоит там в неизменном виде.

* * * «Пусть те следы никто не сотрет, Ибо они взывают от тирании к Богу».


 

XII.

Небольшой ручей, бравший начало двумя истоками едва в тысяче шагов отсюда в топях и болотах, чья горечь и примеси сохранялись в течении, пересекал центральную часть огороженного пространства с объемом воды, достаточным для удовлетворения нужд многих тысяч людей, если бы ее должным образом собирали, охраняли и берегли.

Летом на обоих берегах ручья внутри тюрьмы били ключом многочисленные родники, но вода, оставленная без внимания военными охранниками, вскоре была загрязнена ногами и грязью заключенных, и тогда эта часть огороженной территории площадью в несколько акров превратилась в глубокую и отвратительную трясину, кишевшую омерзительными формами органической жизни, порождаемыми гниющими и разлагающимися отходами. Зловоние разъело бы адамант.

Между двумя рядами частокола, с западной стороны, была возведена единственная пекарня, предназначенная для выпечки форменного хлеба для заключенных. На холме к северу, в двухстах шагах от внешней линии, странным образом расположилось здание, известное как кухня. Причину, по которой эту кухню построили так далеко от воды и прямой линии связи с главными воротами, могут назвать только ее проектировщики. Вспомните огромный вес продовольствия и воды, который ежедневно требовался для полноценного пайка хотя бы десяти тысячам человек. Учтите затем расстояние от железнодорожной станции, окольный путь к тюремному входу, способ и неэффективность транспортировки — и вы получите представление о невежестве, беспечности, извращенности или упрямстве, назовите это как угодно, которые царили здесь, в тюремной системе, если эту систему вообще можно так назвать.

 

XIII.

К югу, на возвышенности, с которой открывался вид на тюрьму и ее пристройки, было возведено двухэтажное здание, служившее казармами и канцелярией для офицеров и писарей. Вдоль того же возвышенного гребня располагались хорошо построенные хижины охраны, набранной из Конфедеративных резервов Джорджии под командованием Хауэлла Кобба, насчитывавшей от трех до пяти тысяч человек. Еще дальше на запад, вдоль того же продуваемого всеми ветрами и господствующего над окрестностями гребня, вплотную к железнодорожному полотну, виднелись крупные двухэтажные деревянные здания, тщательно и с комфортом построенные и обустроенные для больных мятежной охраны.
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XIV.

К юго-востоку, на расстоянии броска камня от тюрьмы, располагалось несколько убогих и ветхих палаток, которые должны были служить больницами в насмешку над наукой и человечностью.

Сегодня следы этой бесполезной филантропии стерлись, но ее результаты устрашающе видны на поле к северу, где тринадцать тысяч солдат покоятся вечным сном — жнитво одного короткого года! «Здесь, — сказал один из хирургов вопрошавшему, — смерть можно было предсказать с почти абсолютной достоверностью».

Сюда прибыл медицинский чиновник высшего ранга в армии мятежников и один из виднейших ученых Юга, чтобы изучать физиологию и философию голодания. Записи этой жуткой клиники сохранены и, возможно, в один прекрасный день потрясут научный мир своей ясностью, откровенностью и неопровержимыми доказательствами причин смерти. Таким образом, скальпель заставляет умолкнуть аргументы и софистические рассуждения.

То, что ощущался недостаток лекарств и всех тех изысков, к которым привыкли образованные или избалованные вкусы, не подлежит сомнению; ни страна, ни желания людей не производили их и не способствовали их производству; но возблагодарим же Небеса за то, что есть свидетельства существования среди медицинских работников тех, в ком добродетели сердца не были полностью извращены и кто протестовал против ненужных лишений и системы лечения.

Страдания здесь были менее острыми, чем внутри загона, ибо природа всегда приходит на помощь умирающим смертным и смягчает муки агонии.

Люди требовали пищи, но ее не было. Убежища и чистого небесного воздуха умоляли задыхающиеся люди; но и этого не было. И в то же время совсем рядом возвышались гигантские сосны многовекового возраста, стоявшие во всем величии девственных лесов и предлагавшие помутившемуся зрению и чувствам умирающих бедняг спасительную тень, прохладные беседки или образы родного дома и лица дорогих людей — так, как видит их уставший и падающий с ног странник в далеком мираже пустыни.

 

XV.

Густые сосновые леса по обе стороны до сих пор свидетельствуют о буйной растительности, которая во время выбора этого места считалась лучшей лесной землей во всей Джорджии. Эти громадные сосны даже теперь находятся настолько близко, что по утрам и вечерам бросают свои длинные тени на проклятую территорию, где столько благородных людей погибло от отсутствия укрытия от жары полуденного солнца, пронизывающих ночных рос и частых дождей. Температура в тени здесь порой поднималась до 105° и даже 110° по шкале Фаренгейта. Температура на солнце внутри палисада несомненно поднималась до 120° и выше, поскольку высота стен препятствовала свободной циркуляции воздуха. Жар в этом регионе в летние дни необычайно велик.
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Вид офицерского палисада с лагерями мятежников и госпиталями на заднем плане.— Стр. 21.

 

Его высота над уровнем моря составляет всего около трехсот футов, а горячие ветры с раскаленной поверхности Мексиканского залива, находящегося всего в ста пятидесяти милях к югу, проносятся над ним на север, не отклоняясь и не смягчаясь горными хребтами. Промежуточная местность на всем протяжении не имеет холмов и больше напоминает гладь широкого зеленого моря, нежели обычный рельеф твердой земли. Эта местность пользуется репутацией нездоровой, и это неудивительно, ибо существуют определенные изолированные локальные климаты, которые являются абсолютно пестицидными, как мы наблюдаем в обособленных горных группах и на плоскогорьях Индии и Южной Европы. Ее изотерма проходит через Тунис и Алжир, а карты осадков показывают, что это один из самых влажных регионов Америки.

Здесь ежегодно выпадает пятьдесят пять дюймов осадков, в то время как в Мейне с его постоянными туманами выпадает лишь сорок два, а в Англии — всего тридцать два.

Разве могла человеческая жизнь вынести эти крайности жары, усугубляемые еще и воздействием сырых и холодных рос ночей южных широт? Общеизвестный факт заключается в том, что ни люди, ни животные не могут трудиться или подвергать себя воздействию лучей полуденного солнца в тропических странах без вреда для здоровья. Человек из всех наземных животных наименее обеспечен средствами естественной защиты.

 

XVI.

Вокруг этого злосчастного места был протянут кордон соединенных между собой земляных укреплений, которые полностью окружали частокол и держали под прицелом семнадцати орудий каждый закоулок и угол ограждения. Форты были хорошо построены и рассчитаны на случай внезапных и отчаянных атак. Пушки были хорошо установлены и размещены на открытых площадках и в амбразурах. Люнеты и редуты прикрывали все подступы к двум большим воротам.

Несколько полков резервистов мятежников постоянно занимали форты и траншеи, бдительно охраняя каждый проход. Побег был невозможен.

 

XVII.

Для управления этим скоплением с его спланированной, преднамеренной и чудовищной системой были отобраны люди, известные своей целеустремленностью и свирепостью натуры, которые надеялись, подобно парфянам, что жестокость покажется в глазах людей проявлением воинского духа. Уиндер уже призван к своему Богу, не предоставив судам людей возможности вынести суждение о его оправдании или позоре. Жалкий Вирц, преданный суду и изобличенный самыми неопровержимыми уликами, с тех пор понес суровейшее наказание, какое величие попранного закона может востребовать на земле.

Инстинкты природы всегда требуют определенного уважения к памяти мертвых, каким бы ни был характер смерти. Но неужели этот щит для палача заслонит справедливость или почтение и восхищение перед памятью добродетелей благороднейших жертв? Давайте выведем на свет и восславим героизм благородных людей, даже если для этого мы разобьем и сокрушим священные мавзолеи, где покоятся тысячи преступников.

 

XVIII.

Склонности человека во многом зависят от условий его ранней жизни. Молодая и податливая организация легко поддается впечатлениям от природных пейзажей родных мест и детства, а воздействие суровых горных ущелий, темных и мрачных лесов или далекого ландшафта, улыбающегося в лучах солнца и украшенного прекраснейшими творениями человеческого труда, сказывается в дальнейшем на трудах и помыслах зрелых лет. Люди порой — лишь живое отражение диких пейзажей, среди которых они выросли, и редко мы видим, как они возвышаются над этой огромной, всемирной массой павшего человечества, чтобы заново лелеять и отстаивать благородные принципы земной жизни и вести стремящийся к этому мир к истинному поклонению Творцу.

Вирц родился среди славных гор Швейцарии, где высокие и ослепительные пики вечных снегов, устремленные в прозрачный свод небес, поражают человеческое уход своей возвышенностью, или где глубокие ущелья омрачают сердце и губят стремящееся ввысь воображение.

Похоже, что природные впечатления, произведенные на этого человека в столь прекрасной стране, носили земной и шкурный характер, ибо в своих странствиях в поисках удачи он всегда проявлял безрассудную и падшую душу наемника.

В поисках наживы в Новом Свете он оказался в рабовладельческих штатах как раз тогда, когда было решено поднять мятеж, и без колебаний предложил свои услуги безумной и дикой орде. Хотя по рождению и наследству он швейцарец и республиканец, он ничуть не колеблется между свободой и деспотизмом. Принципы политических догм не волнуют его; именно жажда денег и ненасытная жажда крови, омрачающие естественное сердце жестокими и безжалостными страстями, слепо и стремительно повлекли его к гибели. Шаг был сделан фатальный, и возврата не было. Угрызения совести скользнули по его ожесточенной и бесчувственной душе не сильнее, чем волны, накатывающие на массивные скалы, образующие дно глубочайшего океана.

Он был выбран на эту гибельную должность жестоким Уиндером, который впервые заметил его среди несчастных пленных первой катастрофической битвы республики. Что могло порекомендовать его вниманию этого бесчеловечного офицера, легко могут догадаться те, кто выжил в тюрьмах того периода. Жестокость тогда была развлечением, впоследствии она стала законом. Именно тогда некоторые представители «рыцарства», на манер племен Абиссинии и Восточной Африки, делали славные трофеи из черепов и костей павших в бою противников.

Этот человек казался порой добрым и гуманным, а в его голосе звучали нотки благожелательности; но в минуты раздражения природные чувства с отвращением отшатывались от глубины и размаха его проклятий. Эта показная мягкость нрава имеет лишь малый вес среди примеров истории.

«Я часто говорил, — пишет Монтень, — что трусость — мать жестокости, и на опыте убедился, что злоба и ожесточение злонамеренного и бесчеловечного мужества сопровождаются покровом женской мягкости». Окровавленный Сулла плакал при рассказе о бедствиях, которые причинил сам.

Этот ежедневный убийца, тиран Ферский, запрещал играть трагедии, дабы граждане не проливали слез над несчастьями Гекубы и Андромахи.

Прекрасные глаза римских дев блестели от слез при виде воображаемых страданий безмолвных мраморных изваяний Ниобы и Лаокоона, но как безжалостно они подавали знак смерти побежденному гладиатору на арене Колизея!

Теплые, великодушные, естественные порывы сердца вскоре подвергаются воздействию, портятся и даже обращаются вспять под влиянием жестокого окружения.

Обстоятельства сильно развивают характер людей, и они порой поднимаются до истинного величия или опускаются до низости в соответствии с законом воздействия, контакта и примера.

 
 





КНИГА ВТОРАЯ.

 

I.

“Plus in carcere spiritus acquirit, quam caro amittit.”— Тертуллиан.


	“Eternal spirit of the chainless mind!

Brightest in dungeons, Liberty! thou art,

For there thy habitation is the heart—

The heart which love of thee alone can bind:

And when thy sons to fetters are consigned—

To fetters, and the damp vault’s dayless gloom,

Their country conquers with their martyrdom,

And Freedom’s fame finds wings on every wind.”

Prisoner of Chillon.


В смертоносных тенистых застенках этого огромного частокола в жаркие месяцы 1864 года были собраны и заперты вместе более тридцати пяти тысяч солдат различных армий Соединенных Штатов — больше людей, чем Александр привел через Геллеспонт для завоевания Азии; больше людей, чем последовало за Наполеоном в тех славных кампаниях по светлым полям Северной Италии, где каждый шлем ловил лучи славы.

Здесь собрались люди всех сословий, рождений и состояний — цвет и опора республики.

Крепкие лесорубы из лесов Мейна, высокие, гигантские мужи из гор Пенсильвании, охотники с великих прерий Запада — эти люди удивительного мужества и выносливости, ремесленник из мастерской, студент за книгами, юрист из зала суда, пастор с амвона, дитя богатства и единственный сын бедной вдовы — все они сошлись здесь, на этом поле пыток.
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Вид интерьера тюрьмы с топью и толпами хижин и людей на заднем плане. По материалам фотографий мятежников.— Стр. 29.


 

Это были люди в расцвете сил — молодые, сильные и деятельные, когда они сдались в качестве военнопленных. И как военнопленные они имели право на заботу и обращение, признаваемые общими законами и обычаями цивилизованных наций, и ожидали еще большего от тех, кто хвастался возрождением великодушия и рыцарского духа феодальных веков. Помимо справедливости ко всем людям, мы обязаны проявлять особую благожелательность и милосердие к тем, кто попадает в нашу власть в результате боевых столкновений. Каким бы падшим ни был проситель, между ними и нами всегда существует некая связь, некое отношение взаимности.

Почему эти люди не получили того уважения, которое истинная храбрость всегда воздает поверженному храбрецу, почему они не удостоились даже той толики сострадания, что заложена в природе человека и наблюдается даже среди низших животных — история, которая любит мстить за слабых и угнетенных и предоставляет всем людям и нациям возможность для оправдания, возмездия и славы, несомненно покажет это в жгучих письменах ужаса и позора. До сих пор находятся люди, готовые освятить жестокие деяния мятежа над самым прахом этой национальной могилы. До сих пор есть люди, которые глумятся над добродетелью и превозносят преступление до небес. Живут люди, подобные людям той прошлой, но не забытой железной эпохи, одержимые той безжалостной яростью, тем неумолимым усердием, которое ничто не могло остановить или обезоружить и которое было столь же неспособно проникнуться чувством сострадания, сколь и софистика, допускавшая глумление и смерть невинного и чистого ребенка Сеяна.

“Ut homo hominem, non iratus, non timens, tantum spectaturus occidat.”

 

II.

Намерением, определившим создание этого огромного лагеря, была Жестокость. Система, управлявшая им — или, вернее, отсутствие системы, из-за которого запускалось каждое ведомство, будь то госпиталь или продовольственная служба, — означала Смерть. Улики против лидеров Конфедерации не отсутствуют и не являются туманными. Правда, большинство свидетелей погибло или стремительно уходит из жизни раньше срока; но цепь косвенных улик столь непрерывна, столь очевидна, что пока неизменна человеческая вера, тот голос, который Тацит называет «совестью человечества», будет до скончания веков обрушивать испепеляющее презрение на память этих людей как на убийц мятежа, а не героев и святых справедливой революции.

Мы напрасно будем искать в истории параллели в Новое время. Цивилизация во всех своих известных перипетиях не может предъявить столь ужасного зрелища.

Кровавая резня крымских татар Потемкиным в пылу страстей не идет ни в какое сравнение с этим медленным, безжалостным, неумолимым процессом убийства через голод и нарушение тех гигиенических законов, на которых зиждется принцип жизни. Расстрелы времен той вакханалии крови — Французской революции, — унесшие целые поколения, обладали помпезностью военных казней, придававших сцене отблеск блеска и дававших минутный энтузиазм жертвам. Те массовые жертвоприношения сарацин и персов татарами совершались так же быстро, как сверкали скимитары. «Ярость идей, — говорит Ламартин, — более неумолима, чем ярость людей; ибо у людей есть сердце, а у мнения нет. Системы — это грубые силы, которые не жалеют даже того, что сокрушают».

«Посмотри, — говорил Тимур ученым мужам Алеппо, — я всего лишь наполовину человек, и тем не менее я завоевал Ирак, Персию и Индию». «Воздай же славу Богу, — ответил муфтий Алеппо, — и никого не убивай». «Бог мне свидетель, — с кажущейся искренностью произнес разрушитель столь многих миллионов людей, — что я не предаю смерти никого по преднамеренной воле; нет, клянусь вам, я убиваю людей не из жестокости, а это вы убиваете собственные души».

 

III.

Мир никогда не видел такого проявления мужества и преданности, какое продемонстрировали просвещенные массы свободных граждан Севера, когда свободы великой республики были сокрушены свирепыми жестами рабовладельческой фракции и их заблуждающихся сторонников.

Люди всех классов, покидая дома, родных и имущество, бросились возводить живой барьер на пути стремительного марша разъяренной и введенной в заблуждение орды, которая напирала с почти неописуемой яростью и грозила сокрушить и уничтожить благороднейшее творение просвещенного разума. Наконец бойня сражений прекратилась. Природа снова улыбается и быстро стирает следы опустошения на своих зеленых лугах, где огромные и отчаянные армии сходились и боролись в смертельной схватке. Эмблемы гражданской свободы вновь восстановлены, фасции возвращены; и теперь стране подобает пробудиться от глубин апатии и возродить те чувства нежности и благодарности, которые природа повсеместно дарует памяти тех, кто отстаивал дело свободы и пал в ее защиту.

 

IV.

Чтобы до конца понять непреклонный характер, непоколебимую верность этих храбрых и несчастных людей, мы должны во всех подробностях рассмотреть это ограждение с его голодной, истощенной, грязной массой человечества, откуда поднималось смертное зловоние такой силы, что оно ощущалось на расстоянии лиги — палящее небо, арсенал орудий пытки, очевидный умысел жестокости.

Страдающему бедолаге стоило лишь произнести волшебные слова: «Верность делу мятежников», — и его муки и страдания подходили к концу. Огромные ворота распахивались, и со зловещими улыбками ослабевшего и шатающегося отступника приветствовали как пополнение в рядах южных армий.

Но республика была в безопасности здесь, и священный огонь ее алтарей ровно горел сквозь все ужасы и зловонные испарения этого земного ада.

Как ни странно, из семнадцати тысяч зарегистрированных больных есть сведения лишь примерно о двадцати пяти, кто принял предложения спасти свою жизнь и принес присягу мятежникам. Разве не удивительно, что столь огромное число людей так безмолвно выдержало окружавшие их ужасы и осталось твердым в своих убеждениях о праве и неправе? Целая армия погибла, но не отреклась от страны, давшей им жизнь! Они предпочли не поступаться своими принципами так же, как домами и алтарями ради выкупа за свои жизни.

Знает ли мировая история аналог этой преданности?

«Но то дела, что не пройдут вовек, И имена, что не увянут тленью, Хотя земля смывает царств забег».



 

V.

Героизм в сырых и ядовитых тюрьмах, где благородные качества разума потрясены и расшатаны телесными страданиями, сильно отличается от того, что проявляется на поле боя среди сверкающей и вдохновляющей помпы войны.

Люди при Фермопилах сражались в тени внушающих благоговение гор и видели сквозь прелесть расстояния свои дома и прекрасные долины, которые поклялись защищать. Деции видели сверкающие мечи врагов, когда бросались в бой, а благородная гибель и слава делали любой страх смерти ничтожным.

Здесь же вместо ярких и славных знамен и блеска оружия, длинных шеренг людей, рвущихся в бой, песен и криков вызова были огромная канава, заполненная живыми существами едва ли человеческого облика — изможденными и неестественными на вид, — море красной и зловонной грязи, истоптанной и оскверненной бесчисленной толпой. Вместо белых палаток и навесов военных лагерей здесь виднелись потрепанные одеяла, кое-как натянутые на вертикальные палки, норы в земле, убежища в песке, подобные поселениям крыс великих прерий Запада. Они больше напоминали логовища пустынных зверей, нежели жилища для людей.

Ни одна христианская рука никогда не проникала в их глубины, чтобы помочь больным и страдающим узникам, накормить голодных и утешить умирающих, за исключением одного католического священника; и, несмотря на ужасы и опасности этого места, он остался верен своему долгу. Благородный человек! Своими поступками вы доказали, что человечность — это не лживый идол, а преданность человечности — вовсе не вопрос наживы и самовозвеличения.

Более четырех тысяч человеческих жизней погибло в этих землялянках!

Казалось, будто месть преследовала людей даже после самой смерти.

«Где щит твой, Паллада, что грозно страшил
Сурового Алариха и Смерть на пути?»


 

VI.

Жизнь здесь была короткой. Жертвы, переступая ворота, приходили в ужас от тех кошмаров, что представали перед ними в этой живой могиле. Природа, казалось, рано сдавалась в этой борьбе, и молодые люди стремительно проходили путь от юности — столь богатой своим будущим — к зрелости, от зрелости к старости. Ни благоразумие, ни философия не могли защитить их от пагубного влияния болезненных условий, которым они подвергались. Тонкие и благородные душевные способности притуплялись и уничтожались. Одни гибли сразу, почти так же мгновенно, как от удара небесной молнии, в то время как другие угасали медленнее, в зависимости от прочности скрытых ресурсов, тех сбереженных и избыточных сил юности.

Среди редких выживших в наши дни можно узнать о страшной борьбе между жизнью и смертью по седым волосам, по застывшим чертам лица, с которых навсегда исчезла улыбка юности, по слабым и дрожащим шагам человека, преждевременно достигшего предела своего земного существования.

Стойкость и характер, проявленные этими людьми посреди таких мучений, не имеют себе равных.

Это был тот самый боевой дух, который обессмертил армии Италии и Моро, покрыл блеском героев Спарты и Рима и неопровержимо доказал превосходство добровольца над наемником-регуляром. Несчастные люди умирали молча или с именами дома и близких на устах, умоляя товарищей твердо стоять на защите своей веры, своей страны, своего Бога. «Обращение со мной здесь убивает меня, мама; но я умираю с радостью за свою страну». Они умирали так же, как раненые французы при Жемаппе, в бреду и экстазе патриотизма, произнося в последние минуты отрывки из песен о свободе, имена родины и свободы. «Таким образом, энтузиазм боя продлевался или воспроизводился вновь и сохранялся даже в их агонии».

Страдания этих людей, чахнущих, разлагающихся заживо, умирающих ежедневно десятками и сотнями без малейшего отклика в безжалостных сердцах тюремщиков, напоминают о тех чудовищах, которых история то и дело порождает из обломков рушившегося социального порядка. Это было одним из следствий рабства, ибо рабство притупляет естественное отвращение к пролитию крови.

Жестокость по своей природе прогрессирует, ибо она порождает страх перед справедливым возмездием. За новыми жестокостями следуют еще более страшные, пока истребление не становится правилом и не завершает эту картину.

«Ненависть к тем, кому мы нанесли вред, — свойство человеческого ума», — говорит Тацит.

 

VII.

Примерно в пятистах шагах к северо-западу от палисада, на небольшом поле, почти полностью затененном окружающими соснами, виднеется множество вбитых вертикально в землю кольев, выстроенных длинными и ровными рядами.

На каждом из этих обломков досок железным инструментом были небрежно выцарапаны цифры; и их счет доходит до страшной цифры почти в тринадцать тысяч! Каждая палочка представляет умершего человека — героя, — и это множество лишенных ветвей и листьев стволов напоминает скорее выжженный виноградник, чем кладбище, устроенное для упокоения людей.
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Вид кладбища с его тринадцатью тысячами жертв в том виде, в каком его оставили мятежники. Взято с фотографий мятежников, находящихся у автора.— Стр. 37.


 

Мне доводилось видеть немало редчайших скульптур в цивилизованных странах, где искусство расточило и исчерпало все свои силы, чтобы пробудить сострадание к усопшим, но я не встретил ни одной, которая потрясла бы мое сердце сильнее, чем эти краткие, неясные надписи, грубые памятники этого молчаливого и заброшенного поля, где покоится целая армия свободных людей, предподавших медленную смерть подчинению мятежной и преступной клике.

Под красными комьями этой земли, густо, как осенние листья, лежат бок о бок ряды людей, число которых превышает всех американских солдат, погибших от болезней и боевых потерь во время Мексиканской войны, — больше всех британских солдат, убитых или умерших от ран на кровавых полях Крыма, в отчаянных сражениях при Ватерлоо, в четырех великих битвах в Испании: при Талаверой, Саламанке, Альбуере, Витории, а также в кровопролитном сражении при Нью-Орлеане. Все эти потери сынов Британской империи не составляют столь высокого, столь огромного, столь кровавого гекатомбы человеческих тел, как это единственное звено великой цепи беззакония, протянувшейся от Виргинии до Техаса.

На лице земли нет ни одного поля битвы, известного антикварам, где столько солдат было бы захоронено в братской могиле, сколько их собрано в широких траншеях этого заброшенного поля среди сосновых лесов Джорджии. Что это за сборище! Какой это памятник воплощению политической похоти, безрассудного отчаяния, неумолимости развращенного человеческого сердца, решившегося на жестокость! Мир не может предложить среди всех своих дошедших до нас мемориалов более страшного, более впечатляющего комментария к амбициям, власти и славе человечества.

 

VIII.

Уважение к мертвым — это инстинкт природы; и оставлять тела павших товарищей на поле боя непочтенными противно даже лесным индейцам. Насколько же больше тогда цивилизованная нация высокого уровня обязана памяти своих храбрых защитников! Неужели теперь она забудет благородное жертвоприношение своих сынов среди развращающего влияния торговли и промышленности? Неужели эти палочки, знаменующие жертву нации, обратятся в прах, и вместе со своими краткими надписями будут сметены ветрами мира, и все следы этого героизма, этого мученичества будут утрачены?

Здесь требуется нечто большее, чем краткая, пустая человеческая благодарность и звучная, тленная эпитафия.

Все, что возвышается над уровнем этой равнины в ознаменование преданности покоящихся здесь людей для будущих веков, должно быть выполнено из прочного материала и быть столь же колоссальным, сколь гигантские пропорции самой республики; либо поле должно быть сровнено с землей и зачищено, и каждый отличительный знак стерт и уничтожен, а истинный алтарь памяти должен быть воздвигнут в сердцах всех людей, которые верят и чтят те вечные принципы любви, справедливости, истины.

У свободы есть лишь одна надпись, которую она может предложить, и это благородные строки, начертанные на стене темницы кровью лучших и чистейших жирондистов: «Potius mori quam fœdari» — Смерть вместо бесчестия.

 

IX.

Беспристрастная история отведет памяти этих людей место среди хроник бессмысленных убийств.

Закона о пароле было вполне достаточно для предотвращения их возвращения на службу, а их отсутствие на полях сражений не имело бы никакого существенного значения для плодовитого Севера.

Но целью их пленителей было зверство; и они стремились сократить численность и запугать боевой дух федеральных солдат актами дикого варварства, подобно тому как неумолимый татарин надеялся устрашить индусов и принудить их принять магометанство путем жертвоприношений множества людей и заливания целых стран кровью.

Отрицать преступность — значит, как Ламартине говорит о сентябрьских расправах, «лгать чувствам человеческого рода. Это значит отрицать природу, которая есть мораль инстинкта. В человечестве нет ничего более великого, чем гуманность. Правительству дозволено совершать убийство не больше, чем отдельному человеку. Если капля крови падает на руку убийцы, океаны пролитой крови не делают Дантонов невиновными. Масштаб преступления не превращает его в добродетель. Пирамиды трупов возвышаются высоко, это верно, но не так высоко, как проклятие человечества».

 
 





КНИГА ТРЕТЬЯ.

 

I.

Давайте теперь беспристрастно рассмотрим палисад в деталях — местность, госпиталь, рацион и, по сути, все, что касается условий жизни в этом регионе; подробно разобрав законы, управляющие животной экономией организма, и оценивая причину и следствие в том духе, который Бэкон называет «prudens quæstio».

При выборе новых мест для поселения человеческих семей, будь то в большом или ограниченном количестве, всегда необходимо соблюдать особую осторожность, особенно в теплых климатических условиях или там, где, как известно, преобладают малярийные факторы. При выборе мест для лагерей войск эта задача становится еще более сложной для решения из-за общего болезненного состояния солдата; и зачастую требуется гораздо больше мастерства и благоразумия, чем при выборе поля для сражения.

Сколько славных полков мы видели ослабленными в своей боеспособности и лишенными славного будущего из-за неудачного расположения лагеря, где тщеславные и невежественные офицеры жертвовали здоровьем и моральным духом своих людей ради удовлетворения своих фантастических представлений о воинском этикете — формы укрытия, позиции и регулярности предписанных линий лагеря!

В одной из последних кампаний в Европе, когда все ресурсы, которые могло предоставить современное богатство, расточались щедрой рукой, имела место бесполезная и предотвратимая потеря жизней, напоминавшая самые катастрофические эпидемии XVI и XVII веков.

Война является одним из естественных законов истребления человеческого рода, и мы видим, как дух разрушения безмолвно действует среди друзей так же, как и среди врагов. Высшее командование мистическим образом оказывается в руках людей, способных причинить наибольшие разрушения и жертвы жизней; которые неуклонно ведут свои колонны в смертоносные и кровопролитные атаки, когда в этом нет никакой необходимости; которые располагают свои войска в пестилентных низинах, когда здоровые высоты предлагают более безопасные и лучшие условия.

«Nobilitas cum plebe perit, lateque vagatur ensis».

 

II.

Это печальный факт, подтвержденный выдающимся маршалом Саксом, что современные военные люди гораздо менее осведомлены, чем великие полководцы древности, в глубоких знаниях общественной гигиены и особенно в том, что касается организации жизни армий. Мы можем восхищаться физическим воспитанием, которому подвергались добровольцы Спарты и легионеры Рима, но вряд ли способны его улучшить; и мы не превзошли их научное, хотя и грубое питание, благодаря которому они преодолевали огромные расстояния с быстротой и сохраняли бодрость духа и боеспособность. Из дошедших до нас документов древности, от Ксенофонта или Вегеция, видно, что их знакомство со всем, что касалось одежды, лагерей, питания, градации упражнений и использования сил, находилось на высшем уровне.

Влияние высоких и низких мест, хорошей и плохой воды на болезни, энергию, характер и интеллект человека было мастерски очерчено Гиппократом.

Воздействие пагубных факторов в течение нескольких часов может подорвать силы армии до такой степени, что это сорвет самые искусные планы, мудрейшие комбинации для энергичных кампаний — как, например, Вальхеренская экспедиция англичан, неаполитанская кампания Франции, когда ее армия сократилась с двадцати восьми тысяч до четырех тысяч боеспособных людей за сто часов из-за неудачного расположения лагеря при Баи, или когда Орлов потерял свою армию на Паросе, или, еще позже, катастрофа с великолепной дивизией французской армии под командованием Эспинасса в роковой Добрудже.

Армии бывали потеряны, судьбы империй решались из-за нарушения или пренебрежения простыми правилами гигиены; и на протяжении всех обагренных кровью страниц военной истории мы наблюдаем примеры, начиная с того времени, когда Сципион проиграл битву при Требии или когда Баязид растерзал свою огромную империю на равнинах Ангоры, вплоть до Кунерсдорфа, когда стремительность Фридриха Великого не позволяла отдохнуть ни его людям, ни лошадям.

 

III.

В 1863 году лагеря близ Ричмонда настолько переполнились федеральными заключенными, что перед властями мятежников встал серьезный вопрос о том, как их охранять и пытаться прокормить их и полки, несшие охрану. Тогда зародилась идея создания большого лагеря в штатах у Персидского залива, в местности, плодородной на зерно, и в позиции, защищенной от налетов федеральной кавалерии. Было осмотрено несколько мест, но ни одно не нравилось выбирающему офицеру, пока он не осмотрел участок в Андерсонвилле, к которому он проникся особой симпатией. В этой части страны были места, где можно было в изобилии получить чистую воду, но эти точки были не столь легко доступны, а лес был не столь обилен и удобен, как здесь. Другим соображением с точки зрения общественной пользы при его выборе было то, что он находился в самом сердце лучшего зернопроизводящего региона Джорджии в то время, и оттуда был легкий доступ к флоридским топям, где стада полудиких коров бродили на воле.

Автор не считает, хотя для такого вывода есть немало фактов, что выбор был сделан с целью намеренного и открытого истребления заключенных без всяких оговорок, ибо существовали и другие места, гораздо более заразные, чем это; и тем не менее, с другой стороны, было также много ситуаций, бесконечно более здоровых и легкодоступных. На самом деле в этом вопросе было мало размышлений. Выбиравшие думали только о географическом и стратегическом положении; их не волновала ни его топография, ни метеорология.

Они руководствовались лишь собственным удобством. Мысль о сохранении жизней их несчастных узников никогда не тревожила их умы, никогда не беспокоила их совесть. Они построят надежный и безопасный загон, и если Бог в Своей бесконечной и непостижимой милости решит забрать с земли кого-то из несчастных страдальцев, они не будут считать себя ответственными за преждевременные смерти. Таково было их рассуждение. Такова была их философия. Такова была их совесть. Ликование Уундера, утверждавшего, что он делает для Конфедерации больше, чем дюжина полков на фронте, и восклицание Хауэлла Кобба, указывавшего на десять тысяч могил: «Вот как я бы поступил с ними», — были, возможно, бравадой южного рабовладельца. Даже в столь поздний день мы можем найти людей с некоторой долей мягкосердечия в этой окрестности, которые довели свои слабые умы до мысли и убеждения, что никакого вреда никогда не причинялось и не задумывалось; и даже если это может быть доказано, то федералы получили лишь то, чего заслужили, и не больше того, что претерпели их собственные сыновья в тюрьмах Севера.

Такова была совесть фарисея.

Такое замечание сделал автору один южанин над могилами жертв.

 

IV.

Топографические особенности этого места не вызывают особых возражений для лагеря на несколько сотен человек.

Северный и южный берега наклонены к ручью в центре в достаточной степени для обеспечения нормального дренажа. Сам ручей обеспечивал достаточный объем воды для удовлетворения потребностей десяти тысяч человек, если бы он был отведен из своего русла выше палисада и проведен в тюрьму с помощью простых шлюзов. Но этому важному вопросу не было уделено ни малейшего внимания.

В качестве предисловия к анализу этого палисада и прочего мы можем с пользой рассмотреть замечания покойного доктора Джексона, главного медицинского сотрудника британской армии.

 

V.

«В войне во многих случаях возникает необходимость, не оставляющая возможности выбора при занятии постов нездорового характера: но существует, к несчастью, авторитет, проистекающий из примера и санкции великих имен, который предписывает военному офицеру при отсутствии какой-либо военной необходимости фиксировать свой лагерь на почве, которая сама по себе нездорова или подвержена по своему положению влиянию вредоносных факторов, приносимых издалека.

«Такой совет исходит из желания действовать на основе презумпции знания, которое невозможно установить достоверно, вместо того чтобы действовать на основе опыта фактов, которые человек способен наблюдать и проверять.

«В соответствии с опытом военных людей во все времена и во всех странах, лагерные болезни наиболее свирепствуют у илистых берегов крупных рек, вблизи болот и прудов, а также на землях, с которых недавно были сведены леса. Этот факт точен, но им пренебрегли, чтобы уступить место мнению.

«Около полувека назад известный армейский врач выдвинул предположение, что лагерные болезни происходят от причин гниения, а гниение коренным образом связано с застоем воздуха. Поскольку потоки воздуха обычно движутся вдоль рек с большей определенностью и силой, чем в других местах, и поскольку на открытой местности очевидно более уверенное движение воздуха, то есть больше ветров, чем среди лесов и кустарников, это единственное соображение без всякого внимания к опыту повлияло на мнение и дало хождение разрушительному максимуму о том, что берега рек, открытые пространства и открытые высоты являются наиболее предпочтительными местами для расположения войск. Они лучше вентилируются: следовательно, если теория верна, они должны быть самыми здоровыми. Факт говорит об обратном. Но сколь бы очевидным ни был этот факт, мода имеет большее влияние, чем многократно доказанные экспериментальным путем примеры фактов.

«Лагеря по-прежнему формируются поблизости от болот или на землях, с которых недавно вырублены леса, в угоду теории и вопреки фактам. Дикарь, действующий по инстинкту или напрямую под воздействием впечатлений опыта, в данном случае имеет преимущество перед философом, который рассуждает о причинах, которых он не может знать, и действует в соответствии с результатами своих рассуждений, ошибаясь и вводя в заблуждение других авторитетом своего имени.

«Дикарь чувствует, и действуя под влиянием того, что он чувствует, вместо того чтобы устраивать свое жилище на открытом берегу крупных рек, незащищенных высотах или вновь очищенных от леса землях, ищет укрытия лесов, избегает даже потоков воздуха, идущих от рек, с поверхности прудов или с земель, вновь открытых солнцу. Правило дикаря — это правило опыта, основанное на истине и применимое к расположению войск даже цивилизованных европейцев.

«В соответствии с этим принципом почти всегда справедливо (cæteris paribus), что болезни более распространены, по крайней мере более свирепы, в пересеченной, неровной и гористой местности, где температура подвержена резким изменениям и где порывы ветра с яростью спускаются с гор, чем на обширных и протяженных наклонных равнинах, подверженных воздействию лишь ровных и мягких ветров. Из этого факта защита от воздействия сильных ветров сама по себе, независимо от их происхождения из болот, рек и вредных почв, становится первостепенной задачей при выборе мест для лагерей.

«В странах, покрытых лесами, в изобилии обеспеченных соломой и другими материалами, применимыми для создания укрытий, в целом лучше возводить хижины и строить шалаши, чем таскать с собой холст. Индивидуум упражняется трудом, и поскольку его ум занят изобретением и исполнением чего-либо для собственного обустройства, он получает ежедневную возможность возобновлять это удовольствие. Рекомендуемый здесь способ постройки хижин надежно предотвращает беды, проистекающие от тех заражений воздуха, в которых зарождается инфекция — беды, которая часто возникает в палатках и переносится вместе с армией во всех ее перемещениях в полевых условиях».



Взгляды древних на расположение войск можно понять из совета Вегеция: «Ne aridis et sine opacitate arborum campis, aut collibus ne sine tentoriis æstate milites commorentur».

 

VI.

Как мы уже отмечали ранее, территория тюрьмы была покрыта деревьями, когда ее контуры были намечены и измерены инженерами мятежников. Эти срубленные под корень деревья были обтесаны и так плотно подогнаны друг к другу на внутренней линии частокола, что сквозь пространство запретной линии не было видно внешнего мира; эта линия в среднем составляла девятнадцать футов в ширину и обозначалась хрупким деревянным ограждением высотой около трех футов, находившимся на расстоянии от пятнадцати до двадцати пяти футов от частокола.
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Эта линия палисада поднималась на пятнадцать-восемьдесят футов над поверхностью земли, в то время как внешняя линия бревен, возведенная примерно в шестидесяти шагах от внутренней линии, была сформирована из грубых стволов сосен и выступала на двенадцать футов над землей. Первоначальный палисад имел в длину всего тысячу десять футов и в ширину семьсот восемьдесят три фута; и в этом пространстве в течение нескольких месяцев были зажаты от двадцати двух тысяч до тридцати пяти тысяч человек, что давало на каждого человека при содержании тридцати тысяч заключенных всего семнадцать квадратных футов полезной площади после вычета девятнадцати футов в среднем на запретную линию и топи шириной триста футов. Это измерение оставляло для тридцати пяти тысяч человек лишь пятнадцать квадратных футов площади, или менее двух квадратных ярдов на каждого человека, то есть плотность, более чем в двадцать раз превышающую плотность Ливерпуля. Это было все пространство, предоставляемое до расширения, и этот расчет не включает дороги или тропинки для общения между заключенными.

Семнадцать с половиной квадратных футов земли отводится на длину гроба на поле захоронений. Здесь можно было увидеть двенадцать акров живых людей, спрессованных вместе, как огромные косяки рыб в океане, но непохожих ни на что живое на земле, даже на муравейники. Коэффициент плотности был эквивалентен более чем одному миллиону шестистам тысячам человек на квадратную милю. Самая густонаселенная часть Ист-Лондона имеет огромный показатель в сто шестьдесят тысяч человек на квадратную милю.

 

VII.

В августе палисад был удлинен на шестьсот десять футов неизвестно под чьим влиянием или по какой причине; но тем не менее он был расширен до длины в тысячу шестьсот двадцать футов, составив таким образом общую площадь в тысячу шестьсот двадцать на семьсот восемьдесят три фута. Это расширение было полезным шагом в малом масштабе, но оно лишь продлило страдания жертв. У тридцати тысяч человек теперь было двадцать два акра без учета запретной линии и болота, или тридцать квадратных футов на человека, то есть три с половиной квадратных ярда. Фактически в течение этого месяца в тюрьме находилось тридцать пять тысяч человек, а некоторые источники называют цифру даже в тридцать шесть тысяч. Эта плотность колоссальна и не может переноситься животной жизнью ни в каком климате, ни на какой широте земного шара. Должно быть пространство для органической жизни, чтобы развиваться и поддерживать себя, иначе она погибает. Чтобы дать правильное представление об условиях тесноты в этом загоне, мы не знаем, к какому примеру обратиться. Великие города цивилизованных стран даже приблизительно не дотягивают до таких показателей плотности населения.

Показатели плотности в трех великих частях Лондона составляют тридцать пять, сто девятнадцать и сто восемьдесят квадратных ярдов на каждого жителя. Самая густонаселенная часть Ливерпуля с ее высокими и огромными кирпичными жилыми массивами, кишащими трудовой жизнью, дает более восьмидесяти квадратных футов на каждого человека. Ранние римские лагеря, которые являются чудом для военных и самыми тесными из известных военной науке, предоставляли обычному легиону триста шестьдесят семь квадратных футов площади на человека. Планы Полибия дают двести тридцать квадратных футов на каждого солдата консульской армии из двух легионов численностью почти в восемьнадцать тысяч человек, а описания Гигина дают схожие показатели.
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Лагеря пехоты Соединенных Штатов предоставляют в самой ограниченной части (между пирамидами ружей и кухнями) двести сорок четыре квадратных фута на человека или тысячу семьсот тридцать один квадратный фут на человека для всего лагеря.

Пространство, выделяемое по закону только для казарм, составляет пятьдесят четыре квадратных фута на каждого солдата, рассчитанное на основе полного комплекта людей. Правила армии мятежников в отношении лагерей такие же, как и в уставе армии Соединенных Штатов.

Тюрьма Соединенных Штатов в Элмире содержала шесть тысяч человек и занимала сорок акров. Другие тюрьмы в Чикаго, на острове Джонсон, Пойнт-Лукаут и в Форт-Делавэре были обеспечены просторными площадками для упражнений и снабжены крытыми казармами, построенными по надлежащему плану и оборудованными необходимыми для жизни удобствами. Бель-Айл, где содержалось десять тысяч заключенных, имела всего шесть акров и никаких укрытий или удобств вообще.

Андерсонвилл, в котором содержалось более тридцати тысяч заключенных, имел в палисаде до расширения всего восемь عشر (восемнадцать) акров в общей сложности и всего двенадцать акров для использования заключенными, за вычетом запретной зоны и болота.

Тюрьма в Дартмуре в Англии (которая была раем по сравнению с Андерсонвиллем), где англичане удерживали наших пленных в неволе во время последней войны, предоставляла от двухсот до трехсот квадратных футов каждому заключенному в казармах, помимо просторных дворов, где заключенным разрешалось ежедневно гулять. Там было семь больших двухэтажных каменных зданий, каждое длиной в сто восемьдесят футов. Пять тысяч заключенных на двадцати акрах земли в Дартмуре против тридцати тысяч на двенадцати акрах или тридцати пяти тысяч на двадцати двух акрах в Андерсонвилле.

 

VIII.

Бревна, составлявшие палисад, представляли собой цельные сосновые стволы, массивные и прочные, диаметром от одного до трех футов. Они были вкопаны в землю примерно на пять-шесть футов и удерживались вверху длинными тонкими сосновыми жердями, прибитыми с внешней стороны большими железными скобами. Для этой огромной тюрьмы было всего двое ворот и два соответствующих проема в наружном частоколе. Эти ворота были построены из массивных бревен и защищены прочным крыльцом, занимавшим площадь около тридцати квадратных футов. Они всегда строго охранялись во избежание внезапного прорыва масс людей. Примерно через каждые сто футов на внешней стороне частокола были возведены отдельные крытые платформы, которые, возвышаясь над верхушкой стены и внутренним пространством, служили караульными выдками. Часовые, примостившись на стене подобно стервятникам, могли со своих высоких позиций в любое время наблюдать за действиями и движениями незащищенных заключенных и своими винтовками пристрелить провинившегося узника, стоял ли он, разговаривая с товарищами в центре пространства, или приближался к священным пределам запретной линии.
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Иногда они бросали объедки хлеба голодным людям. Иногда их швыряли с проклятиями; редко их бросали из чувства сострадания. И все же здесь, на унизительной должности в караульной выдке, находились добросердечные люди, которые со страхом наблюдали за этой сценой и горько плакали над ужасными пытками и жертвами жизней.

Автор, путешествуя пешком среди гор и лесов Северной Джорджии после объявления мира, находил эти свидетельства гуманных чувств среди писем, сохранившихся в скромных хижинах белых бедняков. В том, что беззащитных людей расстреливали без предупреждения, нет никаких сомнений; в том, что люди, уставшие от мучений, шатались к запретной линии и спокойно, с радостью принимали смертельную пулю, имеются неопровержимые доказательства.

 

IX.

Все деревья внутри ограждения были вырублены с определенным намерением причинить страдания, как открыто заявляли жестокие строители. У них не должно быть тени, говорили они, и никакой тени у несчастных людей не было, кроме той, что отбрасывали несколько рваных и гнилых одеял и палаток, которые тюремные проверяющие сочли совершенно бесполезными при досмотре и поисках ценных вещей — часов, банкнот, шляп, сорочек и даже обуви. Были люди, которых грабили у внешних ворот и которые попадали в тюрьму почти голыми. Эта система грабежа носила открытый и дерзкий характер, и говорят, что единственными заключенными, избежавшими мародерства, были те, кого захватили у Шермана при падении Атланты, когда в тюрьме из-за этого царила паника. Достоверно утверждается, что это санкционировали Вирц и Уундер. Во всяком случае, двое мужчин по фамилии Хьюм и Данкан систематически грабили заключенных и присваивали посылки, отправленные заключенным из Соединенных Штатов, в таких масштабах, что лишь немногие предметы, если вообще какие-то, доходили до бедняков, которым предназначались коробки с едой и одеждой.

Эти одеяла и тряпье тщетно натягивали на палки, чтобы создать подобие жилья везде, где земля давала твердую опору, даже вдоль краев зловонного болота. Те же, у кого не было даже этих лоскутов ткани, рыли руками норы в земле по примеру диких зверей или с помощью илистой воды из ручейка возводили горстями грязи маленькие хижины над углублениями, вырытыми ниже поверхности земли, столь же грубые, как земляные кочки, в которых обитает низший представитель человеческого рода — индеец-диггер.
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Их можно увидеть и поныне — они выглядят как бобровые хатки или норы степных сурков и наполовину скрыты теми дикими, бесполезными и вредными сорняками, которые сопутствуют шагам человека, бродящего в своих миграциях по необрабатываемым землям земного шара.

Иногда сильные дожди смывали земляные крыши, затапливая находившихся внутри людей. Некоторые из несчастных страдальцев не имели сил поднять обрушившуюся массу земли и жалко погибали в своих логовищах. Теперь в этих разрушенных землялянках лежат кости некоторых наших сограждан, неопознанные и непочтенные. Крик о помощи раздавался столь непрерывно, что немногие обращали внимание на приглушенный стон. Пни срубленных деревьев выкорчевывались ножами и пальцами заключенных на дрова, чтобы согреться или приготовить скудную пищу; люди прослеживали даже корни глубоко под землей, чтобы добыть средство для тепла, в котором тюремщики почти полностью им отказывали.

 

X.

Нет никакого оправдания этому бессмысленному подверганию людей капризам климата, ибо прилегающие леса были необъятны по своим масштабам, и тысячи страдающих людей предлагали, умоляли разрешить им пойти и добыть материал для строительства навесов или хижин, чтобы защитить себя от непогоды. Для этой цели не давали ни пароля, ни предпринимали реальных попыток добыть строительные инструменты. Чтобы показать всю несостоятельность аргумента о том, что у мятежников не было достаточной помощи и что отпускать кого-либо из этих заключенных под слово чести было бы опасно, существует тот факт, что поблизости работало несколько крупных паровых лесопилок, и они могли бы легко предоставить за несколько недель весь пиломатериал, необходимый для создания укрытий.

Было ли это безрассудством, извращенностью или злым умыслом лишение заключенных средств укрытия? Те немногие навесы, что были возведены, начали строить лишь под конец срока его существования — слишком поздно, чтобы принести большую пользу. Они представляли собой лишь дощатые крыши на столбах высотой в семь футов от земли. У этих навесов не было ни стен, ни перегородок, хотя в жаркие месяцы они и не требовались.
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Вид того, как хоронили мертвых.

Тела укладывали рядами от ста до трехсот, и после того как их засыпали землей, вбивали колышек, чтобы обозначить место захоронения. Этот снимок сделан с фотографии мятежников.— Стр. 57.

 

Сострадание не было добродетелью, признаваемой здесь: благородные импульсы сердца были подавлены, а естественные инстинкты извращены.

Безжизненные тела тысяч людей, погибших в палисаде без медицинской помощи, безо всякой заботы вытаскивали наружу и сваливали вперемешку в обычные полевые телеги, которые со своими небрежно наваленными грузами направлялись к траншеям, где павших героев укладывали длинными рядами бок о бок, по двести-триста человек в траншею, после чего в голову каждого человека вбивали колышек, обозначавший место погребения. За заботу, проявленную при захоронении мертвых после прибытия повозок на кладбище, а также за сохранение записей о жертвах и месте мы обязаны нашим собственным людям, которые были освобождены под честное слово специально для этой цели.

Единственная озабоченность, проявленная мятежниками во время или после похорон их жертв, исходила от гражданского инженера или городского землемера. Он подумал, что такое количество органического материала не должно пропадать даром, и начал сажать виноградные лозы на холмиках разлагающихся тел.

В подтверждение полного отсутствия приличий, царившего во всем, что было связано с тюрьмой, достоверные очевидцы утверждают, что те же самые повозки, которые перевозили мертвецов, отправлялись (не будучи очищенными от смердящей и отвратительной грязи) на бойни и склады за мясом и зерном для живых заключенных.

 

XI.

Выдающийся статистик заявил, что смертность находится в прямой зависимости от плотности населения и что площадь поверхности так же важна для здоровья, как и кубический объем. По мнению автора, скученность людей и их подверженность колебаниям жары и холода, воздействию сырости и зловонных испарений зараженной почвы были достаточными для причинения огромного ущерба человеческим жизням; а в сочетании с дефицитным рационом воображение едва ли может представить себе лучшую почву для болезней и смерти, чем состояние этого кишащего людьми загона. Все элементы и комбинации физического разрушения были здесь в полном разгаре. «Потери в боях, — говорит сир Чарльз Нейпир, — сводятся к нулю по сравнению с теми, что наносятся неправильно построенными казармами и скученностью солдат — никакое другое слово не выражает это точнее». «Болезни, — утверждает французский инспектор Боденс, — уносят больше жизней, чем сталь или порох, и их часто легко предотвратить с помощью нескольких простых гигиенических мер предосторожности».

Во всех кампаниях, где забота о солдате оставляется на усмотрение военного человека, который воспитан для разрушения и не обучен экономике жизни, мы видим в списках умерших и небоеспособных позорную и преступную череду бездумной рутины, вульгарных предрассудков и систем. В наших военных академиях преподаются элементы и средства разрушения, но не раскрывается ни один закон, касающийся принципов здоровья, силы и жизни. Облегчение бремени военных списков с помощью санитарных мер — идея неслыханная или по крайней мере оставленная без внимания. «Для этих работ, — пишет Чедвик в своих статьях об „Экономике“, — требуется специальная подготовка наших военных инженеров, чья нынешняя специфическая подготовка направлена только на старые задачи войны, и то несовершенно, — тогда как работы по поддержанию здоровья армии являются необходимым средством поддержания ее военной силы.

«Однобокий характер обычной подготовки наших военных инженеров проявился в Крыму в доказанной необходимости санитарной комиссии для выдачи инструкций по выбору и практическому дренажу надлежащих мест для здоровых лагерей, по выбору сбора и правильному распределению питьевой воды, по строительству здоровых хижин и надлежащему укрытию и обращению как с лошадьми, так и с людьми».

 

XII.

В этом ограждении в течение двенадцати месяцев от пяти тысяч до тридцати шести тысяч человеческих существ ели, спали и пили, в то время как кучи нечистот постоянно росли, а зародыши инфекции бесшумно делали свое дело. В планировке внутреннего пространства не было никакого порядка. Днем люди собирались группами, а ночью ложились рядами, как свиньи.

Ручей, который при небольшой изобретательности можно было превратить в благо для тюрьмы, позволили загромоздить грудам грязи; разливаясь шире, он способствовал образованию обширных топей площадью в несколько акров. О комфорте и здоровье заключенных заботились настолько мало, что все помои из пекарни и все нечистоты из туалетов рабочих позволяли спускать вниз для смешения с течением ручья всего в тридцати футах выше точки его входа в палисад. Путешественник может наблюдать и сегодня, что этот злонамеренный акт утонченной жестокости или фатальная гигиеническая ошибка действительно были совершены.

Помимо этого, стоки из лагеря и расположенного выше города впадали в этот ручей, который снабжал тюрьму водой.

 

XIII.

Пекарня располагалась на западной стороне палисада, примерно на одинаковом расстоянии от обеих линий частокола. Она была построена из грубых досок и имела только один этаж. Внутри находились две комнаты, одна из которых сообщалась с двумя печами, сложенными из обычного кирпича. Эти две печи длиной четырнадцать футов и шириной семь футов, с одной дежей для замеса теста длиной пятнадцать футов и шириной менее трех футов, обеспечивали заключенных всем хлебом, который они получали; и до сих пор автор не располагает сведениями о каких-либо иных источниках снабжения.

Эти же печи, раскаленные докрасна и работавшие день и ночь на полную мощность пекарями продовольственной службы армии Соединенных Штатов, не могли бы произвести более восьми тысяч пайков белого хлеба и девяти тысяч шестисот пайков кукурузного хлеба. Это предельный предел; и рабочие, производившие расчеты, считают это почти невозможным. Обычная мощность этого предприятия составляла, вероятно, около четырех-пяти тысяч пайков кукурузного хлеба. Это количество, разделенное ежедневно между тридцатью тысячами человек, давало бы лишь крошечный кусочек каждому; и это придает видимость правдивости утверждению, что в качестве пайков заключенным выдавалось от двух до шести унций кукурузного хлеба.
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Спросите выжившего после этих тюремных условий, если вам посчастливится такового найти, как он сохранил жизнь, и он ответит вам: «Поедая пайки умирающих». В это время в данном ограждении болели или умирали десять тысяч человек.

После того как повозки с их скудными запасами еды въезжали в тюрьму и распределяли свое содержимое, десять или пятнадцать тысяч изможденных и голодающих людей собирались вместе в центральной части тюрьмы для торговли друг с другом. Некоторые из несчастных страдальцев предлагали горсть гороха за узелок дерева размером не больше человеческого кулака, чтобы приготовить свою норму; другие предлагали в обмен остатки одежды — фуражку, ботинок или все, чем владели, — за кусочек пищи.
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ПЛАН ТЮРЕМНОЙ ПЕКАРНИ АНДЕРСОНВИЛЛ, шт. Джорджия


 

Упомянутые выше узелки дров имели стандартную стоимость в пятьдесят центов; при этом вокруг, на виду со всех сторон, росли необъятные леса.

 

XIV.

Для этого огромного скопления людей, по-видимому, существовала лишь одна кухня, причем странно расположенная — далеко позади внешнего частокола, вдали от водотока или родника. Сегодня почва не сохранила следов сильно исхоженной дороги от ее дверей до главных ворот, находящихся примерно в трети мили по выбранному пути. Подумайте об огромном весе продовольствия, который должен был проходить по этой дороге, когда в тюрьме находилось более двадцати тысяч человек. Эта кухня представляла собой простой одноэтажный сарай из грубых досок длиной в сто футов и шириной менее пяти футов. Внутри находились две плиты средних размеров и четыре котла емкостью по пятьдесят галлонов каждый. Указанная вместимость далеко не равна кухонному оборудованию, которое требуется и поставляется в Линкольнский и Хэрвудский госпитали Вашингтона для двенадцатисот человек.

По мнению автора, знакомого с объемами кухонного оборудования, требующегося крупным госпиталям и лагерям, эта кухня с ее инвентарем не могла в течение двадцати четырех часов при постоянной смене трудолюбивых работников обеспечить приготовленными пайками более пяти тысяч человек. Могли существовать и другие приспособления для готовки под открытым небом, но никаких следов такой деятельности больше не осталось, и у автора нет никаких свидетельств того, что это имело место.
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XV.

На берегах того же ручья, недалеко от железнодорожной станции, был возведен палисад, предназначавшийся для содержания офицеров; но от него отказались после нескольких недель использования, отчасти из соображений осмотрительности и опасения бунта при содержании офицеров рядом со столь большим количеством рядового состава армии, а отчасти из-за неудачного выбора местности. Офицеров перевезли в Мейкон, где они долгое время содержались в хлопковых сараях. Этот загон, известный как офицерский палисад, был построен из сосновых бревен высотой пятнадцать футов, размером сто девяносто пять футов в длину и сто восемь футов в ширину, и был снабжен сараем внутри длиной сорок пять футов и шириной двадцать семь футов, а также подвесной прогулочной дорожкой с внешней стороны палисада для использования часовыми. Расположение и условия этого палисада были хуже и опаснее даже главной тюрьмы.

 

XVI.
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На тропе к кладбищу, недалеко от тюрьмы и на виду у всех, была построена хижина, где содержались ищейки, всегда готовые выслеживать и преследовать беглецов, которым посчастливилось спастись, уклонившись от бдительности охраны или воспользовавшись медленным и опасным способом подкопа под палисадами. Система преследования была настолько совершенной, а собаки — столь многочисленными и хорошо обученными, что сбежать удавалось крайне редко, да и то лишь благодаря доброму вмешательству темнокожих людей.

Здесь держали всего девять ищеек, но более полусотни собак содержались сменными группами вдоль маршрута побега, простиравшегося от поселка до города Мейкон в пятидесяти милях отсюда. Имена этих бесчеловечных негодяев, которые держали этих ищеек и охотились с ними, известны автору, как и места их проживания, количество их животных и цена, которую они получали за каждого несчастного узника, поверженного их собаками. Эти стаи гончих обычно сопровождались свирепыми и решительными травильными собаками, способными схватить и удерживать преследуемый объект до прибытия охотников. Обычная ищейка этих мест из-за вырождения труслива и не смеет встретиться взглядом или проигнорировать голос человека, и пока не прибудут бойцовые собаки, не бросятся вперед и не укажут дорогу, они лишь лают и скалят зубы с безопасного расстояния; но как только жертва оказывается обездвижена, они без колебаний рвут и кромсают живые плоти. Говорят, что в спокойном состоянии ищейка — самая ласковая из всех собачьих, но будучи однажды возбуждена, она больше не отличает кровь хозяина от крови чужака. Существует множество доказательств того, что власти мятежников преследовали, ловили и оплачивали по цене тридцать долларов за голову многих людей; у автора есть неопровержимые доказательства того, что людей калечили, злонамеренно терзали гончие, и впоследствии они умирали от ран. Имеются свидетельства того, что федеральных солдат собаки и их жестокие хозяева одолевали и уничтожали в лесах.

Гражданское население Юга не испытывало шока при известии об использовании ищейок для преследования и увечий людей собственной расы и нации, поскольку в каждой местности в течение долгого времени было принято выращивать и натравливать собак на поимку несчастного раба, который навлек на себя гвар гнев своего хозяина и тщетно пытался спастись от его ярости в непроходимых чащах лесов.

Привычка, укоренившаяся от долгого повторения, притупила естественное сострадание, так что ненависть легко находила оправдание в различии классов и цвета кожи.

 

XVII.

Использовавшиеся здесь ищейки, судя по всему, происходили от выродившейся породы и не обладали той великой силой и непреклонной решимостью, которые присущи чистокровной породе. Ищейки, завезенные на Кубу для истребления индейцев, были свирепыми и мощными животными. От них, вероятно, и происходило нынешнее поголовье в Южной Джорджии, которое за три века перемен постепенно утратило свои благородные качества, но сохранило форму. Настоящая ищейка выше гончей и крепче сложена. Ее окрас красновато-коричневый, местами с более темными оттенками. Морда и челюсти широкие и мощные, а телосложение крепкое. Ее способность чуять запах необычайна, и с незапамятных времен ее услуги использовались для выслеживания раненых животных или беглых преступников.

«Вскоре прозорливый зверь, задрав хвост колечком, низко наклонившись, снует вокруг, принюхивается к струящемуся запаху с любопытством, не пропускает ни единого дерна, пока, почуяв недавние следы, его сердце не забьется часто; принюхивающийся нос и живой хвост свидетельствуют о его радости: затем раскатистым лаем, заставляющим дрожать небосвод, он возвещает о дерзком преступнике; шаг за шагом он отмечает его извилистый путь, пока вся внимающая толпа рукоплещет его сообразительности — через водный брод, сухие песчаные пустоши и каменистые бесплодные холмы; по проторенным тропам, которыми брезговали люди и звери, безошибочно преследует он, пока, добравшись до хижины и вцепившись в виновное горло подлого мерзавца, не вызволит плененную добычу».
















 
 





КНИГА ЧЕТВЕРТАЯ.

 

I.

Животные едят, чтобы жить. Человек ест не только для того, чтобы жить, но и чтобы набираться сил и исполнить свое высокое предназначение на земле.

Когда Бог даровал форму и одушевление земному праху и появился человек, Он вовсе не предполагал, что поддержание жизни будет пущено на самотек или отдано на волю случайного выбора. Этот замысел Творца раскрывается при изучении органического мира, где аппетиту человека предлагается удивительное разнообразие и изобилие даров, дабы «сила вселенной пылала в его венах» и дабы способности его разума расширились настолько, чтобы он мог лицезреть и постигать творения и замыслы своего Создателя.

Пища наряду с чистотой воздуха определяет степень физического благополучия; она придает контурам тела красоту; она созидает удивительное строение мозга; упоительная улыбка черт лица и возвышенность мысли в равной мере в огромной степени зависят от благотворного влияния пищи.

Она не только наделяет нации свойствами силы и прочности, но и дарует обществу гораздо больше изящества и утонченности, чем это готова признать философия.

 

II.

Вопрос питания гражданского работника, подвергающегося здоровому воздействию правильно распределенных воздуха и солнечного света, а также размеренному ритму упорядоченной жизни, легко разрешим для пытливого ума.

Но когда речь заходит о солдате, подверженном непривычным и нездоровым воздействиям, объяснения требуют глубокого изучения, заботы и исследований.

В естественном состоянии человека легко определить, какое количество пищи способно поддержать жизнь и выдержать физическую нагрузку. Рационы общественных учреждений разных стран, эксперименты физиологов и исторические хроники дают эти данные с достаточной ясностью. Что касается количества пищи, ежедневно требуемого для возмещения износа и потребностей человеческого организма, то здесь многое зависит от степени мышечного напряжения и нервного возбуждения, а также от температуры воздуха в текущее время года. В деле питания армий нельзя пренебрегать научными принципами. Пищу следует рассматривать как силу; она должна содержать не только материал, но и энергию. Сила людей, как говорит барон Либих, находится в прямой зависимости от пластических веществ в их пище.

При определении абсолютных количеств питательных веществ, необходимых организму, Леман отмечает, что следует принимать во внимание три основные величины.

Первая — это количество, необходимое для предотвращения гибели животного от голода. Вторая — то, которое обеспечивает правильный запас питания для безупречного выполнения функций, и последняя — та, которая указывает на количество питательного вещества, способного при наиболее благоприятных обстоятельствах подвергнуться метаболизму в крови. Ни один из четырех классов — углеводы, жиры, белковые вещества и соли — не может служить этой цели в одиночку, но все они должны применяться в совокупности и в неизменной пропорции, соответствующей местному и, следовательно, изменчивому износу организма. Эти соображения показывают, насколько сложна данная проблема.

 

III.

Жизнь есть действие; принцип жизни, какова бы ни была его природа, является решительно и очевидно принципом возбуждения, импульса, движущей силой.

«Придерживаться ложного представления о жизни, — говорит Кювье, — значит считать ее простым звеном, связывающим элементы живого тела воедино, поскольку, напротив, она представляет собой силу, которая беспрестанно движет ими и поддерживает их».

Эти элементы ни на мгновение не сохраняют прежнего соотношения и связи; или, иными словами, живое тело ни на мгновение не сохраняет единого состояния и состава. «Этот закон, — добавляет Флуранс, — касается не только мышц, внутренностей и тканей, но происходит непрерывное изменение всех частей, составляющих кость».

 

IV.

«Именно из крови жизнь черпает принципы, которые поддерживают и восстанавливают ее. Чем энергичнее, пластичнее и богаче питательным материалом кровь, тем сильнее возрастает и проявляет себя жизнь, тем быстрее восстановительные процессы возвращают поврежденный участок в естественное состояние».

«Своими живительными свойствами кровь обязана присутствию кислорода, который она получает через органы дыхания; но этой питательной жидкости для полного выполнения ее физиологической роли необходимо получать горючий и способный к организации материал».

Эти протеиноподобные начала здоровой крови составляют одну пятую часть ее веса.

Кислород соединяется с углеродом пищи в крови животных; образуется углекислота и выделяется тепло. Когда атмосфера испорчена, процессы насыщения кислородом уменьшаются пропорционально степени этой испорченности.

Эксперименты Сегена, Кроуфорда и Делароша показывают, что в загрязненной и сильно нагретой атмосфере кровь декарбонизируется не полностью, вследствие чего расстраивается нервная система и страдают как животные функции, так и умственные способности. Кровь подвержена беспрестанным колебаниям. Чем слабее дыхание, тем менее она богата питательными веществами. Человек поглощает от двадцати до тридцати квартов кислорода каждый час. Чистый воздух — это подлинная пища, столь же необходимая для развития и восстановления физических сил, как и более плотные формы материи. Девять унций углерода расходуются ежедневно, а феномен выдыхаемой углекислоты имеет свои суточные максимумы и минимумы, подобные регулярным колебаниям барометра или океанским приливам.

 

V.

Сильное нервное истощение и упадок сил, наблюдавшиеся среди заключенных, объяснялись отнюдь не только климатом. Активность нервного механизма во многом зависит от притока и чистоты артериальной крови. То же самое справедливо и в отношении нервных волокон, хотя и в меньшей степени, как и в отношении нервных центров. Мы наблюдаем, что возбуждение и угнетение нервной силы подвластны человеку при введении определенных лекарств или дыхании соответствующими газами. Накопление желчи или мочевины в крови снижает нервную энергию. Многие физиологи относят душевную депрессию к числу главных причин эпидемий; и это мнение не кажется странным, если учесть, насколько полностью организм подчинен нервному влиянию, и как сильно приток кислорода и крови к органам и тканям зависит от нервной энергии, и насколько, кроме того, целостность нервной системы зависит от чистоты крови.

В процессе голодания, в ходе борьбы за жизнь, скрытые резервные силы — избыточные мышцы, жир, ткани и даже вещество мозга — постепенно поглощаются. Объем крови может оставаться прежним, но циркулирующие в жизненном потоке живительные частицы стремительно потребляются нуждами увядающего организма и исчезают. И когда эти гематические шарики сокращаются до определенного предела ниже нормального соотношения, наступает смерть. ФироT обнаружил, что предел этого удивительного закона составляет 52 на 1000 для собаки и около 60 на 1000 для некоторых других видов млекопитающих. Физиологи показали, как живительные начала приобретают силу посредством кровяных дисков и как они, поглощая чистый воздух через легочное кровообращение, способствуют развитию мышечных волокон и нервного материала. Млекопитающие и птицы при лишении пищи погибают через десять — двадцать дней, теряя от трети до половины своего веса.

 

VI.

Определяя питательную ценность пищевых продуктов путем изучения их химического состава, мы не можем строго придерживаться результатов, полученных в ходе анализа. Ибо, как говорит барон Либих, в человеческом желудке нельзя рассчитывать на такие же результаты с той же регулярностью, как в ретортах наших лабораторий.

Физиологи делят пищевые вещества на два класса: азотистые, которые, по словам Дюма, обеспечивают потребности ассимиляции, и безазотистые, именуемые Либихом дыхательными, поскольку они поставляют продукты, расходуемые при дыхании. Ни те, ни другие по отдельности не могут поддерживать жизнь бесконечно, и когда количество одних или других падает ниже четко определенных пределов, здоровье ухудшается и в конце концов жизнь угасает от истощения.

Мильн-Эдвардс указывает в качестве среднего количества этих двух классов, необходимого для любых климатических условий, не менее трехсот пятнадцати гран азота и трех тысяч трехсот пятидесяти гран углерода в течение двадцати четырех часов. Эти взгляды разделяются большинством физиологов; однако анализы Шлоссбергера и Кемпа свидетельствуют о том, что идея оценивать ценность пищи по содержащемуся в ней количеству азота является ошибочной.

Прекрасные эксперименты Бернара и современных физиологов раскрыли многие законы, управляющие пищеварением и ассимиляцией. И все же человеческие изыскания в великих тайниках природы крайне ограничены по сравнению с обширным кругом физических явлений, и каждый день мы вспоминаем слова Бургава, обращенные к его ученикам: «Пусть все эти герои науки соберутся вместе; пусть они возьмут хлеб и вино — пищу, которая образует кровь человека и посредством ассимиляции способствует росту тела; пусть они попробуют все свое искусство, и они, несомненно, не смогут из этих материалов произвести ни единой капли крови — до такой степени самое обычное действие природы превосходит предельнейшие усилия самой развитой науки».

Состав эталонной пищи природы открывается нам при анализе человеческого молока.

 

VII.

Потребность в разнообразной пище очевидна для случайного наблюдателя, и она прекрасно доказана в бессмертном труде Кабаниса. «Опыт цивилизованной жизни показал, — говорит профессор Хорсфорд в своей превосходной брошюре о походном рационе армий, — что человеческий организм для поддержания здоровья нуждается как в органической, так и в неорганической пище.

Из органической пищи ему необходима азотистая пища для поддержания жизнедеятельности тканей при работе, а сахаристая или маслянистая пища — для тепла. Из неорганической пищи ему необходимы фосфаты для костей, мозга, мышц и крови, а соль — для ее влияния на кровообращение и секрецию, а также для различных целей, где натрий требуется в качестве основы; и, несомненно, как фосфаты, так и соль выполняют множество функций, пока еще недостаточно изученных. „Человек может быть доведен до истощения лишением его фосфатов и соли столь же эффективно, как и лишением его альбумина или жира“. (Физиология Далтона).

Соли калия, магния и железа, марганца, кремнезема и фтора присутствуют всегда и выполняют более или менее очевидные важные функции в животном организме. Эти органические и неорганичные вещества необходимы, но они — далеко не все, что требуется. Человек, особенно когда он вынужден нести изнурительный труд, нуждается в напитках и приправах. Ему необходимы кофе, чай или какао; или же в отсутствие оных он может испытывать тягу к вину или крепким напиткам. Ему требуются соль, перец и уксус. Следовательно, для сохранения здорового тела необходимы органическая и неорганическая пища, напитки и приправы».

«Смешанная пища, — говорит другой писатель, — которая время от времени меняется, представляется необходимой; и нет никаких сомнений в том, что изменения, отмечаемые врачами в характере преобладающих болезней от столетия к столетию, связаны с изменениями, происходившими в характере рациона. Избыток жира, белка и крахмала вызывает предрасположенность к артритам, болезням печени и ревматическим заболеваниям; недостаток жировых веществ ведет к золотухе и т. д.»

 

VIII.

Пытаясь составить правильное представление о так называемом пайке, предоставлявшемся мятежниками своим заключенным в Андерсонвилле, мы постараемся прийти к справедливым выводам путем сравнения известных количеств с рационами давно учрежденных больниц, тюрем и пайками армий в различные периоды истории.

Влияние пищи на гражданских заключенных, отбывавших как долгие, так и короткие сроки, тщательно изучалось Кристисоном, Либихом, Барралем и Эдвардсом; и европейская тюремная статистика убедительно доказывает, какое количество пищи способно поддерживать заключенных в отличной физической форме при условии пребывания в здоровой среде. Количество требуемой пищи зависит от потребностей организма и качества потребляемой еды. Некоторые продукты гораздо питательнее других и обладают значительно меньшим объемом; например, любители риса в Китае, потребители картофеля и молока в Ирландии едят неизмеримо больше по сравнению с мясоедами.

Но лишь в редких случаях для животного организма будет достаточно меньшего количества, чем семнадцать унций, да и то лишь при условии, что это концентрированные эссенции и начала тщательно отобранных злаков и здоровое мясо скота, забитого на родных пастбищах, подобно научно обоснованному пайку, справедливо предложенному профессором Хорсфордом. Этот пайк призван позволить армиям менять базу с интервалами более чем в месяц и помогать рейдовым отрядам совершать долгие переходы, не полагаясь на сомнительное и трудное фуражирование по пути или на удаленные склады в пункте отправления.

Горсть спелых золотистых зерен, обжаренных и смешанных с небольшим количеством сахара, вместе с несколькими унциями сушеного мяса здорового скота немедленного убоя удивительно поддерживает жизненные силы. Это демонстрируют горцы Кордильер, Анд и Скалистых гор.

По сути, это был тот же паек, который позволял римлянам пересекать страны, весьма удаленные от их главных баз снабжения, а грекам — безопасно продвигаться через необъятные засушливые пустыни Азии. Любая из наших великолепно оснащенных и сытых армий современности погибла бы за несколько дней на том пути, который Ксенофонт и его бессмертные десять тысяч прошли благополучно и без больших потерь.

 

IX.

Способ обеспечения продовольствием римских армий, а также то, как припасы добывались и сохранялись, прекрасно показаны в дошедших до нас письменных памятниках той эпохи. Помимо ежедневной нормы пшеницы — от одного до двух фунтов, — римские солдаты часто получали паек из свинины, баранины, бобовых, сыра, масла, соли, вина и уксуса. Имея при зерне котелок для каши, вертел, шлем в качестве чашки, а также уксус для смешивания с водой, что составляло уставной напиток позеа, или ацетум, они совершали быстрые марши и сохраняли необычайную бодрость посреди зараженных болезнями областей. Каждый солдат носил собственную пищу на определенный срок, составлявший от восьми до двадцати восьми дней: «Cibo cum suo». Отсюда Иосиф Флавий писал, что римский солдат навьючен, как мул. Эта пища всегда была наилучшего качества; а пшеница неизменно тщательно отбиралась назначенной для этой цели комиссией, о чем мы можем судить по надписи на колонне Траяна. Эту пшеницу не всегда ели в сыром виде; чаще ее обжаривали и растирали на камне.

«Frugesque receptas
Et torrere parant flammis et frugere saxo».


При всех этих приготовлениях и передвижениях существовал порядок даже в отношении времени приема пищи. Солдат ел дважды в день и в назначенные часы — в шестой час, «Prandium»; и в десятый час, «Vesperna».

 

X.

Потребности организма сильно различаются в зависимости от степени жары, чистоты воздуха и интенсивности физических упражнений. То, чего достаточно на экваторе, будет лишь крошкой на полюсе. То, что поддерживает спокойного ученика, обречет на голодную смерть активного атлета.

Когда Вольней с удивлением говорил о нескольких унциях, необходимых для поддержания сил бедуина, он забывал как о чистоте воздуха пустыни, так и об праздной жизни араба.

Когда мы приводим в пример скудный рацион Корнаро, составлявший двенадцать унций твердой пищи и четырнадцать унций вина ежедневно, мы должны помнить, что этот знаменитый муж жил в умеренности, избегал дурного воздуха и остерегался крайностей жары и холода.

Данные Фридриха Фридриха (Frerichs), наблюдения сира Джона Синклера и выводы профессора Хорсфорда показывают, что восемнадцать унций правильно подобранной пищи могут поддержать жизнь; они также показывают, что питательные вещества должны иметь известную ценность.

 

XI.

Формируя наши представления о требуемом количестве пищи, необходимом для поддержания здоровой бодрости, мы не будем пытаться анализировать величины Лемана и принимать на веру утверждение Шоссата о том, будто животное тело ежедневно теряет около одной двадцать четвертой своего веса вследствие метаболизма тканей, но вновь изучим таблицы рационов тюрем, больниц и армий Европы, предоставляя читателю сделать собственные выводы.

Выдающийся физиолог Мильн-Эдвардс утверждает, что пища должна содержать триста пятнадцать гран азота и три тысячи триста пятьдесят гран углерода, в противном случае животный организм теряет силы и постепенно чахнет. Данные Фридриха приводят к тем же взглядам и согласуются с наблюдениями десятилетнего изучения тюремного режима Шотландии. Дюма в своих расчетах рациона французской армии указывает в качестве его эквивалента триста тридцать пять гран азота и четыре тысячи девятьсот пятьдесят гран углерода.

В тюрьмах и больницах Англии, Шотландии, Франции и Германии рационы содержат от семнадцати до двадцати восьми унций азотистой и углеродистой пищи.

Одно время твердый рацион в тюрьмах Шотландии был уменьшен до семнадцати унций, однако заключенные теряли в весе. В общественных учреждениях Англии мы обнаруживаем следующее общее количество твердой пищи: британский солдат на службе в метрополии получает 45 унций; матрос Королевского военно-морского флота — 44 унции; каторжники — 54 унции; взрослый неимущий — 29 унций; взрослый умалишенный — 31 унцию. Больничные пайки полного состава в Лондоне обеспечивают от 25 до 31 унции твердой пищи, помимо одного-пяти пинт пива ежедневно. Русский солдат получает около 50 унций; турецкий — более 40 унций; французский — почти 50 унций; гессенский — 33 унции; йоркширский батрак — 50 унций; военно-морской флот США — 50 унций; а солдат армии Соединенных Штатов — около 50 унций твердой пищи.

 

XII.

Пища, выдававшаяся заключенным в Андерсонвилле, согласно показаниям самих заключенных и других свидетелей, составляла от двух до четырех унций бекона и от четырех до двенадцати унций кукурузного хлеба ежедневно; иногда — от половины пинты до пинты супа из бобов, гороха или сладкого картофеля сомнительной ценности. Овощи отсутствовали вовсе. Таким образом, общий вес твердой пищи в сутки составлял от шести до шестнадцати унций. Количество это было непостоянным: в некоторые дни узники оставались вообще без еды, как это было на Бель-Айле и в Солсбери. Недостача впоследствии также не восполнялась. Чаще выдаваемое количество оказывалось меньше десяти унций, нежели больше.

Контраст, демонстрируемый рационами наших собственных военных тюрем, британских плавучих тюрем (так сильно проклинаемых во время прошлой войны) или пищей, даваемой алжирскими пиратами своим пленникам и ранам, рождает страшные убеждения относительно того, во что мятежные власти ставили жизни своих узников. Соединенные Штаты поначалу выделяли пленным мятежникам, содержавшимся у них, тридцать восемь унций твердой пищи; но впоследствии, в июне 1864 года, сократили паек до тридцати с половиной унций в день. Набор продуктов, составлявших паек, был таким же, как и для наших собственных войск, за исключением веса хлеба. В тюрьме Дартмур в Англии, где наши люди содержались англичанами после того, как попали в плен в ходе прошлой войны, и в отношении которой утверждалось столько жестокого, власти предоставляли заключенным в течение первых пяти дней недели по 24 унции грубого бурого хлеба, 8 унций говядины, 4 унции ячменя, ⅓ унции соли, ⅓ унции лука и 16 унций репы ежедневно (то есть более 50 унций твердой пищи); а в оставшиеся два дня выдавалась обычная норма хлеба с 16 унциями соленой рыбы. Ежедневный паек нашим людям в тюрьме на острове Мелвилл в Галифаксе во время прошлой войны составлял 16 унций хлеба, 16 унций говядины и один гилл гороха, причем американский агент поставлял кофе, сахар, картофель и табак. Паек на известных плавтюрьмах Медуэй составлял 8 унций говядины, 24 унции хлеба и один гилл ячменя ежедневно в течение пяти дней; и 16 унций трески, 16 унций картофеля или 16 унций копченой сельди в оставшиеся два дня недели. Более того, в дополнение к этим щедрым пайкам британского народа можно сказать, что качество пищи почти всегда было превосходным.

Автору, за одним исключением, не известны никакие рационы, которые могли бы сравниться с теми, что были приняты или использовались без формальностей принятия мятежными властями при обращении с их заключенными.

Это исключение обнаруживается в древней истории, дошедшей до нас из трудов Плутарха. Афиняне, захваченные при осаде Сиракуз, были помещены в каменоломни Ортигии и получали в день по одной пинте ячменя и половине пинты воды. Большинство из них погибло от такого обращения.

 

XIII.

Кукурузный хлеб, согласно свидетельским показаниям, выпекался из молотых вместе зерен кукурузы и початков, а порой смешивался с так называемым на юге коровьим горохом. Его вес колебался от четырех до двенадцати унций в день, составляя обычно от четырех до восьми унций. Фунт (шестнадцать унций) кукурузного хлеба содержит, согласно химическому анализу, две тысячи восемьсот гран углерода и сто двадцать один гран азота, и поэтому наибольшее количество предоставленного кукурузного хлеба, скажем двенадцать унций, обеспечивало лишь две тысячи сто гран углерода и девяносто гран азота, оставляя дефицит, по утверждению физиологов, в более чем две тысячи двести гран углерода и двести гран азота, которые должны были восполняться двумя-четырьмя унциями сомнительного бекона.

То, что бекон не мог восполнить этот недостаток, должно быть очевидно для научного наблюдателя. Само количество хлеба, требуемое для обеспечения желаемого количества углерода и азота, должно было бы составлять более трех фунтов ежедневно, какового количества заключенные не получали.

Мильн-Эдвардс, подробно разобрав предмет питания и приведя множество примеров, приходит к выводу, что среднее количество хлеба и мяса, необходимое для поддержания человеческой жизни, состоит из шестнадцати унций хлеба и тринадцати унций говядины ежедневно. Этот вывод поддерживается большинством экспериментаторов, и если используются меньшие количества, то они должны быть тщательно отобраны. Небольшая буханка хлеба из муки, смолотой из спелой, здоровой пшеницы, сделает для питания больше, чем две или три большие буханки, испеченные из испорченного и незрелого зерна; точно так же обстоит дело и с мясом: полфунта говядины от скота мгновенного убоя на родных пастбищах, когда мясо сохраняет всю свою природную сочность и сладость, ценнее для поддержки организма, чем два или три фунта говядины от животных, которых морили голодом и пугали и которые из-за этого в значительной степени утратили свои питательные свойства.

Мясо млекопитающих претерпевает сильнейшие изменения своих питательных свойств вследствие голодания, нарушения сна и долгих страданий, в результате чего оно становится не просто бесполезным, но и пагубным.

 

XIV.

Одни лишь растительные вещества не способны поддерживать жизнь в течение долгого времени в любом климате, однако существует огромная разница между потребностями человека на экваторе и его нуждами на полюсе.

Природа требует для осуществления своих замыслов материалов различной природы: ни масло, ни крахмал, ни сахар не поддержат жизнь в одиночку. Химический анализ и история физиологии указывают нам на то, сколь непреложен закон, определяющий составные части злаков и растений, и сколь настоятельна необходимость согласовывать в питании эти формы питательных веществ, которые со всех сторон возникают в изобилии и предлагают бесконечное разнообразие для нужд человека.

Должна существовать гармония определенных начал; должно присутствовать соединение крахмала, клейковины и жира для завершения процесса пищеварения и ассимиляции. Кормить больного аррурутом, тапиокой, саго и тому подобным — значит обрекать его на верную смерть. Инстинкт побуждает нас порой использовать те продукты, которые наши привычки отбросили.

 

XV.

Из рассуждений барона Либиха следует, что когда мы заменяем мясо и хлеб обычного рациона сочными овощами и фруктами, химический характер крови вне всякого сомнения изменяется: щелочные карбонаты приходят на смену фосфорной кислоте и щелочным фосфатам, которые, как предполагается, оказывают возмущающее влияние при столь многих болезнях, особенно при брюшном тифе и воспалительных процессах. Клейковина зерна и альбумин растительных соков идентичны по составу с альбумином крови, однако существуют разновидности пшеницы, зола которых по количеству и относительному соотношению солей совпадает с золой вареного и выщелоченного мяса, и нельзя утверждать, что хлеб, испеченный из такой муки, если бы он был единственной потребляемой пищей, поддерживал бы жизнь постоянно.

Эксперименты французских академиков показывают, что собаки, которых кормили исключительно белым хлебом из просеянной муки, погибали через сорок дней; но когда их кормили черным хлебом (мука с отрубями), они жили без расстройств здоровья. Хлеб всегда должен изготавливаться из злаков, выросших в здоровых местах, и содержать цельное зерно за исключением шелухи; тогда он воплотит идею Парацельса: «Когда человек съедает кусочек хлеба, разве не потребляет он в нем небо и землю, и все небесные тела, поскольку небо своим плодородным дождем, земля своей почвой, а солнце своими светоносными и дающими тепло лучами — все они внесли свой вклад в его производство и все присутствуют в единой субстанции?»

Высушенные овощи, потерявшие растительную влагу и другие газообразные элементы, которые химия до сих пор не сумела обнаружить, не могут адекватно заменить свежие продукты; тот самый специфический принцип — растительную влагу — невозможно вернуть им точно так же, как пыль измельченного кварца нельзя рекристаллизовать простым добавлением воды.
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В питании армий хлеб является основополагающим элементом. Если он плох, расстраивается вся система продовольственной службы. История показывает, что это важнейший пункт в снабжении солдат продовольствием и что немало кампаний, начиная с катастрофы армии Велисария у Метона, было проиграно из-за качества армейского печеного хлеба.

Франция выделяет своим солдатам 26 унций хлеба, Англия — 24, Бельгия — 28, Сардиния — 26, Испания — 23, Пруссия — 32, Австрия — 32, Турция — 33, Соединенные Штаты — 22, тюрьмы мятежников — от 4 до 12 унций!

Количество кукурузной муки, полагавшееся солдатам-мятежникам от мятежного правительства, составляло около полутора фунтов ежедневно: это давало бы примерно 28 унций хлеба при допущении 30 процентов воды, что является нормой среди пекарей; по крайней мере, это среднее количество, установленное гражданской налоговой комиссией Парижа. Помимо кукурузной муки, они получали шесть унций бекона, а также горох и рис. Этот паек был достаточен для сохранения жизни, как это было показано состоянием мятежных армий; один лишь хлеб содержал 4900 гран углерода и 210 гран азота без помощи бекона или гороха. Хлеб сам по себе имеет избыток в 1600 гран углерода и дефицит лишь примерно в 100 гран азота, который легко восполнялся беконом и другими продуктами. Кукурузный хлеб является одним из главных продуктов питания в южных штатах, и он также широко используется на юге Европы. Он дает тяжелый хлеб, если его тщательно не приготовить и не смешать с мукой, а при смешивании с кочерыжкой он часто производит слабительный эффект, степень которого во многом зависит от количества муки в нем. При правильном приготовлении с молоком и обычными ингредиентами он становится приятным и питательным продуктом питания, но при небрежном обращении он неприятен на вкус и труден для переваривания.

Хлеб, поставляемый заключенным, замешивался просто на соли и грязной воде из ручья либо грязного источника позади пекарни, а затем высушивался в жару печи. Нельзя сомневаться в том, что от хлеба такого качества возникали дурные последствия; пагубное влияние нечистой воды при выпечке было отмечено Буссенго в докладе, представленном Французской академии в 1857 году.

В южных штатах, где употребление пшеничного хлеба сравнительно редко, бытует расхожее мнение, будто бушель кукурузы содержит больше питательных веществ, чем бушель пшеницы. Тем не менее южная пшеница превосходит северные сорта и богаче азотистыми, клейкими началами, столь существенными для формирования крови и мышц. Вермишель и макароны можно изготавливать только из лучшей южной пшеницы.

Среди разновидностей индейской кукурузы в Америке желтая кремнистая кукуруза считается самой сладкой и питательной; белая южная кукуруза дает самую светлую, но значительно более слабую муку. Мы не находим особых изъянов в крупномолотой муке, если в нее не примешаны початки, ибо Майер указывал, что, отбрасывая коммерческие отруби, мы выбрасываем в четырнадцать раз больше фосфорной кислоты, чем ее содержится в муке высшего сорта. В этих отрубях содержится большинство слоев клейковины, в которых залегают фосфаты и сопутствующие азотистые соединения — источники живых тканей. Примером тому служит питательный хлеб Грэма; кроме того, вестфальский пумперникель, черный хлеб России, грубая шотландская овсяная мука содержат всю клейковину, все фосфаты и азотистые соединения, а также крахмал злаков. Такой хлеб Цельс считал равным мясу по его способности питать организм.
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Свежее мясо в тюрьму поставлялось редко, судя по отчетам и заявлениям свидетелей, и мы усомнились бы в том, что оно поставлялось вообще, если бы не количество обрезков коровьих рогов, разбросанных вокруг огороженной территории, которые заключенные использовали в качестве питьевых чаш; впрочем, многие из этих рогов могли быть взяты от скота, забитого для охраны.

То, что выдача свежей говядины пошла бы людям на пользу, не вызывает сомнений; фактически двадцатилетний эксперимент на Ямайке доказывает это, поскольку войска, которых кормили повышенным пайком свежего мяса, страдали от дизентерии гораздо меньше любых других войск Вест-Индских островов. В жарком климате всегда трудно сохранять хорошие качества свежего мяса, и, с другой стороны, употребление соленого мяса в тех же регионах склонно порождать цинготные расстройства. Когда в любом мясе или любом недавно живом азотистом веществе начинается гнилостное брожение, происходит каталитическая реакция, выделяется аммиак, и продукт перестает быть приятным на вкус или питательным для организма. Пища даже при воздействии загрязненного воздуха ухудшается в качестве, точно так же как хорошая мука становится никуда не годной при смешивании с испорченным грибковым зерном. Мясное мясо в среднем дает лишь тридцать пять процентов реального питательного вещества — по крайней мере, таково было мнение, представленное министру внутренних дел Франции Вокленом и Перси. Принимая это определение, мы можем составить некоторое представление об относительной ценности скудного пайка сомнительной говядины, поставлявшейся заключенным — если она вообще поставлялась.

То, что бекон поставлялся, не вызывает сомнений; и сами страдальцы вовсе не преуменьшали его количество, в чем мы вскоре убедимся. И нет никаких причин, почему его качество не могло быть превосходным, если только он не отбирался с целью причинения страданий. Имеются свидетельства того, что порою он был весьма скверного качества; однако мы не склонны верить, будто его систематически и сознательно отбирали так, чтобы вызвать отвращение у заключенных, хотя у нас есть свидетельства того, что гнилой бекон поставлялся подрядчиками, которые сами этим хвастались. Влияние и эффект этой разложившейся пищи можно предположить по следующему замечанию Донована: «Мясо содержит элементы некоторых из самых смертоносных ядов, обнаруживаемых даже в растительном царстве; небольшое изменение в способе их соединения или в соотношении их количеств может превратить питательное вещество в источник смерти».
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Имеется еще один весьма важный пункт, подлежащий рассмотрению в рационе этой тюрьмы, а именно качество и количество воды, поставляемой для питьевых целей. «Вода, — говорит Мильн-Эдвардс, — является таким же питательным веществом, как сахар и фибрин, поскольку она незаменима для питания организма, и какими бы путями она ни попадала в организм, ее роль всегда остается неизменной».

Вода, потребляемая в тюрьме, добывалась из ручья и из нескольких колодцев или родников внутри палисада. Объем воды в ручье был вполне достаточен для обеспечения всей желаемой питьевой воды, если бы ее провели внутрь палисада с помощью каналов. Как бы то ни было, русло ручья было оставлено на волю природы, и не предпринималось никаких усилий для предотвращения его загрязнения лагерями, расположенными выше по течению, или пекарней, находившейся в непосредственной близости. Все лагеря на склонах вокруг Андерсонвилла дренировались в этот поток. В тюрьме было выкопано несколько колодцев, дававших скудные запасы, имелось также несколько незагрязненных родников, однако повсюду качество воды представляло собой поверхностную воду, окрашенную и испорченную почвенными примеศми и инфекциями скопившихся нечистот. Жажда, бывшая чрезмерной среди заключенных, могла быть утолена только питьем нечистой воды. Тем не менее самая малая забота со стороны мятежных властей могла бы повысить комфорт узников в этом отношении и в весьма значительной степени предотвратить гибель людей.

«Сохранение питьевой воды, — пишет Феликс Жако, — безусловно, является одним из главных вопросов гигиены».

«Я иногда склонен думать, — заявляет доктор Летеби, санитарный инспектор Лондона, — что нечистая вода стоит перед нечистым воздухом как одна из мощнейших причин болезней». В холодном климате незначительные примеси в питьевой воде не имеют жизненно важного значения, но в тропиках и прилегающих регионах малейшее разложившееся растительное или животное вещество делает ее вредной и неприятной на вкус и зачастую служит определяющей причиной болезней, особенно кишечных, в ужасающей степени.
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В течение июня, июля, августа и сентября 1864 года общее число заключенных составляло около двадцати восьми тысяч человек ежемесячно. Обеспечить эту огромную массу людей хлебом в обычных условиях было бы непростой задачей, поскольку для этого потребовалось бы двадцать восемь тысяч рационов хлеба ежедневно, или восемьсот сорок тысяч рационов ежемесячно. Мы показали, что пекарня не могла выдавать более девяти тысяч шестисот рационов кукурузного хлеба по весу Соединенных Штатов в двадцать унций, или девяти тысяч шестисот рационов ежедневно, или двух встал восьмидесяти восьми тысяч рационов ежемесячно, а вероятнее всего, выдавала лишь пять тысяч рационов ежедневно, или сто пятьдесят тысяч рационов ежемесячно. Если этот дефицит в полмиллиона пайков действительно существовал, то как его можно объяснить?

Доставлялся ли печеный хлеб издалека для покрытия дефицита? Спросим мы: когда и откуда?

В период, охватывающий июль, август и сентябрь 1864 года, продовольственная служба мятежников выделила для тюрьмы, согласно ее ведомостям, двести двадцать три тысячи бушелей кукурузной муки и три тысячи семьсот бушелей муки пшеничной.

В течение этого времени (девяносто два дня) ежемесячная совокупность заключенных составляла двадцать девять тысяч человек, которым требовалось двадцать девять тысяч рационов кукурузной муки ежедневно; или, умножая на девяносто два дня, два миллиона шестьсот шестьдесят восемь тысяч рационов за трехмесячный период; или, допуская тот же вес, что и в мятежном пайке, мы получаем: 2 668 000 × 1⅓ = 3 567 333 фунта кукурузной муки, или семьдесят одна тысяча сто сорок шесть бушелей при расчете по пятьдесят фунтов на бушель. Если мы теперь оценим гарнизон мятежников в общей сложности в четыре тысячи человек, мы получим для нужд: 4000 × 92 × 1½ = 552 000 фунтов муки, или десять тысяч сто девяносто бушелей, что дает в качестве общего итога для тюрьмы и гарнизона восемьдесят одну тысячу двести восемьдесят шесть бушелей кукурузной муки.

И тем не менее продовольственная служба заявляет, что отправила двести двадцать три тысячи бушелей, то есть почти в три раза больше требуемого количества. Сделать такое заявление странно, что мы и постараемся показать.

Мятежный пайк, установленный их законом, давал тридцать семь с половиной фунтов кукурузной муки, три фунта риса или пять фунтов гороха, десять фунтов бекона, соль и т. д. ежемесячно из двадцати восьми дней, или около двадцати унций муки ежедневно и около шести унций бекона. Мы имеем в качестве общего числа людей за вышеуказанный период (заключенные и охранники): (29 000 + 4000) × 92 = 3 036 000 человек, которым по закону требовалось три миллиона семьсот девяносто пять тысяч фунтов кукурузной муки. Теперь же продовольственная служба заявляет, что предоставила 226 700 бушелей кукурузной и пшеничной муки; или, умножая на 50 фунтов, получаем 11 335 000 фунтов, что дает каждому человеку более чем по три с пятой части фунта муки; или, допуская обычный процент воды, более четырех фунтов хлеба. О том, что эти люди получали по шестьдесят восемь унций кукурузного хлеба на брата или что они смогли бы съесть его, если бы им выдали такое количество, не может быть и речи ни на мгновение. Этот анализ разоблачает фальшивку в отчете продовольственной службы и ставит под сомнение оставшуюся часть их отчетности.

Нельзя утверждать, будто эта мука предназначалась для хранения на будущее, ибо общеизвестно, что в таком климате кукурузная мука не хранится и нескольких дней без начала брожения. С этим заявлением связан еще один серьезный вопрос. Зачем нужно было отправлять этот излишек в более чем семь миллионов фунтов муки в эту тюрьму, когда Виргинская армия настойчиво требовала зерна? Отчет и цифры свидетельствуют лишь о глупом стремлении прикрыть нехватку, да к тому же сделанном весьма поспешным образом.
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Тот же интендант заявляет, что за тот же период времени он отправил триста тридцать девять тысяч фунтов бекона, или пять миллионов четыреста двадцать четыре тысячи унций. Это составит три тысячи шестьсот восемьдесят четыре фунта бекона на каждый из девяноста двух дней; и если выделить по шесть унций на человека для мятежного гарнизона, у нас останется лишь две тысячи фунтов для распределения среди двадцати девяти тысяч заключенных, то есть около одной седьмой унции бекона на человека. Таким образом, отчет продовольственной службы, если он верен, доказывает, что утверждение заключенных о том, что они получали лишь от двух до четырех унций бекона ежедневно, было верным.

Если бы полный объем бекона был выделен, потребовалось бы из расчета по шесть унций на человека десять тысяч восемьсот семьдесят пяти фунтов ежедневно, тогда как на самом деле имелось лишь две тысячи фунтов, что оставляло дефицит более чем в восемь тысяч фунтов ежедневно. Если бы свежая говядина выделялась по той же норме, что и бекон, потребовалось бы десять тысяч восемьсот семьдесят пять фунтов ежедневно, или стадо из тридцати голов местного скота при расчете в триста шестьдесят фунтов чистого веса на каждую тушу. Если бы выдавался полный паек в один фунт свежей говядины, требовалось бы более ста двадцати голов скота той же категории ежедневно.
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То, что рацион заключенных был далеко не адекватен их нуждам, не вызывает сомнений, и остается лишь выяснить, проистекал ли этот дефицит из умысла, от невежества или из-за реальной нехватки продовольствия.

У нас есть весьма серьезные сомнения в правдивости утверждений о том, что в окрестностях тюрьмы в период ее существования наблюдался дефицит продовольствия.

Во время своего выбора этот регион считался самым богатым зерновыми среди всех южных штатов.

В прежние времена он неизменно доказывал свое плодородие, а в ходе войны труд рабов не тревожился федеральными войсками. Их собственная статистика показывает, что в 1860 году четыре округа вблизи тюрьмы и вдоль железнодорожной линии произвели почти миллион четыреста тысяч бушелей кукурузы, тридцать три тысячи бушелей пшеницы, триста тысяч бушелей картофеля и более ста тысяч бушелей фасоли и гороха, помимо сорока восьми тысяч кип хлопка. Весьма вероятно, что эти количества удвоились, если не утроились и не учетверились в последующие годы войны, когда посадки хлопка были запрещены мятежным указом, а вся энергия и труд были обращены на производство продовольствия. В одних только этих четырех округах насчитывалось более двадцати тысяч рабов.

На юге Джорджии, в регионе, поросшем жесткой травой, бродило множество скота, а на венецианских топях Флориды поголовье было столь огромным, что два старых капитана пароходов предложили снабдить мятежное правительство именно в этот период полумиллионом фунтов соленой говядины с доставкой по железным дорогам Флориды. Губернатор Уоттс писал из Алабамы в апреле 1864 года, что в этом штате имеется десять миллионов фунтов доступного бекона. В сентябре того же года некий мистер Хадсон из соседнего штата Алабама предложил поставить мятежному правительству полмиллиона фунтов бекона в обмен на такое же количество хлопка.

Военный чиновник мятежников в своем дневнике в Ричмонде записал 17 марта 1864 года: «Кажется, в стране имеется изобилие зерна и мяса», а 3 июля 1864 года он снова отмечает: «Наш урожай пшеницы обилен, и жатва завершена».

Согласно переписи 1860 года, в Флориде насчитывалось более шестисот тысяч голов крупного рогатого скота и свиней, а в Джорджии и Алабаме — более пяти миллионов. Эти два штата произвели за тот же год более шестидесяти миллионов бушелей кукурузы и тринадцати миллионов бушелей картофеля. (См. Приложение.)

 

XXII.
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Что касается организации распределения продовольствия, то ей уделялось крайне мало внимания. Заключенным было приказано разбиться на отряды по двести девяносто человек, а эти отряды затем подразделялись на три трапезные группы. Ни одна из этих групп, судя по всему, не была должным образом обеспечена посудой для получения и распределения пищи. Каждый заключенный был вынужден заботиться о себе сам, и по сей день по всей территории палисада можно увидеть остатки согнутых кусков листового железа, грубо сработанные маленькие бадейки и обрезки коровий рогов, которые бедные заключенные обтачивали своими ножами и приспосабливали для своих нужд. Цивилизованные люди никогда бы не прибегли к столь примитивным, грубым и небрежным средствам, если бы они были обеспечены обычной утварью. В определенные часы на территорию въезжали телеги с кукурузным хлебом и беконом, и пайки раздавались направо и налево. Когда варился суп, его приносили в бадьях, и заключенные получали его в свои роговые чашки, деревянные кадки или как придется. Никакое питье не дозволялось, кроме воды из ручья, чья рябь была подобна реке Лете, ибо она содержала элементы забвения и смерти.

 

XXIII.

Автору очевидно, что количество пищи, предоставляемой заключенным, было далеко не достаточным для поддержания жизни животных, и только этим дефицитом он может удовлетворительно объяснить колоссальные человеческие жертвы. Удивительные опыты Буссенго и французских академиков показывают, как увеличение веса при откорме животных находится в прямой зависимости от количества пластических составляющих в ежедневном рационе питания и сколь непреложен закон, управляющий животным организмом. С другой стороны, мы можем составить некоторое представление о прямых последствиях ужасного состояния тюрьмы и крайностей жары и сырости для слабого пищеварения и усвоения пищи благодаря опытам Клода Бернара, который показывает, как эти функции могут нарушаться под воздействием внешних факторов и как агония даже вызывает исчезновение сахара в органе печени, а страх нарушает глюкогенный процесс. С истощением связана странная склонность к разложению и гниению как в крови, так и во внутренних органах. Оставленный без питания организм стремительно истощается, а его жизненная сила вскоре падает до необратимой степени. Эта степень зависит от скрытых резервов сил, которые особенно свойственны юности; зрелый возраст менее восприимчив к воздействиям, но будучи однажды поражен, получает меньше поддержки от организма. Скорость, с которой трупы разлагались сразу после смерти, поражала наблюдательного хирурга.

Царящая диарея и цинготное состояние были следствием нехватки пищи и сочетанного влияния дурного воздуха и воды, а не первопричинами слабости и смерти.

Влияние нехватки пищи проявляется прежде всего в потере цвета — исхудании тела, уменьшении силы, головокружении, расслаблении системы внутренних органов, а также мышц, возникает диарея, которая быстро завершает борьбу естественных сил за жизнь.

Несколько дней или несколько недель, в зависимости от исходного состояния, достаточно, чтобы испытать прочность жизненных сил. Смерть неизменно наступает тогда, когда уменьшение общей массы тела достигает определенных пределов, составляющих от 40/100 до 50/100 обычного веса. Мы наблюдаем, что этот закон вполне непреложен и закономерен у низших животных, у которых влияние голодания было хорошо изучено, и предел потери, совместимый с жизнью, оказался равным 40/100 для млекопитающих и 50/100 для птиц.

 
 



КНИГА ПЯТАЯ.

«Госпитали. Именно здесь плачущее человечество обвиняет злодеяния амбиций».

 

I.

Госпиталь повсеместно на земном шаре, везде, где сильны благородные природные чувства, признается олицетворением милосердия в его широчайшем диапазоне доброжелательности, нежности и сострадания. Он является одним из эмблем великой религии цивилизации. Он ровесник Христа, ибо появился среди человеческих институтов в определенной форме лишь после утверждения христианства; и своему истинному облагораживающему воздействию на нравы людей христианская религия в огромной степени обязана своему быстрому распространению среди варварских и языческих народов земли.

В прежние времена общественная благотворительность в цивильных сообществах была редкой или импульсивной. Заботились лишь о страждущих и нетрудоспособных защитниках общего дела за государственный счет, как в Пританее у афинян, или в многочисленных приютах, которые щедрая Римская империя воздвигла для храбрых людей, вырезавших своими сильными руками и стальными клинками колоссальные формы ее славы и величия. Величественные руины Италики, дававшие приют нетрудоспособным ветеранам и героям Африкана, и поныне смотрят на обширные и плодородные равнины Гвадалквивира, упрекая более поздние и высокие цивилизации в пренебрежении и неблагодарности.

 

II.

Но именно благотворному и возвышенному влиянию христианства следует приписать те благородные институты наших дней, где страждущие и немощные получают заботу науки и утешения человечности.

Никогда среди цивилизованных наций они не оскверняются ради целей жестокости, никогда не порочатся убийством под маской филантропии.

Просвещенные сообщества соревнуются друг с другом в самопожертвовании в великом и героическом труде служения страждущему человечеству. В этом заключается отличительная мера различия их совершенства, их утонченности, их религии.

Это последняя мысль и размышление умирающего человека, который, разделяя свое мирское имущество с благотворительностью и человеколюбием, надеется оставить о себе добрую память на земле. Это первая забрезжившая мысль детства, чьи детские руки полны роз и цветочных гирлянд, чтобы облегчить боли человеческих страданий или украсить бледные черты ушедшего.

Наслаждаться человеческими страданиями — это предел земной деградации и извращенности. Насмешка над агонией смерти свойственна лишь адским демонам и их низшим подражателям.

 

III.

Лишь спустя некоторое время после оккупации тюрьмы уход за больными и их состояние привлекли внимание и вызвали обеспокоенность тюремщиков. Тогда к востоку и почти вплотную к палисаду было выбрано место, где разбили обветшалые и полуразрушенные палатки, которым предстояло образовать госпиталь.

Точный размер этого участка неизвестен, поскольку после эвакуации границы стерлись; но палатки, как говорят, были расставлены с некоторой долей регулярности, а весь этот комплекс был окружен затором, который служил лишь преградой для циркуляции свежего воздуха, имевшей жизненно важное значение; к тому же забор не приносил никакой пользы в качестве защиты от побега обитателей, поскольку перед поступлением они обычно были слишком слабы, чтобы предпринять хотя бы малейшую попытку.

Фактический объем предоставленных условий неизвестен. Одни утверждают, что там не было ничего, кроме нескольких прогнивших тентов; другие, и среди них один из хирургов, рассказывают, что там были палатки на тысячу человек и три больших котла для приготовления пищи, и больше ничего. И тем не менее архивные данные показывают, что в этом госпитале единовременно находилось почти четыре тысячи человек. Такое распределение средств для защиты и поддержания жизни слишком ужасно, чтобы в него можно было поверить. Давайте обойдем это молчанием, ибо в других местах предостаточно поводов для проклятий, не обращаясь к еще более отвратительному попранию и осквернению одного из святилищ цивилизации.

Под этими палатками не было ни соломы, ни матрасов, ни нар: была лишь голая земля без какой-либо защиты, кроме той, что давали прогнивший брезент, скудная одежда да рваное одеяло, которые мог иметь при себе злосчастный страдалец. Многие из несчастных людей, погибших здесь, не имели ни укрытия, ни одежды. Хищничность захватчиков отобрала остатки лохмотьев, уцелевших в буре сражения. Этому отсутствию укрытия и лож для защиты и отдыха уставших тел нет и не может быть никакого оправдания; ибо в прилегающих лесах имелось огромное количество доступной древесины, легко поддающейся обработке, а концы ветвей длиннохвойной или южной сосны давали возможность устраивать удобные и здоровые ложа.

Тогда внутри палисада находились многие тысячи людей, привыкших обращаться с топором, теслом, пилой и рубанком, которые за несколько дней выковали бы стальные инструменты из бесполезных обрезков железнодорожного железа, валявшихся на станции, и превратили лес в обширные, даже великолепные здания, изобилующие удобствами и благами передового ремесла. Здесь были образованные и изобретательные мастера, которые могли бы возвести из самой пыли этого места постройки, столь же прекрасные и поражающие воображение и разум, сколь отвратительной и странной была реальность.

 

IV.

Охрана обеспечила себя удобными хижинами, обустроенными со стандартными удобствами, и их нары располагались выше соприкосновения с коварной землей. Об их больных также хорошо заботились в большом госпитале, возведенном специально для гарнизона и состоявшем из двух крупных двухэтажных деревянных зданий, превосходно обустроенных и снабженных удобствами, подобающими службе. Кухня, аптека, вентиляция и общее устройство свидетельствовали о том, что там соблюдались научный подход и предусмотрительность.

Госпитальная система мятежников была весьма совершенной, и большинство их госпиталей по всей стране были хорошо построены и оснащены; а некоторые из них представляли собой обрамления чистоты, комфорта и научной организации.

Гарнизонный госпиталь в Андерсонвилле представляет собой ужасный контраст с тем открытым пространством, тем убогим скопищем, которое мятежные власти называли госпиталем для заключенных.

Правда, командный состав под воздействием какого-то неведомого давления — будь то чувство стыда или директива из Ричмонда — был вынужден приказать и приступить с запозданием к возведению нового госпитального палисада. Он должен был состоять из высокого частокола длиной около тысячи фунтов с двадцатью двумя открытыми навесами внутри; но он так и не был ни завершен, ни заселен и поныне стоит в том виде, в каком его оставили грубые чернорабочие, являясь одним из свидетельств либо угрызений совести, либо неохотного подчинения пробудившемуся чувству естественного сострадания его безмозглых и бессердечных правителей.

 

V.

В организации госпиталя важнейшими частями являются система ухода, а также снабжение и приготовление пищи; когда они соблюдаются, можно перенести немалые лишения от непогоды.

Эпидемии замедляются, а иногда и полностью останавливаются в своем разрушительном шествии, когда им противостоят обильное питание и заботливый уход; и жизненные силы — целительная сила природы (vis medicatrix naturæ) — собирают свою могучую мощь для нового усилия. Мы имеем, например, великое и разительное изменение в состоянии здоровья и смертности британской армии под Севастополем весной 1856 года, когда Англия щедро расточала свои сокровища и направила людей с научными способностями для исправления едва не ставших фатальными гигиенических ошибок, допущенных ее военными.

Мы имеем также другой пример обуздания опустошительной эпидемии в Новом Орлеане, как это наблюдал и упоминал доктор Картрайт. «Как только щедрое общество распространило блага жизни среди семидесяти тысяч обездоленных эмигрантов Нового Орлеана прошлым летом, эпидемия, уносившая по триста человек в день в вечность, немедленно начала отступать еще до наступления заморозков или какого-либо изменения погоды, ее искусственная ткань была разорвана благотворной рукой американского народа».

 

VI.

Здесь, судя по всему, не было ни системы, ни порядка, ни человечности. Шансы на выздоровление были куда меньше, чем неизбежность смерти. На самом деле это была почти верная смерть; ибо лишь двадцать четыре человека из сотни поступивших когда-либо возвращались обратно в тюрьму. Те пациенты, у которых хватало сил, сами брали то, что было под рукой и что предоставлял скудный рацион; те же, у кого их не было, складывали руки и умирали.

Врачи проходили через формальность назначения лечения умирающим людям, но по рецептам, ингредиенты которых были им самим неизвестны.

Некоторые из этих хирургов злорадствовали над страданиями своих ближних и наслаждались ужасным истреблением жизней, которое навечно клеймило позором мужество их нации.

Другие отворачивались и плакали, ибо человечность еще не угасла. Эти слезы отчасти смыли и искупили страшные строки в той летописи событий жизни, которые составляют историю человеческого рода.

Неизвестно, чтобы женщины когда-либо посещали эти места из чувства сострадания и предлагали утешить последние минуты умирающих. Мы действительно знаем, что они смотрели на эту сцену издалека, но с какими чувствами — история благоразумно умалчивает.

В католических странах мы наблюдаем, что за госпиталями ухаживают монахини, сестры милосердия и милосердия, и все они стремятся трудиться на благо человечества. Помимо них, рейнские диаконисы и фламандские бегинки завоевали неувядаемую славу в истории своими филантропическими усилиями. «Нет ничего прекраснее, — говорит Вольтер, — чем вид хрупких женщин, жертвующих красотой, молодостью, зачастую богатством и положением, чтобы посвятить себя облегчению человеческих страданий в их самых отвратительных формах». Мы видели в наше время в госпитали федеральных армий преданную группу самоотверженных женщин, стремящихся выполнить свою роль в великом деле филантропии. Здесь же женщина никогда не появлялась. Здесь царили поистине лишь яркие впечатления ужаса, жалобы, стоны, бред и агония смерти.

Более восьми тысяч наших людей мученически погибли в этом заброшенном и греховном месте.

Здесь видели людей на всех стадиях идиотии и слабоумия в результате голодания. Видели, как они просили кости, чтобы погрызть их и унять муки голода. Сострадание никогда не поверит, что эта просьба исходила от умирающих смертных, да еще в госпитале, который почитается среди людей священным институтом общества и даже разъяренными комбатантами как единственная заповедная зона на жестоких полях войны.

Тот же стоп страдания раздавался на равнинах Техаса и вдоль военных линий Виргинии.

Таким образом был поднят черный флаг, которым грозил мятежный кабинет. Не имея мужества открыто и смело заявить о своих намерениях на поле боя, они продемонстрировали их в столь же несомненной, но иной форме при управлении своими тюрьмами.

 

VII.

Рассказы о вакцинации ядовитым веществом, несомненно, не соответствуют действительности. То, что от вакцинации были пагубные последствия, вероятно, верно, но они должны были стать результатом случайности. Подобные последствия наблюдались в гражданских общинах, в армиях и в госпиталях. Серьезные результаты отмечались автором в наших собственных армиях и госпиталях.

Вакцинный материал чрезвычайно подвержен разложению; а при нагревании, даже от тепла тела, возникает брожение, и в результате каталитического действия происходит гниение, образующее явный яд. Что руководители этого госпиталя прибегали к подобным средствам для уничтожения человеческой жизни, крайне маловероятно, ибо этот процесс требовал труда; кроме того, несчастные больные умирали с достаточной быстротой и без вмешательства этого нового искусства злобы.

 

VIII.

Во всех военных госпиталях пищу следует рассматривать как главное лекарство. При хорошем питании результаты хирургического вмешательства можно предсказать с долей уверенности, а препятствия для медицинского лечения значительно уменьшаются или исчезают. Без помощи чистой, здоровой, животворящей пищи продолжительность жизни животного всегда кратковременна при воздействии порочных и враждебных факторов.

Применяемый здесь паек или система питания не были постоянными; мы также не располагаем достаточно точными сведениями о количестве, качестве или разнообразии, чтобы составить истинную и беспристрастную оценку его ценности для поддержания физических сил либо возмещения износа и метаморфоза органов и тканей организма.

Тем не менее мы знаем, что предполагалось давать бекон, муку и кукурузный хлеб — свежее мясо давали редко, а овощи были практически неизвестны. Единственные овощи и деликатесы либо добывались в обмен по баснословным ценам на ту малую наличность, которую заключенным удавалось прятать среди своих лохмотьев, либо время от времени тайком проносились несколькими гуманными хирургами ценой собственной жизни. Люди, чей организм ослаблен недостатком надлежащего питания, истощением от чрезмерного труда, лишений или болезни, нуждаются в большом разнообразии продуктов, из которых можно выбрать те вещества, которых часто жаждет извращенный, но инстинктивный вкусовой аппарат. Пища, которая вызвала бы отвращение у здорового аппетита, не пробудит к действию ослабленное и затухающее вкусовое ощущение. Во время ослабленного состояния отвратительные куски становятся вредными; ибо пищеварение явно подчинено разуму и часто тормозится его капризами.

 

IX.

Эффект мягкой заботы и доброго сострадания ощущается и проявляется в военных госпиталях сильнее, чем в гражданских. Дом находится гораздо дальше, и чувство одиночества, испытываемое всеми больными, гораздо более тягостно. Именно здесь влияние женщины наиболее сильно, а ее кроткий нрав, дружелюбная, сострадательная улыбка словно продлевают жизнь и прогоняют наступающие тени смерти. «Это не лекарство, — говорит Чарльз Лэмб; — это не бульон и грубое мясо, подаваемые в назначенные часы со всей суровой формальностью тюрьмы; это не скудная подачка в виде постели, на которую может лечь умирающий, требуемая им от своего рода. Взгляды, знаки внимания, утешения — словом, сочувствие — вот в чем больше всего нуждается человек на этом страшном закате человеческих страданий. Добрый взгляд, улыбка, капля холодной воды на пересохшие губы — за это человек благословит вас перед смертью».

У солдат эти небольшие знаки внимания имеют большой эффект; отчасти из закона контракта с суровостью их повседневных занятий и жизни, а отчасти из-за редкости такого влияния. И наконец, когда является мрачная Смерть, в них проявляется удивительная философия, хладнокровие и покорность судьбе. Автор наблюдал это на многих полях сражений и в удаленных госпиталях. Редко доводится слышать сетования, сожаления и крики о помощи: осознающий себя человек складывает руки и предается внутренним думам, размышляя, быть может, о

«Родных холмах в краях счастливых боле,
О гроте, певшем песни в прошлы дни,
О домике в тенистой сельской доли,
Где гладь озер и рощи зеленели».




 

X.

Формы болезней, наблюдавшиеся здесь, были простыми и редко обнаруживали определенные симптомы, или, скорее, непосредственные последствия и влияния малярии. Ни одна из четырех великих заразных болезней не появилась — ни холера, ни желтая лихорадка, ни чума, ни перемежающаяся лихорадка.

Болезни, от которых лечили или которые скорее фиксировались в госпитальном журнале, обычно представляли собой различные формы истощения или упадка жизненных сил в результате абсорбции вредных испарений либо воздействия крайностей жары и сырости при ослабленном состоянии.

Смертность среди пациентов, переведенных в это место, была поистине ужасающей. Почти восемьсот человек из каждой тысячи погибали. И тем не менее это можно было предсказать по ужасному состоянию, заранее спланированной нищете госпиталя. Помимо тщательно отбранной пищи, чистый и сухой воздух совершенно необходим для выздоровления от болезни, а влажный и загрязненный воздух неизменно затягивает улучшение или вызывает осложнения.

Ни пища, ни здоровая атмосфера не предоставлялись.

Симптомы пациентов свидетельствовали о нехватке пищи и на самом деле не являлись признаками реальной болезни. А вскрытия, проведенные в этом госпитале, выявили отсутствие поражений, за исключением тех, которые стали следствием голодания или продолжительных страданий.

Протоколы этой клиники очень обширны и детальны, и они служат неопровержимым доказательством причины смерти.

Жизнь продлевалась до предельного предела естественной жизнеспособности, и среди наблюдаемых феноменов закон мышечной раздражимости, открытый и объясненный Броун-Секаром, нашел яркую иллюстрацию. Трупного окоченения не наблюдалось; из-за нехватки питания, испорченной атмосферы, воздействия климатических изменений все нервные силы были ослаблены и полностью уничтожены. Сразу после прекращения жизненных функций появлялось гниение и протекало с огромной скоростью.

 

XI.

Обсуждая уровень смертности в этом госпитале, мы не можем с полным основанием брать какой-либо эталон для сравнения, ибо нам негде проанализировать результаты от схожих причин. Мы можем, пожалуй, взять данные и статистику наших собственных военных тюрем, но контрасты слишком страшны для веры. Мы подробно рассмотрим их вместе с другими сравнениями в следующей Книге.

«Правда кроется в фактах, а не в духе, который их судит».

 

XII.

Отсутствие системы нельзя возложить на изъяны в организации медицинского бюро мятежников, ибо оно было хорошо организовано и строго управлялось.

Это можно отчасти объяснить общей беспечностью ответственных офицеров, а отчасти желанием правителей, чтобы число заключенных сокращалось и, следовательно, их труды уменьшались, независимо от того, каким образом и как быстро.

То, что среди руководителей больных были люди, лишенные всяких моральных принципов, всяких утонченных и гуманных чувств, не вызывает сомнений, но нашлось и несколько человек, которые не разделяли общего безумия разрушительного духа и проявили нежное внимание к страданиям своих ближних. Имена Торнберга и Хеда навсегда останутся запечатленными как одни из немногих искупительных поступков в истории великого беззакония. Сочувствие этих людей было нескрываемым, и когда протесты не приводили к добрым результатам или не облегчали страдания, они тайком стремились поддержать умирающих из собственных скудных запасов ценой собственной жизни.

Доктору Хеду не только угрожал смертью жестокий Вирц, но он даже был на короткое время заключен в тюрьму за то, что отдал умирающим немного овощей, которые собрал со своего огородого участка. «Сир, — сказал благородный хирург Ларрей Наполеону, — мое призвание — продлевать жизнь, а не уничтожать ее».

Пусть никто не пытается воссоздать сцены, происходившие в этом злосчастном загончике, который ложно именовался госпиталем; пусть никто не пытается приподнять завесу тьмы, скрывающую ныне поступки или побуждения, которые управляли и руководили этой насмешкой над филантропией, ибо человеческий разум уже содрогается под грузом ужаса, навязываемым событиями повседневной жизни, и передовая цивилизация не испытывает желания возобновлять в памяти зверства темных веков.

 
 





КНИГА ШЕСТАЯ.

«Умереть — общий удел человечества. В могиле единственное различие заключается между теми, кто не оставляет после себя никакого следа, и героическими душами, передающими свои имена потомству», — Тацит.

 

I.

Всегда трудно определить естественную продолжительность жизни или уровень смертности для какой-либо местности или любой категории людей, поскольку диапазон обстоятельств, влияющих на здоровье людей и животных, столь обширен, что требует огромных исследований, способностей к анализу и сопоставлению, столь глубокого знания явлений и законов жизни, что лишь немногие люди имеют мужество взяться за эту сложную проблему или способность постичь и разрешить ее.

В наших расчетах мы должны учитывать то, что обусловлено воздействием факторов природного мира, таких как геология, метеорология и тому подобное, а также возраст, конституцию, темперамент, прежние занятия и болезненные предрасположенности, равно как возвышение и деморализацию нравственного начала.

«Мы видим, — говорит Бюффон, — что человек погибает во всех возрастах, в то время как животные кажутся проходящими свой жизненный путь твердой и размеренной походкой». Великий натуралист показывает, как страсти с сопутствующими им бедствиями оказывают огромное влияние на здоровье и расстраивают поддерживающие нас начала; сколь часто люди ведут нервную и полную споров жизнь и что большинство из них умирает от разочарования. Бюффон прав, и английская статистика показывает нам, что продолжительность жизни в целом пропорциональна ее благополучию и размеренности, а несчастная жизнь быстро угасает.

Надежда иногда покидает самые стойкие сердца, и вместе с надеждой исчезает пружина земной жизни.

 

II.

При определении причин чрезмерной смертности в Андерсонвилле не приходится сталкиваться с особой неясностью. Но мы должны признать, что некоторая смертность все же была неизбежна, ибо для каждого вида животных существует определенная продолжительность жизни; и мы должны также признать, что при самых благоприятных обстоятельствах уровень смертности солдат, лагерем расположившихся в этой нездоровой местности, далеко превзошел бы нормальный предел.

На основании расчетов, опирающихся на самые точные и обширные наблюдения, проводившиеся в Англии в течение долгого ряда лет, было установлено, что смертность менее чем в два процента в год для всех возрастов можно считать вполне приемлемым средним показателем смертности среди населения, где санитарным мерам уделялось должное внимание.

Выдающиеся наблюдатели отмечают, что средний показатель для Европы составляет около трех процентов; это считается чрезмерным, поскольку примерно вдвое превышает то, что оценивается как естественное соотношение.

Наш выдающийся статистик доктор Эдвард Джарвис отмечает, что двухпроцентная смертность в Англии включает все возрасты — младенчество, равно как и последние десятилетия жизни; и он заявляет, что надлежащими показателями для сравнения являются показатели мужчин в Англии призывного возраста, который, как наблюдается, составляет менее одного процента.

Он показывает, что уровень смертности солдат в Англии составляет менее одного процента, а также считает заявленную трехпроцентную смертность для континентальной Европы значительно завышенной. Смертность на континенте выше, чем в Англии, а в Англии выше, чем в Шотландии.

В мирное время смертность солдат ненамного выше смертности гражданских рабочих; однако во время кампаний никаких жестких рамок установить невозможно, поскольку превратности столь стремительны, а воздействия столь разнообразны, что шансы на жизнь и смерть невозможно оценить беспристрастно или с какой-либо степенью достоверности. Но когда лагеря обустроены и занимаются в течение значительного времени, возможности и вероятности сохранения здоровья могут тогда рассматриваться должным образом.

 

III.

Эти шансы и эти причины общей смертности зависят от атмосферных влияний, миазмов почвы, плотности населения, качества пищи и укрытий, а также от естественной бодрости и силы самого индивида.

Некоторые категории людей обладают большей жизненной стойкостью, чем другие, но все подвержены пагубным влияниям и рано или поздно поддаются силам разрушения. «Все в животном организме регулируется фиксированными и непреложными законами».

«Мы живем за счет наших сил, — говорит Гален: — пока наши силы крепки, мы можем противостоять всему; когда они слабеют, нас ранит любая мелочь». Истинность этого замечания ярко иллюстрирует жизнь солдата, здоровье которого находится в точной пропорции к условиям, в которых он оказывается. И его образ жизни, сочетанное влияние пищи, лишений и тренировки ума и тела придают ему особый характер, который требует в случае нетрудоспособности особой модификации лечения и определенного рода опыта. Древние физиологи различали два вида, или, скорее, два запаса сил — силы в резерве и силы в действии; или, как они говорили, «Vires in posse et vires in actu»; или, как описывает это Бартез, радикальные силы и действующие силы.

Молодой солдат, поддерживаемый этим жизнелюбием неведомой жизненной силы, оправляется от страшных потрясений и бедствий своего организма, в то время как старик, утомленный и истощенный великими и затяжными трудами активных кампаний, чувствует, что у него больше нет скрытых ресурсов — зарезервированных и избыточных сил юности.

 

IV.

«Атмосферные влияния, миазмы почвы и обитаемая местность — вот три главных условия причин общей смертности», — говорит Прингл.

Ему следовало добавить пищу; ибо диета среди всех внешних причин влияет на состояние человечества сильнее, чем любая другая. Те, кто наблюдал, как кривая смертности следует за урожаями в Ирландии и Германии, и заметил, как странно количество умерших соотносится с нехваткой продовольствия, и те, кто проводил эксперименты по откорму домашних животных, согласятся со мной в этом вопросе.

Давайте рассмотрим эти три великих принципа разрушения, сформулированные выдающимся европейским авторитетом, и применим их при объяснении смертности в Андерсонвилле.

 

V.

Медицинские работники со времен Гиппократа и до наших дней отмечали, что воздействие нагретой атмосферы, насыщенной влагой, весьма пагубно и чрезвычайно чревато болезнями.

Воздух при температуре 32° по Фаренгейту, согласно Лесли, содержит в насыщении влагой 1/160 своего веса воды; при 59° — 1/80; при 86° — 1/40; при 113° — 1/20; причем его способность удерживать влагу удваивается с каждым повышением температуры на 27° по Фаренгейту.

Степень жары внутри палисада порой поднималась выше 110° по Фаренгейту, и степень влажности была соответственно столь же высока. То, что влажность оказывает на возникновение болезней большее влияние, чем любое другое метеорологическое условие, хорошо видно из повседневной жизни. М. Босси обнаружил в ходе своих исследований, что крайняя и постоянная влажность атмосферы очень заметно влияет на барометр здоровья, и установил следующее соотношение смертности для различных регионов: для гор и возвышенностей он определил соотношение один к тридцати восьми; на берегах рек — один к двадцати шести; на ровных равнинах, засеянных зерном, — один к двадцати четырем, а в местах, перемежающихся водоемами и болотами, — один к двадцати.

 

VI.

Влияние и ценность чистого и здорового воздуха можно увидеть на простейших физиологических наблюдениях.

Жизнь животных питается и поддерживается дыханием, как и растительная жизнь. Именно из крови животная жизнь черпает материалы и силы, поддерживающие ее, и мы видели, как кровь обязана своими животворными свойствами в огромной степени кислороду, получаемому ею из органов дыхания, и как ее мощь находится в прямой зависимости от чистоты вдыхаемого воздуха. Испорченная атмосфера немедленно проявляется в питательных свойствах жизненного потока; и чем слабее дыхание, тем менее насыщенна кровь. Этот «кислород проникает через легкие в кровь и вместе с кровью движется и циркулирует по телу; он также отчасти входит в состав тканей, так что он является настоящей пищей и столь же необходим для построения человеческого тела, как и другие виды пищи, обычно вводимые в желудок».

По словам профессора Джонстона, вес кислорода, поглощаемого легкими, значительно превосходит вес всей сухой твердой пищи, вводимой в желудок здорового человека.

Человек потребляет сто галлонов воздуха каждый час, обычно совершая восемнадцать дыхательных движений в минуту, и двести шесть кубических футов воздуха являются минимумом для сохранения здоровья. Минимум, допускаемый в английских госпиталях при искусственной вентиляции, составляет двадцать две сотни кубических футов в час. Пациенты больницы Гая получают четыре тысячи кубических футов свежего воздуха каждый час. Количество, требуемое больным, огромно, чтобы компенсировать продукты дыхания и все вредные испарения того места, где они находятся, и все прочие зловония различной природы. В больнице Ларибуазёр в Париже, где с помощью механизмов подается около полутора тысяч кубических футов воздуха в час, в атмосфере ощущается затхлость; а Морэн в своих опытах в больнице Божон посчитал, что двух тысяч кубических футов едва ли достаточно. Доктор Сазерленд считает необходимыми четыре тысячи футов. Однако количество — ничто по сравнению с качеством. Качество имеет важнейшее значение. Воздух должен содержать животворящие свойства своего нормального состава, иначе он теряет силу, и неизбежно наступает смерть. Источник животного тепла кроется в обоюдном химическом взаимодействии кислорода и компонентов крови, переносимых циркуляцией. Когда атмосфера нечиста, процессы окисления значительно уменьшаются. Мы принимаем в легкие около ста галлонов воздуха в час и из этого усваиваем около пяти галлонов кислорода, или примерно одну двадцатую часть объема вдохнутого воздуха.

«Существенным и фундаментальным условием всякого дыхания является взаимное действие питательной жидкости и среды, содержащей кислород». Дюма считает, что кислород необходим для сохранения жизнеспособности и надлежащей структуры глобул крови; а также что целостность этих организмов является одним из существенных условий артериализации питательного потока.

Милн-Эдвардс также утверждает, что великие абсорбирующие способности крови сосредоточены в глобулах. Нормальное количество этих глобул составляет сто двадцать семь из тысячи составных частей крови; но оно колеблется в зависимости от барометра здоровья; иногда при болезнях наблюдается их падение до шестидесяти пяти. Вирох показал, что определенный предел в количестве кровяных глобул у млекопитающих не может быть перейден по нисходящей шкале без наступления смерти. Симон и другие также показали, как тщательный и питательный режим может увеличить эти глобулы в крови чахоточных, подняв их с шестидесяти четырех до ста сорока четырех.

Кровь человека — самая насыщенная среди всех млекопитающих, и она содержит, по данным Берцелиуса, в три раза больше гидрохлоратов, чем кровь быка.

Ее насыщенность зависит от вида и особи, а также от степени здоровья, варьируясь в зависимости от состояния человека.

«Нездоровое патологическое состояние вызывает уменьшение доли активных начал питательной жидкости, и особенно фибрина, изобилие которого связано с важнейшей активностью жизненного процесса в некоторых частях организма». «Кровь, — говорит доктор Джонс, — не только распределяется по бесчисленным руслам по всем уголкам тела; кровь не только является источником всех элементов структуры; кровь не только поставляет материалы для всех секреций и экскреций и для всех химических изменений, — но кровь в свою очередь подвержена влиянию физических и химических изменений каждого сосуда, каждого нерва, каждого органа и ткани тела. Очевидно тогда, что состав крови будет зависеть от пищи, от силы и совершенства органов пищеварения, дыхания, кровообращения, секреции и экскреции; от силы и совершенства нервной системы и всех органов и аппаратов; а также от взаимосвязи физических, жизненных и нервных сил. Характер крови будет меняться в зависимости от животного; от органа и ткани, через которые она циркулирует; от возраста, пола, темперамента, расы, диеты, прежних привычек, рода занятий и перенесенных болезней; от почвы и климата; а также от относительного состояния активности сил».

 

VII.

Таким образом видно, сколь важна функция дыхания и сколь жизненно необходима потребность в чистом воздухе.

Чистый сухой воздух содержит около 21 галлона кислорода и 79 галлонов азота из 100, а также примерно один галлон углекислого газа из 2500. Человек при среднем показателе в 20 дыхательных движений в минуту, или 1200 дыхательных движений в час, потребляет около 20 фунтов воздуха и выделяет 2½ фунта или более углекислого газа, помимо полуфунта водяного пара в сутки, или, по данным Андрала и Гаваре, 22 кварты углекислого газа в час. В главе о питании мы показали, как этот процесс дыхания влияет на питание и к каким серьезным результатам приводит его нарушение. Чем чище воздух, тем совершеннее тип людей и животных. Это понимали древние, которые основали свои самые знаменитые школы для тренировки гладиаторов в Капуе и Равенне.

Тот же закон соблюдается и в наши дни почитателями скаковых лошадей. Чистота воздуха придает чистоту крови, а кровь созидает организм в аналогичной пропорции совершенства.

 

VIII.

Пятнадцать сотен кубических дюймов, или двадцать две кварты, углекислого газа выдыхаются легкими каждый час и выбрасываются в окружающую атмосферу. Помимо этого, Сеген обнаружил, что от тела ежеминутно выделяется 18 гранов органического вещества в виде нечувствительного перспирационного испарения — 7 гранов легкими и 11 гранов кожей. Отсюда мы можем составить некоторое представление о стремительном загрязнении воздуха в этом палисаде, где одновременно дышали 30 000 человек. Зловонные и тяжелые испарения не могли подняться выше частокола, если не дул сильный ветер; и даже тогда они становились столь удушливыми, что почти гасили жизнь, подобно смертоносному воздуху грота Гротта-дель-Кане. Выделения с гниющих животноводческих поверхностей всегда удельно тяжелее верхних теплых слоев в замкнутых пространствах, где теснятся люди, таких как больничные палаты. Мы находим, согласно профессору Грэму, что испорченный воздух состоит примерно из следующего: фосфористый водород, сернистый водород, углекислый газ, углеводородный газ, циан с его соединениями. Первый газ неизменно обнаруживается при наличии болезней внутренних органов, особенно поражений печени, желудка, кишечника, а также при лихорадке и дизентерии; и мы наблюдаем почернение свинцового пластыря и т. д., когда присутствует второй. Ступор, головная боль и сонливость выдают присутствие остальных трех газов. Диффузия каждого газа всегда обратно пропорциональна квадратному корню плотности таких газов.

Плотность при этом, если считать воздух за 1000, такова:


	Phosphuretted hydrogen,	 	1240

	Sulphuretted "	 	1170

	Carburetted  "	 	559

	Carbonic acid,	 	1524

	Cyanogen,	 	1806


 

IX.

В докладе комиссии британского парламента приводятся следующие данные по этому важному вопросу: «Количество углекислого газа в воздухе составляет около 1/2000 или .0005; количество выдыхаемого составляет около 1/12 или .083. Выдыхаемый воздух содержит 1/10 или 1 углекислого газа, и его необходимо разбавить в десять раз, чтобы сделать воздух безопасным. Таким образом, 1/10 ÷ 10/1 = 1/100, или .01; и это в свою очередь разделенное на 10, или 1/100 ÷ 10/1 = 1/1000 или .001, дает объем вентиляции, необходимый для того, чтобы снизить содержание воздуха до такой степени чистоты, при которой в воздух добавлялось бы лишь на 1/1000 больше углекислого газа, тогда он выражался бы как .0015 вместо .0005».

Соблюдая это правило и принимая 300 кубических футов за воздух, выдыхаемый за 24 часа, чтобы разбавить его в десять раз, его нужно смешать с десятикратным объемом, то есть с 3000 кубических футов — пространство, выделяемое на каждого индивида; но если хочется поддерживать чистый воздух, его нужно смешать с десятикратным увеличением этого объема снова, то есть с 30,000 кубических футов, что показывает вентиляцию, необходимую для поддержания почти чистого воздуха; или же в пространство в 3000 кубических футов должно поступать посредством вентиляции почти 21 кубический фут свежего воздуха в минуту, если находящийся там человек должен дышать атмосферой, которая будет содержать лишь в три раза больше углекислого газа, чем воздух, которым он дышал изначально; или же, опять-таки, 300 кубических футов, 3000 и 30,000 знаменуют собой потребности одного человека в течение 24 часов в дыхании, пространстве и вентиляции. В тихий день, когда не было сильных ветров, чтобы сменить воздух палисада, весь объем воздуха в старом палисаде, если считать частокол в среднем 20 футов высотой, мог быть исчерпан за 20 минут 30 000 человек, выдыхающими по 300 кубических дюймов в минуту. Это не та оценка, которую стоит предлагать; но она даст точное представление о стремительном и страшном загрязнении воздуха, происходившем внутри огороженной территории.

Вирох показывает, как быстро увеличивается количество углекислого газа при дыхании испорченным воздухом, а Леман доказывает быстрое выделение этого газа в сырой атмосфере.

Симптомы беспокойства проявляют себя, когда воздух содержит от 6/1000 до 7/1000 углекислого газа, а когда доля достигает десяти частей на 100 воздуха, наступает смерть. «Этот эффект заметен и на растениях, причем многие из них чрезвычайно восприимчивы к примесям в воздухе, и малейшие изменения в пропорции его составляющих более или менее пагубны для их роста». Но растения, подобно животным, различаются деликатностью своей конституции, причем одни гораздо более восприимчивы, чем другие.

В теплом климате дыхание становится более медленным, вследствие чего сжигается меньше углерода и поглощается меньше кислорода; но, с другой стороны, функции кожи значительно усиливаются, желчные выделения становятся более активными, и избыток углерода выводится через этот канал.

То, что мы выдыхаем больше углекислого газа в теплой влажной атмосфере и меньше в холодном сухом климате, подтверждается бодростью нашего духа прекрасным морозным утром.

Неудивительно, что люди теряли рассудок в этой тюрьме, ибо кровь более не насыщалась кислородом из-за несовершенной артериализации и отягощала мозг своими омертвевшими продуктами распада, парализуя и засоряя тончайшие нити и узкие каналы мысли и жизни.

Мы видели, что кровь подвержена непрерывным изменениям в своем точном химическом составе; свободная, хорошо снабжаемая кислородом атмосфера окисляет и уничтожает многочисленные примеси, которые имеют свойство скрываться в организме и развивать болезнь.

Биша в своих исследованиях жизни и смерти показывает, как черная и обугленная кровь нарушает функции мозга и действует подобно наркотическому яду, заставляя сердце в конце концов прекратить свои сокращения.

Эти миазмы и яды витали вокруг обнесенного оградой пространства, где не было ни малейшего признака растительного организма, способного поглотить их и переработать. Проникая в организмы заключенных, они становились причиной болезней, одряхления и смерти.

 

X.

Испорченный воздух — один из самых тонких и мощных ядов, причем кажется, что он поражает солдат сильнее, чем любой другой класс людей, и о его последствиях отзывались большинство военных писателей — от Ксенофонта у греков, Вегеция у римлян и вплоть до авторов настоящего времени. Было замечено, что кавалерийские лошади страдают от ухудшения здоровья и гибнут по той же причине.

Перемежающаяся лихорадка, отмечает доктор Джонсон, «два из наиболее ярких проявлений малярийного воздействия, являются лишь каплей воды в океане по сравнению с другими, менее заметными, но более опасными недугами, которые молчаливо дезорганизуют жизненную структуру человеческого организма под воздействием этого губительного и невидимого яда».

Одна четвертая матросов английского военного флота ежегодно отправляется домой инвалидами, и одна десятая их погибает от последствий дурного воздуха в их кубриках. «Две трети легочных заболеваний, опустошающих Англию, вызываются этой причиной». Боделок еще давным-давно указал на его влияние в этиологии золотухи.

Это поистине то же влияние, отмеченное Мажанди и не опровергнутое до сегодняшнего дня, когда гниющие кровь, мозг, желчь или гной, будучи нанесены на свежие раны, вызывают у животных по истечении более или менее продолжительного времени рвоту, вялость и смерть. Те же результаты и явления наблюдаются при вдыхании скверного воздуха; самые ужасные формы лихорадки возникают из-за скученности людей в замкнутых и ограниченных пространствах. Большинство зимотических болезней проникают через легкие, которые являются главными абсорбирующими агентами.

Вдыхание фальшивого воздуха, насыщенного ощутимыми и гнилостными животными и растительными испарениями, дает начало тем зимотическим болезням, идеи о которых зародились у Гиппократа и которым выдающийся Либих впоследствии придал форму и значимость.

Не только животная жизнь нарушается и уничтожается, но мы наблюдаем, что даже растения подвержены влиянию тех же или подобных причин; что они чрезвычайно восприимчивы к примесям в воздухе, и что скорость и бурный вид их роста нарушаются всякий раз, когда происходит даже малейшее изменение в здоровых пропорциях атмосферы. Опять же, мы видим, как семена, будучи помещенными в элементарный кислород, прорастают с чрезвычайной быстротой и вскоре гниют, тем самым показывая, как присутствие азота в естественном воздухе сдерживает силу другого элемента.

 

XI.

Был еще один серьезный изъян в управлении тюрьмой, а именно пренебрежение обеспечением средств для полного омовения, что в теплом климате становится насущной необходимостью. «Животные потеют, чтобы жить»; и эта функция столь же необходима для здоровой жизни, как дыхание или пищеварение: кожа, подобно легким, выделяет углекислый газ и поглощает кислород. Но она отличается от легких тем, что выделяет гораздо больший объем первого газа, чем поглощает второго. Количество выделяющегося углекислого газа варьируется в зависимости от обстоятельств. Иногда оно равно одной тридцатой, а иногда составляет лишь девяностую часть того, что выделяется легкими, но обычно оно составляет 100 гран ежедневно. Однако физические упражнения и тяжелый труд увеличивают выделение углерода через кожу, как и через легкие. Через кожу также выделяется большое количество азота.

Отсюда мы можем сделать вывод о влиянии на заключенных отсутствия омовения и средств удаления скапливающейся грязи с их тел. Функции кожи и их влияние на практическое кормление животных тщательно изучались экспериментаторами, и они заметили, что разница между мытыми и немытыми животными в процессе откорма составляет одну пятую.

После того как в некоторых английских школах были внедрены чистый воздух и обязательное ежедневное мытье, уровень заболеваемости сократился на две трети. Генерал осажденного города в Испании был вынужден посадить своих солдат на скудный паек и заставил их ежедневно купаться, чтобы развлечь их, когда он к своему удивлению обнаружил, что они стали в лучшем состоянии, чем при полном пайке.

Чедвик заявляет в своих статьях об экономии, что «среди линейных солдат, у которых предусмотрено мытье только рук и лица, уровень смертности превышает 17 на 1000».

Когда их отправляют в тюрьмы с гораздо более бедным рационом, порой исключительно растительным и без пива или крепких напитков, но где соблюдаются регулярные омовения с головы до ног и чистота как одежды, так и самих людей, их здоровье значительно улучшается, а уровень смертности снижается до 2½ на 1000.
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Из больничных записей тюрьмы следует, что за год ее существования было зарегистрировано и похоронено 13 000 человек. Из тех же списков лазарета также следует, что 17 873 человека прошли медицинское лечение или числились больными, и их имена были внесены в книги. Из этого числа 825 человек были обменены, оставляя 17 048 человек, чью судьбу нужно проследить; таким образом, смертность составляет более 76 процентов, или 760 человек из каждой тысячи.

Говорят, и утверждают с уверенностью, что имена 4000 солдат, погибших в своих грязевых ямах внутри загона и вообще не получавших какого-либо медицинского лечения, были внесены в больничный реестр, а их болезни были диагностированы после смерти и удаления из палисада. Но в этом писатель не уверен, хотя он видел статистические таблицы за определенные периоды существования тюрьмы, где показано, что каждый пациент, лечившийся от болезни, погиб.
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Чтобы составить представление об ужасной смертности, царившей здесь, давайте обратимся к записям тюремных лазаретов и потерям армий как зарубежных стран, так и нашей собственной. Эти сравнения, однако, следует воспринимать со значительной долей условности, поскольку обстоятельства, приводившие к смерти, весьма различны.



В тюрьмах Швейцарии до их улучшения смертность составляла от 25 до 35 на 1000. В графских тюрьмах Англии она исчисляется в 10 на 1000; в страшных каторжных тюрьмах (Les Bagnes) Франции она составляет от 39 до 55 на 1000, включая эпидемии холеры.

Средняя смертность в больницах Лондона, куда поступают и где лечатся только самые тяжелые случаи болезней и несчастных случаев, составляет девять процентов.

В больницах Дублина она составляет менее 5 процентов; в гражданских больницах Франции — от 5 до 9 процентов; в военных больницах той же страны она намного меньше; в Валь-де-Грас она составляла 4 процента на протяжении сорока лет; в Венсене она составляла 2 процента в течение долгого времени; в Валь-де-Грас... в Жос-Кайю в течение одиннадцати лет она составляла менее 3 процентов из 55 000 пациентов.

Смертность в тюрьме Мояменсинг в течение многих лет составляла 1 процент, а в Нью-Йоркском исправительно-трудовом учреждении — менее того на протяжении семи лет. Средняя смертность в тюрьмах Массачусетса, Мичигана, Нью-Йорка и Мэриленда составляла около 2 процентов. Уровень смертности мятежников, содержавшихся в наших военных тюрьмах, был сравнительно невелик: в Форт-Делавэре он составлял 2 процента за одиннадцать месяцев; на острове Джонсон — 2 процента, или 134 смерти на 6000 заключенных за период в двадцать один месяц.

Потери в мятежной тюрьме в Эльмире за весь период неизвестны; но они были намного меньше, чем мятежный автор «Vinculis» желает их представить.

Его собственные утверждения указывают лишь на 4 процента в худший месяц, например: «Теперь из менее чем девяти тысяч пятисот заключенных на первое сентября в тот месяц умерло 386 человек».

«В Андерсонвилле смертность составляла в среднем 1000 человек в месяц из 36 000 заключенных, 1⁄36. В Эльмире она составляла 386 в месяц из 9500, или 1⁄25 от общего числа. В Эльмире это было 4 процента; в Андерсонвилле — менее 3 процентов.

«Если бы смертность в Андерсонвилле была такой же высокой, как в Эльмире, число умерших должно было составлять тысячу четыреста сорок человек в месяц, или на пятьдесят процентов больше, чем было на самом деле».

Официальные отчеты Андерсонвилла показывают, что Vinculis глубоко заблуждается; ибо вместо тысячи четырехсот сорока, огромного числа, которое ему воображается, они были еще больше; ибо цифры показывают две тысячи шестьсот семьдесят восемь за сентябрь, или более пятнадцати процентов, и в октябре тысячу пятьсот девяносто пять, или более двадцати семи процентов, а в августе месяце умерло три тысячи человек, и двадцать третьего числа того месяца погибло сто двадцать семь человек, или один каждые одиннадцать минут из наличного числа.
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В госпиталях союзных сил во время Крымской кампании, которые были учреждены вдоль берегов Босфора и в Константинополе, за двадцать два месяца войны поступило сто тридцать девять тысяч пациентов, и из них девятнадцать процентов было потеряно за весь период, или из расчета десять процентов в год.

Сто девяносто три тысячи пациентов поступили во французские госпитали за тот же период, и лишь четырнадцать процентов было потеряно, или менее восьми процентов в год.

Смертность в военных госпиталях оккупационной армии Испании в 1824 году была менее пяти процентов.

Импровизированные и регулярные госпитали Милана, говорит барон Ларрей, приняли во время итальянской кампании тридцать четыре тысячи больных и раненых; из них четырнадцать сотен умерли, то есть четыре процента, или сорок человек из каждой тысячи. Временные госпитали Нашвилла приняли в течение 1864 года шестьдесят пять тысяч больных и раненых, из которых двадцать шесть сотен умерли, то есть четыре процента. Многочисленные госпитали Вашингтона пролечили в 1863 году шестьдесят восемь тысяч пациентов и потеряли двадцать шесть сотен, или менее четырех процентов; и в 1864 году те же госпитали пролечили девяносто шесть тысяч пациентов (сорок девять тысяч больных и сорок семь тысяч раненых) и потеряли шесть тысяч, или шесть процентов. Пенсильванский департамент принял пятьдесят шесть тысяч пациентов в своих различных госпиталях и потерял лишь два процента. Двадцать девять тысяч девятьсот пациентов получили уход в медицинских и хирургических отделениях четырнадцати крупных гражданских госпиталей Лондона в 1861 году, и из них умерло лишь двадцать семь сотен, или девять процентов. В дневнике военного секретаря мятежников говорится, что в госпиталях мятежной службы было пролечено шестнадцать сотен тысяч пациентов с потерей в четыре процента; однако из тайной копии квартального отчета за 1864 год, касающегося заключенных в госпитале в Ричмонде, следует, что было пролечено двадцать семь сотен пациентов и тринадцать сотен девяносто шесть умерли, то есть пятьдесят процентов; более половины этих случаев составляли диарея и дизентерия, и было лишь семьдесят смертей от лихорадки. Из официальных данных канцелярии генерального хирурга, опубликованных в ноябре 1865 года, следует, что в 1862 году медицинским персоналом армии Соединенных Штатов было пролечено восемьсот семьдесят тысяч случаев ранений и болезней с потерей всего в два процента; кроме того, в 1863 году было вылечено семнадцать сотен тысяч случаев с потерей лишь в три процента.
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Статистика великих армий Австрии, Сардинии и Франции времен итальянской войны, когда полмиллиона людей сошлись в бою при Мадженте и Сольферино, показывает, согласно Будену, что лишь шесть тысяч четыреста десять человек лишились жизни — из французов три тысячи пятьсот пять, из сардинцев одна тысяча сорок пять, из австрийцев одна тысяча восемьсот шестьдесят. Из записей британской армии следует, что из общего числа в четыреста тридцать восемь тысяч британских солдат, участвовавших в двадцати двух великих сражениях Британской империи с 1801 по 1854 год, было убито или умерло от ран лишь четырнадцать тысяч человек, или три процента. Эти сражения включают битвы в Египте, Испании, Франции, при Ватерлоо и в Крыму.

Сопоставьте эти обагренные кровью хроники с этим единственным примером жестокости мятежников в Андерсонвилле. Из числа федеральных солдат, содержавшихся в плену мятежниками во время мятежа, более тридцати тысяч к настоящему времени мертвы. Мы знаем из официальных отчетов, что двадцать три тысячи похоронены только в Андерсонвилле и Солсбери.
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К сентябрю 1864 года сорок две тысячи четыреста заключенных прибыли в тюрьму, и из этого числа семь тысяч пятьсот восемьдесят семь человек, или восемьнадцать процентов, умерли с момента занятия тюрьмы — периода около шести месяцев. В августе маневры Шермана напугали их настолько, что они сочли за благо перевести многих заключенных в другие палисады в Алабаме, а также в Северной и Южной Каролине; но тем не менее смертность в оставшуюся часть года составляла: за сентябрь — семнадцать процентов от наличного числа; в октябре — двадцать семь процентов; в ноябре — двадцать четыре процента; и семь процентов в декабре, когда там оставалось всего пять тысяч узников. Это дает в среднем девятнадцать процентов за каждый из тех четырех месяцев и показывает, что из тридцати двух тысяч человек, находившихся там на первое августа, до конца года дожили бы лишь несколько тысяч, если бы Шерман не вынудил сократить число узников. Из того числа присутствовавших в августе и впоследствии рассредоточенных, я полагаю, лишь несколько тысяч пережили систему обращения в других тюрьмах и вообще дожили до возвращения домой. Из этих нескольких тысяч человек, которые в конце концов были обменены, очень многие погибли впоследствии; это утверждение признают все, кто наблюдал характер протекания болезней после окончания войны.
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В записях указано, что восемь тысяч умерли от диареи и цинги, и еще три тысячи умерли от дизентерии и неизвестных причин. В армии Соединенных Штатов в 1862 году было пролечено двести пятнадцать тысяч случаев диареи и умерло лишь одна тысяча сто человек; а из тридцати семи тысяч случаев дизентерии умерло лишь триста сорок семь; и лишь одна смерть от цинги на тридцать пять тысяч средней численности личного состава. В 1863 году, согласно официальным записям хирурга Вудварда, было пролечено пятьсот тысяч случаев диареи и дизентерии, и умерло лишь два процента. Согласно тому же авторитетному источнику, за первые два года войны было лишь восемь тысяч шестьсот случаев цинги, и лишь один процент из них умер. Лихорадка была практически неизвестна, хотя скверная атмосфера и малярийные миазмы обычно столь агрессивны в своих атаках и столь стремительны по своим последствиям; вскрытия умерших людей открыли изумленному патологоанатому полное отсутствие всех обычных поражений при этих болезнях.

Буден из французской армии в 1843 году в своем «Essai de Geographie Medicale» отмечает, что чахотка и брюшной тиф весьма редки в болотистых районах, где преобладают перемежающиеся лихорадки определенной степени тяжести. Не похоже, чтобы какое-либо из этих заболеваний проявилось в сколько-нибудь заметной степени.

Воздействие голодания было столь сильным, что миазматическая болезнь не могла закрепиться в организме, хотя все прочие условия благоприятствовали ее возникновению. Цинга, по-видимому, занимает видное место среди предполагаемых болезней. Совместное влияние всех пагубных условий вполне могло бы породить эту форму недуга в ее худшем проявлении; но это одна из тех болезней, которые явно находятся под контролем человека, и для существования которой в данном случае нет абсолютно никакого оправдания. Им требовалось лечение, с успехом применяемое в Индии при тех кишечных расстройствах, которые характеризуются цинготным состоянием организма, — картофель и лаймовый сок.

Соседние плантации производили картофель в огромных количествах. На топких равнинах Флориды дерево лайм, дающее верное противоядие, растет в диком изобилии; а леса повсюду, кукуруза и картофель с их полей дают уксус путем дистилляции. Если на плантациях исчерпывались запасы овощей, леса предоставляли с минимальными трудозатратами прекрасную замену.

Уксус в ранней истории войн был главной и надежной опорой против напастей цинги и малярии. Именно этому напитку маршал Сакс приписывает поразительный успех римских походов в различном климате Европы, Азии и Африки. Ученые мужи, от Диоскорида до Орфилы, превозносили его достоинства в этом отношении. Пусто говорить, будто они не умели его делать, ибо простейший новичок в химии понимает метод брожения и дистилляции.
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Утверждалось, что смертность была вызвана эпидемиями; дизентерией или лагерными поветриями; но свидетельства природы, обнаженные скальпелем анатома, не допускают подобных заявлений. Не было ни эпидемии, ни повальной болезни. Вместо этого было голодание.

То, что колоссальная доля этой смертности была вызвана неблагоприятными, ненужными, жестокими условиями, в которые были поставлены заключенные, не станет отрицать никто, кто знаком с явлениями жизни и смерти.

Но насколько именно она превысила нормальный уровень, ни у кого не хватит великодушия и беспристрастия определить.

Однако мы знаем следующее: аксиомой для всех гигиенистов и военных является то, что здоровье солдата всегда находится в прямой зависимости от заботы о нем. Дать точную оценку нормальной степени смертности, вызванной диареей, действительно составит сложную проблему, поскольку это не только последняя стадия голодания, но она часто порождается разложением крови из-за дискразии, свойственной лагерной жизни. Мы наблюдаем ее во всех армиях в летние месяцы, и кажется, что она проистекает из множества причин. Хотя предрасполагающим фактором является дискразическое состояние солдата, определяющим фактором почти всегда служит качество потребляемой пищи и чистота воды, используемой для питьевых целей. Поверхностные воды, смешанные с водорослями и разложившимися растительными остатками, а также более глубокие потоки воды, проходящие через гниющие известняки, являются в летний период плодородными источниками кишечных расстройств.

Те, кто наблюдал влияние атмосферных изменений на болезни, поймут, почему кривая диареи следовала за линией высоких температур и как она прогрессировала вследствие жары, даже когда ей не помогало истощение.
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Мятежники утверждали, будто многие смерти были вызваны ностальгией, или тоской по дому. Мы не считаем истинность этого замечания достаточно важной для обсуждения в качестве смягчения вины, хотя и признаем, что это расстройство, которое подрывает интеллектуальные способности и ослабляет пищеварительные функции, часто служит причиной смерти среди французских армий в Алжире и английских в Индии, и что оно даже может принять характер эпидемии и привести к самоубийству. Но эта болезнь явно подвластна человеку.

Мы можем найти более простое объяснение расстройствам психики и нервной системы в характере питания. Статистика умопомешательств показывает, как мрачный или свирепый бред может возникать из-за голодания; и, согласно Комбу, «разновидность помешательства, проистекающая из дефицита питания, весьма распространена среди миланцев и легко излечивается питательной диетой, предоставляемой в больницах, куда направляются пациенты».

Выжившие объяснили причины гибели своих товарищей. Лица этих людей рассказывали историю лучше, чем язык мог бы описать. Особый облик этих людей был общим для всех них: иссохшие и бледные черты лица — грубая и увядшая кожа — отсутствующий, безумный и неземной взгляд впалых и потускневших глаз — все говорило о последствиях голодания. Этот облик невозможно описать так же, как невозможно забыть, увидев хоть раз. Куда бы ни прибывали вернувшиеся страдальцы, окружающие были поражены до ужаса этим страшным зрелищем.

 

XX.

Дурной воздух, резкие и быстрые перепады температуры и скверная вода делали стойкость животного организма простой задачкой, а в сочетании с лишением пищи становилось удивительным, что хоть кто-то из несчастных бедняг избежал гибели.

Сильная жара способствовала ускорению разрушения организма, уже ослабленного и истощенного нехваткой еды и зловонием атмосферы.

Жизнь всегда лучше поддерживается при умеренной температуре, которая, однако, ограничена определенной степенью, зависящей от резервных сил организма; и экспериментаторами отмечено, что все жизненные свойства нервных центров, нервов и мышц как у взрослых, так и у молодых теплокровных животных могут быть значительно усилены снижением температуры.

Это показывает Броун-Секар в своих иллюстрациях влияния продолжительного мышечного напряжения на трупное окоченение и гниение.

Некоторые из солдат, прибывавших из армии со скверными организмами, уже насыщенными болотными и животными ядами, и находившихся в глубокой кахексии, могли лишь очень медленно, если вообще могли, восстанавливаться под соединенным влиянием мефитических миазмов и местной жары, даже если бы не было никаких изъянов в питании. Но было очень большое число заключенных, свободных от болезней и слабости, поскольку они прибыли прямо из своих домов на Севере или из здоровых учебных лагерей.

Цинга и злокачественные формы зимотических болезней, которые зависят от голодания и испорченной атмосферы, свирепствовали без преград. Медицинский уход, судя по всему, никак не отразился на них из-за ограниченности арсенала лекарственных средств и отсутствия внимания и условий для пациентов.

Похоже, что тюремными властями не соблюдались никакие санитарные правила и не принимались простейшие гигиенические меры предосторожности. Не было никаких надлежащих воинских порядков для поддержания порядка среди буйных или обезумевших, для защиты слабых от сильных в борьбе за кусочек хлеба, кость или лоскут одежды; не было надлежащей системы сиделок, помогающих немощным внутри палисада или в лазарете и удовлетворяющих их нужды. Нечистоты сваливались повсюду, потому что ослабевшие и умирающие бедняги не имели достаточных сил, чтобы доползти до трясины у берегов ручья. Посреди этих ужасных обстоятельств люди встречали свою участь с удивительным спокойствием и стоицизмом. Природа странным образом словно подстраивается и смягчает удары судьбы как для людей, так и для животных.

 

XXI.

Часто спрашивают, почему заключенные не подняли бунт и с могучей энергией отчаяния не выломали ворота и не передушили голыми руками несколько тысяч мятежных охранников. Чтобы прорваться сквозь массивные бревна ворот и внешние ряды палисадов, а затем преодолеть окружающий ряд валов, ощетинившихся войсками и пушками, требовалось нечто большее, чем просто мужество. Эта гигантская сила, это отчаяние энергии были невозможны для заключенных, ибо пища и внешние впечатления — будь то жара, холод или ужас — слишком сильно обескровили кровь; кровь, которая придает силу человеческой воле.

 

XXII.

Подводя итоги условиям, в которых существовала жизнь в этом палисаде, и рассматривая действовавшие пагубные факторы, мы можем прийти к некоторым определенным выводам относительно истинных причин результатов. Из сравнений и оценок рациона очевидно, что нехватки одной лишь пищи было достаточно, чтобы вызвать огромное число смертей. Также очевидно из заявлений относительно коэффициента плотности, воздействия непогоды, смертоносных миазмов и испарений от разлагающихся органических веществ, что эти условия сами по себе были способны вызвать чрезмерную смертность, даже если бы питание было обильным и правильным.

Эта страшная смертность без влияния эпидемий не имеет аналогов и не имеет оправдания, за исключением принципа, что война ведется ради взаимного уничтожения, что победитель имеет право распоряжаться по своему усмотрению, а пленные должны быть преданы смерти. Филантроп может утешать себя мыслью, что климат с его невидимыми, но мощными силами стал виновником уничтожения этой армии людей; но хирург и человек науки распознают истинные причины и выразят свое мнение одним-единственным словом, и это слово — УБИЙСТВО: что это было преднамеренное истребление; но было ли оно совершено с совестью татарина или с преднамеренной свободой воли — не имеет особого значения, результат один и тот же.

 
 





КНИГА СЕДЬМАЯ.


«Homo sum; humani nihil a me alienum puto». — Теренций.

«Поскольку ни один человек не имеет естественной власти над своим ближним и поскольку сила не порождает никакого права, остаются соглашения в качестве основы для всякой законной власти среди людей». — Руссо.


 

I.

«Война, — восклицает автор „Об общественного договора“, — это отношение отнюдь не человека к человеку, а отношение государства к государству, в котором индивиды являются врагами лишь случайно, не как люди и даже не как граждане, а как солдаты; не столько как члены отечества, сколько как его защитники. Наконец, каждое государство может иметь в качестве врагов лишь другие государства, а не людей, ввиду вмешательства вещей различной природы, которые не могут установить какую-либо истинную связь.

«Этот принцип даже соответствует максимам, утвердившимся во все времена, и постоянной практике всех цивилизованных народов. Объявления войны служат скорее предупреждением державам, чем их подданным. Чужеземец — будь то король, частное лицо или народ, — который захватывает, убивает или задерживает подданных, не объявив войну правителю, является не врагом, а разбойником.

«Даже в условиях открытой войны справедливый правитель захватывает в неприятельской стране все то имущество, которое принадлежит государству; но он уважает личность и собственность частного лица; он уважает права, на которых зиждятся его собственные.

«Поскольку целью войны является уничтожение враждебного государства, мы имеем право убивать защитников до тех пор, пока они держат в руках оружие; но как только они слагают его и сдаются, переставая быть врагами или орудием врага, они вновь становятся просто людьми, и мы больше не имеем прав на их жизни. Иногда мы можем уничтожить государство, не убивая ни единого из его членов; но война не дарует никакого права, которое не было бы необходимо для ее цели.

«Эти принципы не принадлежат Гроцию: они не основаны на авторитетах поэтов: но они проистекают из природы вещей и основаны на разуме. Что касается права завоевания, оно не имеет иного основания, кроме закона сильнейшего. Если война не дает победителю права истреблять побежденный народ, то право это, которого он не имеет, не устанавливает и права обращать в рабство. Мы имеем не больше прав убивать врага, чем делать его рабом. Право обращать в рабство не проистекает тогда из права убивать. Следовательно, это несправедливый обмен — принуждать его покупать жизнь ценой свободы, на которую мы не имеем прав.

«Утверждая право жизни и смерти на праве рабства и право обращать в рабство на праве жизни и смерти, разве не очевидно, что мы впадаем в порочный круг?»

 

II.

Мирабо в своем прекрасном эссе «О деспотизме» говорит: «Мы можем лишить жизни человека за чуслыхительное преступление; но это не означает присвоение моего существования, когда оно отнимается насильственно. Рассмотрите в связи с этим, сколь абсурдно мнение мнимых философов, которые утвердили силу в качестве титула; которые выдвинули право завоевания и признали за завоевателями законную власть даровать жизнь или предание смерти.

«Неверно, что право жизни и смерти, осуществляемое одним человеком над другим, когда-либо было чем-то иным, кроме акта безумия; ибо ваш враг, обращенный в рабство, все еще может быть вам полезен, при условии что вы сохраните ему жизнь, — и это меньше, чем то право, которое он имеет на вас, и то отношение, которое связывает вас воедино; но истребление человека есть не что иное, как опозорение и оскорбление человечности, * * * право жизни и смерти, * * * и какое иное право имеет Творец осуществлять над нашим существованием?

«От человека к человеку права всегда являются взаимными. Личная собственность не может сама себя предать, свобода не может себя отчуждать. Этот первозданный дар природы неотчуждаем; и люди даже в своем помрачении рассудка не могут от него отказаться».

 

III.

«Мнение вершит закон». Если человеческие законы неопределенны и противоречивы, в этом нет вины природы, поскольку человек изобрел или открыл в науке физики правила, которые постоянны и неизменны, подобно правилам геометрии и химии.

Все, что делает законы общества неизменными и бездейственными, проистекает из присущей их основам слабости, а не из вечных принципов истины и справедливости. Все человеческие законы должны основываться на том фундаментальном и неизменном законе природы: «Как хотите, чтобы с вами поступали люди, так и вы поступайте с ними». Эта заповедь божественного происхождения есть великие весы человеческого разума; и она является тайной пружиной прогресса наций, а также социального развития индивидов: ибо без этого принципа мир был бы не более чем огромной ареной, на которой все классы людей ополчились бы друг против друга в смертельной схватке; движимые силой страсти и вожделения, заблуждения и предрассудки быстро изгнали бы влияние истины и разума. Более слабые семьи вскоре были бы поглощены более сильными в войнах из-за алчности и религии.

«Законы природы, — пишет г-н Регис, — суть веления здравого разума, которые учат каждого человека тому, как ему следует использовать свое естественное право; и законы народов суть точно так же веления здравого разума, которые учат каждое государство тому, как действовать и вести себя по отношению к другим».

«Как Бог, — говорит Блэкстоун, — создав материю и наделив ее принципом подвижности, установил определенные правила для вечного направления этого движения, так, создав человека и наделив его свободой воли для руководства собой во всех сферах жизни, он заложил определенные неизменные законы человеческой природы, посредством которых эта свобода воли в некоторой степени регулируется и ограничивается, а также даровал ему способность разума постигать смысл этих законов».

Будучи ровесником человечества и продиктованным самим Богом, этот закон природы, разумеется, превосходит по своей обязательной силе любой другой. Он имеет силу по всему земному шару, во всех странах и во все времена: никакие человеческие законы не имеют никакой силы, если они противоречат ему; и те из них, которые действительны, черпают всю свою силу и весь свой авторитет, опосредованно или непосредственно, из этого первоисточника.

Человеческие законы берут начало в мудрости человека и призваны регулировать их поведение по отношению друг к другу, и они подкрепляются человеческой властью и мирскими санкциями.

Страх наказания и мести недостаточно силен, чтобы обуздать похоть и страсти людей.

Истинное понимание и постижение величия и милосердия закона внушается духом философии.

 

IV.

«Существование государств, — говорит Монтескье, — подобно существованию человека, и первые имеют право вести войну для собственного самосохранения; последние имеют право убивать в случае естественной обороны. В случае естественной обороны я имею право убивать, поскольку моя жизнь принадлежит мне, точно так же как жизнь того, кто нападает на меня, принадлежит ему самому. * * * Из права войны вытекает право завоевания, которое является следствием: следовательно, оно должно следовать духу. * * * Понятно, что когда завоевание совершено, победитель больше не имеет права убивать, поскольку он больше не находится в положении естественной обороны или ради собственного самосохранения.

«То, что заставило их думать так (о праве убивать), заключается в том, что они посчитали, будто победитель имеет право уничтожить общество, откуда они сделали вывод, будто они имеют право уничтожить людей, составляющих его, что является ложным выводом, извлеченным из ложного принципа. Из того, что общество должно погибнуть, не следует, что люди, образующие его, также должны погибнуть. Общество есть союз людей, а не сами люди; гражданин может погибнуть, а человек остаться. Из права убивать при завоевании политика вывела право обращать в рабство; но это следствие столь же необоснованно, сколь и принцип».

Существуют определенные правила, которые проистекают из принципа самосохранения и образуют то, что Вольф называет «добровольным правом народов». «Отсюда следует, что все нации имеют право силой пресекать то, что открыто нарушает закон общества, установленный между ними природой, или что прямо покушается на благополучие и безопасность этого общества. В то же время следует следить за тем, чтобы не распространять этот закон в ущерб свободе наций».

 

V.

Право юрисдикции принадлежит только тем обществам, которые объединились с целью поддержания естественных прав каждого индивида.

Наиболее талантливые авторы утверждали, что общество не обладает правом на жизнь и смерть, и всякий, кто присваивает эту власть, совершает преступление «богохульного оскорбления величества». «Целью, интересом и функцией всякого правительства является поддержание гармонии общества, основанной на моральных отношениях справедливости и на физическом порядке, который никакая человеческая власть не в силах изменить, и защита всех тех, кто составляет это общество». Людовик XI, этот Тиберий Франции, предал смерти более четырех тысяч человек, и почти всех без судебного разбирательства.

Мы видим страстных людей, защищающих с фанатизмом и метафизической дерзостью очевидные заблуждения, словно те являются божественными догмами. Так, рабство пожелало бы узаконить ужасающую тиранию и объявить перманентные проскрипции с той же легкостью, с какой оно обрекло на голодную смерть тысячи людей. «Если свобода, — говорит автор „Эссе о деспотизме“, — есть первооснова для человека, то рабство должно извратить все чувства, притупить все восприятия и денатурализировать их; подавить все таланты, смешать все оттенки, развратить все сословия государства и посеять раздор, зерно анархии и революций. Человек бывает порочен лишь тогда, когда суеверный институт или тираническое правительство подают пример свирепости и снабжают его страхом в качестве мотива и алчностью в качестве страсти. Но необходимо отличать в людях приобретенный характер от естественной склонности: мы являемся из всех существ наиболее восприимчивыми к модификациям и прежде всего к крайним страстям. Порабощенный народ всегда подл: он может быть порочен и жесток, потому что он раздражителен, мрачен и невежествен; и когда, хотя просвещение не станет единственным бастионом свободы против тирании, оно всегда будет первой защитой человека от человека; но раб — это искалеченный человек».

Любой автор признает это, чье перо не порабощено страхом и не продажно из корысти.

 

VI.

Право брать военнопленных, лишать их свободы, а также силы и возможности дальнейшего сопротивления не вызывает сомнений, ибо оно основывается на принципах безопасности и самообороны. Но когда солдат сложил оружие и покорился воле победителя, право лишать его жизни прекращается, если только он сам не лишит себя этого права каким-то новым преступлением; а дикие заблуждения древности относительно предания военнопленных смерти уже давно отвергнуты цивилизованными нациями.

Среди европейских государств военнопленных редко подвергают дурному обращению; и когда число пленных столь велико, что их невозможно прокормить или содержать с соблюдением безопасности, существовал обычай отпускать их под пароль (слово чести военнопленного) — либо на определенный срок, либо до конца войны. Все авторитетные источники сходятся на том, что их нельзя превращать в рабов, хотя при определенных обстоятельствах их могут привлекать к работам на общественных фортификациях и сооружениях.

Военнопленных удерживают, чтобы помешать их возвращению на поле боя, и бывают времена, когда их могут задерживать и отказывать во всяком выкупе, например, когда очевидно, что противная сторона не станет соблюдать пароль (слово чести военнопленного) и что их обмен перевесит чашу весов в рядах неприятеля. Для царя Петра Великого было бы весьма опасным обменивать своих шведских пленных на равное число неравноценных русских; но пока они удерживались, к ним относились с добротой.

 

VII.

Политика и система мятежников в отношении федеральных пленных на всем протяжении линии, без единого исключения, от Виргинии до Техаса, отличались колоссальной жестокостью. Это была одна из самых бесчеловечных и чудовищных систем, какие только когда-либо изобретали ненависть и тирания. Она была не менее оскорбительной для человеческого характера, чем бросающей вызов принципам христианства; но христианство там было неизвестно. Божествами поклонения были божества темных веков, и мнимые гирлянды цветов, украшавшие их статуи, были не чем иным, как венками из кипарисовых листьев. Этот палисад был воплощением и концентрацией всех земных страданий, по сравнению с которыми Бастилия и инквизиция представляют собой лишь слабые подобия, прототипы, модели и идеи уничтожения человеческой жизни.

В этом мы узнаем извращение естественных чувств после двух веков преступлений, попрание всякого благородного закона, «варварство рабства».

Что мы можем в качестве смягчения вины отнести за счет безрассудства, а что — невежества? «Существует, — говорит красноречивый Руссо, — грубое и свирепое невежество, которое проистекает из дурного сердца и порочного ума. Преступное невежество, которое простирается даже на обязанности человечности; которое приумножает пороки, деградирует разум, унижает душу и делает человека похожим на зверей».

Эти люди уничтожили силы и жизни тысяч людей тайными средствами и успокаивали свою совесть размышлениями извращенной природы: как Тимур говорил своим жертвам: «Это вы сами убиваете свои души!»

 

VIII.

У европейских наций существовал обычай обращаться с военнопленными великодушно, а расходы на их содержание по окончании войны выплачиваются обеими сторонами.

Британский парламент в 1780 году проголосовал за выделение сорока тысяч фунтов стерлингов на дезинфекцию и улучшение тюрьмы, где содержались испанские пленные и где обнаружилась смертельная лихорадка. И существует множество примеров, когда европейские державы поступали любезно и гуманно по отношению к тем, кто оказался в их власти в силу превратности битвы. Война объявлялась государствам, а не отдельным подданным этих государств.

Во все времена доброта к несчастным и гостеприимство к чужеземцам всегда считались добродетелью высочайшего ранга среди народов с простыми нравами, которые, не будучи испорчены пороками фальшивой и легкомысленной цивилизации, проявляют природные качества человеческого рода. Даже в мрачные времена средневековья доброта была обязательной, а гостеприимство предписывалось статутом, и всякий, кто отказывал в помощи несчастным, подлежал наказанию. «Quicunque hospiti venienti lectum aut focum negaverit trium solidorum in latione mulctetur» (Leg. Burgund., tit. 38, § I).

Законы славян предписывали конфисковывать имущество негостеприимного человека и сжигать его дом.

 

IX.

По сравнению с этими гуманными положениями сколь ужасен контраст с методами обращения, применявшимися мятежными властями к федеральным солдатам! «Давайте поднимем черный флаг и перебьем каждого пленного», — заявил один из членов кабинета министров. «Я буду продавать свою пшеницу, — сказал другой министр, — моим согражданам по баснословным ценам». «Боже мой, — воскликнула бедная женщина, — как я могу платить такие цены! У меня семь детей? Что мне делать?» «Не знаю, мадам, — последовал жестокий ответ, — разве что съесть их».

Когда такие настроения преобладали в Ричмонде, на какое проявление доброты могли рассчитывать те, на кого смотрели с ненавистью и как на достойных смерти?



В революционные времена 1776 года со стороны американцев не было жестокого обращения с военнопленными. Вашингтон чрезвычайно заботился о том, чтобы никакой акт варварства не опорочил святость этого дела. В письме от 11 мая 1776 года Вашингтон писал президенту Конгресса, рекомендуя принять меры для обеспечения военнопленным самого гуманного обращения; и снова в письме Массачусетскому комитету от 6 февраля 1776 года он писал, рекомендуя обращаться с пленными с гуманностью и добротой. Континентальный конгресс в 1776 году принял резолюцию о том, чтобы всех захваченных с оружием в руках трактовать как военнопленных, но гуманно, предоставляя им те же пайки, что и войскам на службе Соединенных Штатов.

 

X.

В 1863 году правительство Соединенных Штатов приняло следующие правила для руководства наших армий и опубликовало их во Всеобщем приказе № 100 от 24 апреля:



11. Закон войны не только отвергает всякую жестокость и недобросовестность в отношении обязательств, заключенных с противником во время войны, но также и нарушение условий, торжественно заключенных воюющими сторонами в мирное время и официально предназначенных оставаться в силе в случае войны между договаривающимися державами.

Он отвергает всякие вымогательства и прочие сделки ради личной наживы; все акты личной мести или потворство таковым.

Противоправные деяния должны строго наказываться, особенно если они совершены офицерами.

14. Военная необходимость, как она понимается современными цивилизованными нациями, заключается в необходимости тех мер, которые незаменимы для достижения целей войны и законны согласно современному праву и обычаям войны.

15. Военная необходимость допускает полное уничтожение жизни или нанесение увечий вооруженным врагам и другим лицам, уничтожение которых неизбежно в качестве побочного эффекта в вооруженных столкновениях войны; она разрешает захват каждого вооруженного врага и каждого врага, представляющего важность для враждебного правительства или особую опасность для захватчика; она разрешает всякое уничтожение имущества и создание препятствий на путях и каналах движения, поездок или связи, а также любое лишение врага средств к существованию или жизнеобеспечения; присвоение всего, что предоставляет страна врага и что необходимо для безопасности и пропитания армии; а также такую детекцию или хитрость, которая не сопряжена с нарушением честного слова, данного либо прямо в отношении соглашений, заключенных во время войны, либо предполагаемого существующим по современному закону войны. Люди, берущие в руки оружие друг против друга в публичной войне, не перестают в силу этого быть моральными существами, несущими ответственность друг перед другом и перед Богом.

16. Военная необходимость не допускает жестокости — то есть причинения страданий ради самих страданий или мести, — а также нанесения увечий или ранений, за исключением боя, и пыток с целью вымогательства признаний. Она не допускает применения яда в каком бы то ни было виде, равно как и бессмысленного опустошения какого-либо района. Она допускает военную хитрость, но отвергает акты вероломства; и в целом военная необходимость не включает в себя никаких враждебных действий, которые делают возвращение к миру излишне трудным.

27. Закон войны столь же не может полностью обойтись без репрессалий, как и право наций, ответвлением коего он является; тем не менее цивилизованные нации признают репрессалии суровейшей чертой войны. Безрассудный враг зачастую не оставляет своим противникам иных средств обезопасить себя от повторения варварских бесчинств.

28. Следовательно, к репрессалиям никогда не прибегнут как к мере чистой мести, но исключительно как к средству защитного возмездия, причем с осторожностью и по неизбежности; иными словами, к репрессалиям следует прибегать лишь после тщательного расследования реального события и характера проступков, которые могут потребовать возмездия.

33. Больше не считается законным — напротив, это признается серьезным нарушением законов войны — принуждать подданных врага к службе в победоносной армии, если только последняя после честного и полного завоевания враждебной страны или района не объявит о своем решении удержать данную страну, район или место навсегда за собой и сделать их частью собственного государства.

49. Военнопленный — это публичный враг, вооруженный или приписанный к враждебной армии для оказания активной помощи, который попал в руки противника либо в ходе боя, либо будучи раненным на поле брани или в госпитале, в результате индивидуальной сдачи в плен или капитуляции.

52. Ни один воюющий не имеет права заявлять, что он станет относиться к каждому захваченному человеку с оружием из числа ополчения (levy en masse) как к разбойнику или бандиту. * * *

56. Военнопленный не подлежит никакому наказанию за то, что является публичным врагом, и на нем не мстят намеренным причинением каких-либо страданий или бесчестья посредством жестокого заключения, нехватки пищи, увечий, смерти или любых других проявлений варварства.

57. Как только человек оказывается вооружен суверенным правительством и принимает солдатскую присягу на верность, он становится комбатантом; его убийство, ранение или иные военные действия не являются индивидуальным преступлением или проступком. * * *

67. Право наций позволяет любому суверенному правительству вести войну против другого суверенного государства и, следовательно, не допускает никаких правил или законов в отношении обращения с военнопленными, отличающихся от норм регулярной войны, даже если они принадлежат к армии правительства, которое захватчик может рассматривать как дерзкого и несправедливого агрессора.

Применение яда в любой форме, будь то отравление колодцев, продовольствия или оружия, полностью исключено из современного ведения войны. Тот, кто прибегает к нему, ставит себя вне сферы действия законов и обычаев войны.

71. Всякий, кто умышленно наносит дополнительные раны уже полностью выведенному из строя врагу или убивает такового, либо приказывает или подстрекает к этому солдат, подлежит смертной казни при надлежащем осуждении, будь то военнослужащий армии Соединенных Штатов или враг, захваченный после совершения своего проступка.

72. Деньги и другие ценности при себе у пленного, такие как часы или драгоценности, а также дополнительная одежда, рассматриваются американской армией как частная собственность пленных, и присвоение таких ценностей или денег считается бесчестным и запрещено.

74. Военнопленный, являясь публичным врагом, представляет собой пленника правительства, а не захватившего его лица. Никакой выкуп не может быть выплачен военнопленным своему непосредственному пленителю или какому-либо командующему офицеру. Только правительство освобождает пленных согласно установленным им самим правилам.

75. Военнопленные подлежат содержанию под стражей или заключению в той мере, в какой это может быть сочтено необходимым из соображений безопасности, однако они не должны подвергаться никаким иным умышленным страданиям или оскорблениям. Условия содержания и способ обращения с пленным могут меняться в ходе его пленения в соответствии с требованиями безопасности.

76. Военнопленных следует кормить простой и здоровой пищей, когда это осуществимо, и относиться к ним гуманно. Их могут привлекать к труду на благо правительства захватчика в соответствии с их званием и положением.

77. Военнопленный, совершающий побег, может быть застрелен или иным образом убит при преследовании, но ни смерть, ни какое-либо иное наказание не должны налагаться на него просто за попытку побега, которую закон войны не считает преступлением. После безуспешной попытки побега должны применяться более строгие меры безопасности. * * *

109. Обмен военнопленными является актом удобства для обеих воюющих сторон. Если не было заключено общего картеля, он не может быть востребован ни одной из них. Ни одна воюющая сторона не обязана обменивать военнопленных. Картель подлежит расторжению, как только любая из сторон его нарушила.

119. Военнопленные могут быть освобождены из плена путем обмена, а при определенных обстоятельствах также под пароль.

120. Термин «пароль» обозначает обещание личной чести и верности выполнить или не выполнять определенные действия после того, как давший пароль будет полностью или частично освобожден из-под власти захватчика.

121. Данное под паролем обязательство всегда является индивидуальным, но не частным актом.

133. Ни один военнопленный не может быть принужден враждебным правительством дать пароль, и ни одно правительство не обязано давать пароль военнопленным или освобождать под пароль всех захваченных офицеров, если оно дает пароль хоть кому-то. Подобно тому как дача пароля есть акт индивидуальный, вынесение же решения об освобождении под пароль является, с другой стороны, актом свободного выбора со стороны воюющей стороны.

 

XI.

На основании свидетельств, полученных из различных источников, и результатов можно обоснованно заключить, что со стороны клики в Ричмонде существовало тайное и твердое намерение ослабить федеральные армии путем уничтожения пленных голодом и лишениями.

Открытый грабеж всех пленных, пренебрежение продовольственной службой при отсутствии каких-либо извинений, отказ исправить вопиющие беды — все это выдает злонамеренность и умысел. Этот бесстрашный и гуманный офицер, полковник Чандлер, подал жалобу на эту тюрьму в своем инспекторском отчете еще 5 июля 1864 года, где он использует следующие выражения: «Никакого убежища или материалов для его построения тюремными властями предоставлено не было, а поскольку земля совершенно лишена деревьев, ни одно из них недоступно для заключенных; к тому же из-за перенаселенности огороженной территории невозможно было обустроить лагерь хоть сколько-нибудь систематично. Каждому человеку разрешено защищаться как он может, натягивая свое одеяло или все, что у него есть при себе, на такие палки, какие ему удается раздобыть. Иного укрытия не было. Внутри палисада нет медицинского обслуживания. Многих (вчера — двадцать) вывозят на тележках ежедневно; они умерли от неизвестных причин, и медицинские работники их никогда не видели. Мертвых вывозят телегами и хоронят без гробов, причем их руки во многих случаях предварительно изуродованы топором ради снятия имеющихся у них колец. Сырые пайки приходится выдавать огромной части заключенных, которые совершенно не обеспечены надлежащей утварью и снабжены столь скудным запасом топлива, что они вынуждены копать руками в вышеупомянутой грязной топи в поисках корней и т. д. Ни мыла, ни одежды никогда не выдавали. По наводкам автор уверен, что при незначительных усилиях можно было бы легко раздобыть зеленую кукурузу и прочие противоцинготные средства. Нынешнее устройство госпиталей было рассчитано лишь на размещение десяти тысяч человек и абсолютно недостаточно как по своему характеру, так и по масштабам для нынешней потребности, поскольку число заключенных теперь более чем в три раза больше. Количество случаев, требующих медицинской помощи, увеличилось пропорционально. Невозможно назвать число больных, многие умирают внутри палисада, и медицинские работники никогда не видели их и не слышали о них, пока их останки не выносят для погребения».

Позднее этим инспектором были составлены новые отчеты, которые переслали мятежному руководству с резолюцией помощника военного министра Кэмпбелла о том, что подобное положение дел является позором для конфедератов как нации. Однако на эти поразительные и душераздирающие откровения, в которых Вирц по материалам его собственных заявлений обличался как убийца, не обратили ни малейшего внимания. Этого негодяя и саму систему обращения кляли Стивенс из Южной Каролины, Фут из Теннесси; тем не менее ответа ни от военного министра, ни от главы исполнительной власти Дэвиса получено не было. Когда Брекинридж незадолго до падения мятежа стал военным министром, храбрый Чандлер потребовал, чтобы по представленным им месяцами ранее отчетам были приняты какие-то меры, последовала какая-то реакция, иначе он сложит с себя полномочия, ибо на карту были поставлены его честь и человечность.

Какие меры были предприняты, если таковые вообще были, автору неизвестно. Благодарность Юга и добрые пожелания всех, кто почитает теплые и благородные порывы нашей лучшей природы, принадлежат благородному Чандлеру, у которого хватило мужества и дерзости разоблачить бедственное положение в Андерсонвилле и вновь и вновь клеймить виновных с риском для жизни.

Автору известно, что хирурги Бемис и Флюеллен из медицинского штаба армии мятежников инспектировали состояние тюрьмы и протестовали против жестокого управления.

Один из главных медицинских работников южной армии мятежников сообщил автору, что врачи в этой тюрьме не обладали абсолютно никаким влиянием; и хотя тюрьма некоторое время находилась в пределах его ведомства, он имел не больше права голоса или влияния на ее управление, чем человек на Луне; при этом все относящееся к тюрьме контролировалось и разрабатывалось властями в Ричмонде.

Отказ или пренебрежение со стороны властей мятежников, которым были представлены эти отчеты, обратить внимание на обнародованные беды или исправить их являются молчаливым признанием и одобрением действующей системы.
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Нортроп, генеральный интендант мятежников, которого Фут заклеймил в конгрессе мятежников как чудовище и некомпетентного человека, убеждал военного министра Седдона сократить пайки до жидкой каши и хлеба в качестве возмездия за предполагаемые злоупотребления в отношении пленных конфедератов в наших руках. Седдон отказался делать это открыто из-за юридических тонкостей, но Нортроп тихо взял дело в свои руки и столь часто и надолго лишал мяса заключенных близ Ричмонда, что это вызвало бурю протестов даже у бесчеловечного Вирца.

Когда узников Бель-Айла — числом от восьми до тринадцати тысяч — из-за некомпетентности или упрямства интенданта лишали мяса на две недели подряд, военный министр отказался разрешить сострадательным людям покупать скот в окрестностях города и доставлять его в тюрьму, заявив, что Нортроп сообщил ему, будто заключенные питаются не хуже солдат.

И во исполнение этого дьявольского плана истребления голодом военное ведомство мятежников в декабре отдало распоряжение о том, чтобы для заключенных больше не принималось никаких припасов из Соединенных Штатов, причем этому никогда не давалось никаких извинений или объяснений.

Вирца клеймили члены конгресса, но Дэвис не обращал на это внимания, поскольку тот был его личным другом. Седдон встал на сторону Нортропа и не позволил капитану Уорнеру закупать скот для заключенных вокруг Ричмонда, как тот предлагал сделать, дабы облегчить их страдания.

Генеральный почтмейстер желал смерти пленных, захваченных в ходе рейдов, а военный министр Седдон заявлял, что он всегда выступает за ведение войны под черным флагом.

Когда Чандлер составлял свой отчет, Кобб писал, что в тюрьме все идет благополучно. Полковник Персонс, бывший первым комендантом и смененный Вирцем, ходатайствовал о признании тюрьмы незаконным вредным сооружением из-за создаваемых ею неудобств и опасности. В требовании о применении этой процедуры не наблюдалось ни сострадания, ни гуманности, ни приличия: она представляла собой просто источник заразы и угрозу здоровью окружающего региона. Никаких заявлений о том, что там тысячами умерщвляют людей, не делалось.
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Известно и доказано «вне всяких сомнений», что у заключенных отбирали все ценные вещи, даже шляпы, пальто, одеяла и обувь, и что не предпринималось никаких попыток вернуть их или восполнить какой-либо дефицит, возникший из-за этого хищнического мошенничества.

В разительном контрасте с этим «варварством рабства» обратите внимание на обращение в наших собственных тюрьмах, где пленным конфедератам выдавалась вся необходимая одежда и одеяла, когда того требовали их обстоятельства; и за период мятежа интендантская служба поставила огромное количество пальто, одеял, чулок, рубах и кальсон. Только пленным конфедератам в Форт-Делавэре за восемь месяцев было выдано тридцать пять тысяч предметов одежды. Из многих тысяч раненых и больных пленных конфедератов в наших руках, находившихся под наблюдением автора во время войны, все без исключения содержались с доброжелательностью, а нужды каждого удовлетворялись точно так же, как и потребности наших людей.

В тюрьме Дартмур англичане выделяли каждому из наших людей гамак, одеяло, конскую попону и матрас, содержащий четыре фунта шерсти-сырца; а каждые восемь месяцев — одну шерстяную фуражку, одну куртку желтого цвета, одну пару панталон и один жилет из того же материала, что положен британской армии; а также каждые девять месяцев — одну пару обуви и одну рубашку. Тюрьму инспектировал главный хирург Англии, и всякий раз, когда пленные подавали жалобы, адмиралтейство направляло высокопоставленных офицеров для расследования причин недовольства. Офицеры плавучих тюрем в Англии в целом вели себя по отношению к нашим людям доброжелательно и гуманно, как показывают записи периода плена.

Но даже такое обращение, сколь бы гуманным оно ни казалось в сравнении с системой мятежников, было менее великодушным, нежели то, коего алжирские пираты удостаивали захваченных ими наших матросов. Пленники в Алжире получали хорошую и обильную растительную пищу и содержались в помещениях с хорошей вентиляцией.
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Когда правительству Соединенных Штатов стало известно об этой системе варварства мятежников по отношению к своим пленным, были предприняты попытки улучшить положение страдающих людей, но безрезультатно.

Конгресс рассмотрел меры репрессалий в надежде добиться перемен благодаря возмущению самих пленных мятежников, и г-н Уэйд из Огайо внес следующие резолюции, однако приняты они не были:


Совместная резолюция с рекомендацией о введении репрессалий за жестокое обращение с пленными со стороны мятежников.

Принимая во внимание, что конгрессу стало известно о том, что огромное число наших солдат, попавших в качестве военнопленных в руки мятежников, подверглось обращению, беспрецедентному по своей жестокости в истории цивилизованных войн и находящему параллели лишь в поведении диких племен; обращению, приведшему к гибели множества людей в результате медленного, но умышленного процесса истребления голодом, смертельных болезней, вызванных скудной и нездоровой пищей, бессмысленного выставления их тел под ненастье, а также преднамеренного убийства неповинных людей и хладнокровного умерщвления пленных после сдачи; и принимая во внимание, что продолжение этих варварств в презрение к законам войны и вопреки протестам национальных властей поставило перед нами альтернативу: либо позволить нашим храбрым солдатам погибнуть подобным образом, либо применить принцип репрессалий ради их защиты: Следовательно,

Сенат и Палата представителей Соединенных Штатов Америки, собравшиеся в конгрессе, постановляют: по мнению конгресса, стало оправданным и необходимым, чтобы Президент в целях предотвращения продолжения и повторения подобных варварств и обеспечения соблюдения мятежниками законов цивилизованной войны незамедлительно прибегнул к мерам репрессалий. По нашему мнению, такие репрессалии должны быть обрушены на офицеров мятежников, находящихся ныне в наших руках или имеющих в будущем попасть к нам в качестве пленных; такие офицеры должны подвергнуться такому же обращению, какое практикуется в отношении наших офицеров или солдат, находящихся в руках мятежников, в том, что касается количества и качества пищи, одежды, топлива, медикаментов, медицинского обслуживания, пребывания под открытым небом или иного порядка обращения с ними; с теми же целями находящиеся в наших руках пленные мятежники должны быть переданы под контроль и на попечение офицеров и людей, которые сами побывали в плену у мятежников и тем самым приобрели знание их манеры обращаться с пленными северянами; войскам, несущим охрану таких пленных мятежников, должны быть отданы четкие инструкции, требующие от них неукоснительно и незамедлительно проводить в жизнь принципы этой резолюции в каждом отдельном случае до тех пор, пока Президент, получив удовлетворительную информацию об отказе мятежников от столь варварских практик, не отменит или не изменит означенные инструкции. Конгресс, однако, не намерен данной резолюцией ограничивать или стеснять полномочия Президента в отношении способов или принципов упомянутых здесь репрессалий, но лишь рекомендует прибегнуть к ним по мере требования момента.


Г-н Самнер предложил следующие резолюции в качестве замены резолюции Комитета:

Постановляется, что репрессалии всегда суровы, даже в простейших случаях, и допустимы лишь тогда, когда, во-первых, от них можно разумно ожидать достижения их цели и когда, во-вторых, они совместимы с обычаями цивилизованного общества; и что при отсутствии этих существенных условий они представляют собой бесполезное варварство, не преследующее никакой иной цели, кроме мести, которая одинаково запрещена как народам, так и отдельным людям.

Постановляется, что обращение с нашими офицерами и солдатами в тюрьмах мятежников является жестоким, диким и душераздирающим сверх всяких прецедентов; что оно шокирует нравственность; что оно выступает преступлением против самой человеческой природы; что оно добавляет новую вину к великому преступлению мятежа и являет собой пример, от которого история отвернется с печалью и отвращением.

Постановляется, что любая попытка подражания варварству мятежников в обращении с пленными была бы явно невыполнимой в силу ее несовместимости с преобладающими среди нас настроениями человечности; что она оказалась бы пагубной внутри страны, ибо ожесточила бы все общество; что она была бы абсолютно бесполезной, поскольку не смогла бы затронуть жестоких авторов отвратительного поведения, которое мы стремимся преодолеть; что она была бы аморальной, поскольку проистекала бы из одной лишь мести; что она не могла бы иметь иного результата, кроме унижения национального характера и национального имени и навлечения на нашу страну проклятий истории; и что, будучи таковой — невыполнимой, бесполезной, аморальной и унизительной, — она должна быть отвергнута в качестве меры репрессалий точно так же, как цивилизованные державы всегда отвергают варварство зажаривания или пожирания пленных.

Постановляется, что Соединенные Штаты, преисполненные скорби и сочувствия к дорогим гражданам, которые в качестве офицеров и солдат стали жертвами бросающих вызов небесам бесчинств, настоящим заявляют о своей торжественной решимости покончить с этим великим беззаконием путем искоренения мятежа, порождением коего оно является; что ради достижения этого гуманного и праведного завершения они вновь закладывают свои лучшие энергии и все ресурсы всего народа, и они призывают всех свидетельствовать, что в этой неизбежной войне с варварством они отрекаются от всякой мести и всякого дурного примера и твердо становятся на священные рубежи христианской цивилизации под защитой того Бога, который присутствует с каждым узником и позволяет героическим душам страдать за свою страну.
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Трогательное письмо, составленное страдающими и умирающими людьми в Андерсонвилле и адресованное Президенту в августе 1864 года, которое переслали отправленные в Чарлстон пленные, привело к возобновлению усилий со стороны правительства Соединенных Штатов; однако власти мятежников не обратили никакого внимания на призыв в защиту человечности. Утверждается, что следующее письмо является тем самым посланием, отправленным Президенту:


Петиция узников-северян, содержащихся в Андерсонвилле, штат Джорджия, к Президенту Соединенных Штатов.

Тюрьма Конфедеративных Штатов, Чарлстон, шт. Юж. Каролина, авг. 1864 г.


Президенту Соединенных Штатов:

Положение рядового состава армий Севера, являющегося ныне пленниками сил конфедератов-мятежников, таково, что нашим долгом и долгом каждого офицера становится доведение фактов этого дела до сведения правительства Соединенных Штатов и использование каждого честного усилия для обеспечения общего обмена пленными, дабы избавить тысячи наших товарищей от ужаса, окружающего их ныне.

В течение некоторого времени наблюдалось сосредоточение пленных со всех уголков территории мятежников в штате Джорджия: офицеры содержались в Мейконе, а рядовой состав — в Андерсонвилле.

Недавние перемещения федеральных армий под командованием генерала Шермана вынудили перевезти пленных в другие пункты, и теперь, как нам известно, их переправят в Саванну, штат Джорджия, а также в Колумбус и Чарлстон, штат Южная Каролина. Однако никакое подобное перемещение не сулит облегчения нашим бедным людям. Напротив, поскольку выбранные места еще более нездоровы, страдания должны скорее возрасти, нежели уменьшиться.

Полковник Хилл, генерал-провост маршал армии Конфедеративных Штатов в Атланте, заявил одному из подписавших сие, что в Андерсонвилле находится тридцать пять тысяч пленных, и по всем отзывам военнослужащих Соединенных Штатов, содержавшихся там, эта цифра названа им без преувеличения. Эти тридцать пять тысяч заперты на поле площадью около тридцати акров, огороженном дощатым забором и находящемся под усиленной охраной. Около трети имеют разного рода посредственные укрытия, но свыше тридцати тысяч полностью лишены какого-либо укрытия или хотя бы тени и подвергаются штормам и дождям, происходящим почти ежедневно, холодным ночным росам и более страшным последствиям палящего с тропической яростью солнца, бьющего по их незащищенным головам. Эта масса людей толкается и теснится взад и вперед по пределам своего огороженного участка в любую погоду — под дождем или солнцем, а другие ложатся на безжалостную землю ночью, не имея никакого иного покрытия, кроме одежды на своих спинах, причем у немногих есть даже одеяло.

При входе в тюрьму у каждого человека намеренно отбирают деньги и прочее имущество, и поскольку власти мятежников никогда не выдают своим узникам ни одежды, ни одеял, состояние нарядов солдат, только что прибывших с активного театра военных действий, легко себе представить. Тысячи остаются без штанов или пальто, а сотни — даже без кальсон, чтобы прикрыть свою наготу.

Этим людям, как и всем пленным вообще, выдается три четверти фунта хлеба или муки и одна восьмая фунта мяса в день. Таков весь паек, и на него заключенный должен жить или умереть. Мука часто неосеянная и кислая, а мясо таково, какое на Севере отдают мыловарам. Таковы пайки, которыми власти мятежников кормят солдат Севера и на которых те еле-еле держатся за жизнь. Но к голоду и воздействию солнца и бурь добавляется болезнь, принявшая самые тревожные и ужасающие масштабы. В среднем ежедневно умирает сто человек. Военнослужащие Севера никак не могут знать всех фактов, связанных с этой страшной смертностью, поскольку власти мятежников не выставляют их напоказ. Следующее заявление, сделанное —— ——, говорит красноречивее любых слов. Сказал он: «Из двенадцати человек нас, попавших в плен, шестеро умерли, четверо в госпитале, и я не надеюсь их больше увидеть. Нас осталось только двое».

В 1862 году в Монтгомери, штат Алабама, при куда более благоприятных обстоятельствах, когда заключенные были защищены навесами, из семисот человек от ста пятидесяти до двухсот болели диареей и лихорадкой. Такой же процент дал бы семь тысяч больных в Андерсонвилле.

Не требуется никаких комментариев, никаких усилий по словесному описанию, чтобы подобная картина предстала во всей своей ужасающей красе.

И это еще не все. Среди несчастных из числа многих перенесших ампутацию вследствие увечий, полученных до плена, отправленных из госпиталей мятежников до заживления их ран, имеются красноречивые свидетели тех варварств, жертвами коих они являются. Если к этим фактам прибавить то обстоятельство, что ничто так не деморализует солдат и не пробуждает дурные страсти человека, как голод, можно легко вообразить ужасное положение узников Севера в Андерсонвилле. Они стремительно теряют надежду и становятся совершенно безразличными к жизни.

Многие, обезумев от страданий, бродят в состоянии слабоумия; другие намеренно пересекают «запретную линию» и бывают безжалостно расстреляны.

От имени этих людей мы самым решительным образом взываем к Президенту Соединенных Штатов. Мало кто из них попал в плен иначе как на передовой в смертельной схватке, и только при превосходстве противника в силах. Они составляют столь же доблестную часть наших армий, сколь и те, что носят наши знамена повсюду. Будучи освобожденными, они вскоре вернулись бы, чтобы вновь вести яростную борьбу за наше дело. Нам говорят, что единственным препятствием на пути к обмену является статус зачисленных в ряды наших армий и захваченных негров, причем Соединенные Штаты утверждают, что картель распространяется на всех служащих под их флагом, а Конфедеративные Штаты отказываются рассматривать цветных солдат, бывших доселе рабами, в качестве военнопленных.

Мы берем на себя смелость предложить некоторые факты, имеющие отношение к вопросу об обмене, которые мы настоятельно просим принять во внимание. Разве не согласуется с национальной честью — не отказываясь от требования, чтобы чернокожие солдаты рассматривались как военнопленные, — осуществить обмен белых солдат? С этими двумя категориями враг поступает по-разному. Белых содержат в таких тюрьмах, как Либби и Андерсонвилл, морят голодом и подвергают варварству, неизвестному цивилизованным нациям. Чернокожих, напротив, редко заключают в тюрьмы. Их распределяют среди гражданских лиц или используют на государственных работах. При этих обстоятельствах они получают достаточно еды и работают не тяжелее, чем привыкли. Их не морят голодом и не истребляют мором в подземельях Ричмонда и Чарлстона. Верно, они вновь становятся рабами; но их рабство — это свобода и счастье по сравнению с жестоким существованием, навязанным нашим доблестным мужам. Они не лишены надежды, подобно белым солдатам, умирающим по частям. Шансы на побег у них вдесятеро выше, чем у белых солдат, и их положение во всех аспектах терпимо по сравнению с участью военнопленных, томящихся ныне в логовищах и загонах сецессионистов.

Поэтому, полагая требования нашего правительства в вопросах обмена справедливыми, мы глубоко убеждены в том, что обстоятельства обеих категорий солдат столь разительно отличаются, что правительство может с честью дать согласие на обмен, временно отступив от установленного принципа, справедливо требуемого применительно к данному случаю. Пусть тридцать пять тысяч страдающих, умирающих с голоду рядовых поддержат этот призыв. Быстрыми и решительными действиями в их пользу тридцать пять тысяч героев будут осчастливлены. За тысячу восемьсот находящихся ныне в плену офицеров мы не просим ни о чем. Хотя мы и жаждем вернуться к своему долгу, мы можем переносить заключение с большим мужеством, если рядовые, чьи страдания, как мы знаем, невыносимы, будут возвращены к свободе и жизни.
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Лишь угрожающие маневры Шермана заставили власти мятежников уменьшить число обитателей этого палисада и тем самым снизить опасности повторного захвата, а также устранить искушение для властей Соединенных Штатов предпринять попытку их спасения. Утверждалось, будто мятежники страстно желали обменивать пленных человек на человека, а препятствия чинились федеральными властями, причем г-н Стэнтон персонально ответственен за прекращение обмена и последовавшую за этим гибель столь многих тысяч наших сограждан, содержавшихся в тюрьмах мятежников.

Генерал Хичкок, уполномоченный по обмену со стороны Соединенных Штатов, тем не менее самым категорическим образом отрицает какую-либо причастность г-на Стэнтона к отказу производить обмены человек на человека, офицер за офицера в соответствии со званием, и делает следующее заявление: «Ни разу на моей памяти г-н Стэнтон не отказывался согласиться на какое-либо предложение, направленное на достижение этого результата. В моем офисе нет и я никогда не видел подобного предложения от комиссара мятежников или властей мятежников. Также у меня нет оснований полагать, что какое-либо подобное предложение когда-либо делалось судьей Оулдом или кем-либо из его начальства, за исключением письма судьи Оулда на имя майора Малфорда, попавшего в руки генерал-майора Батлера. Это истинно в высшей степени как защита от обвинений, обрушиваемых на г-на Стэнтона. * * * * * Г-н Стэнтон не только желал, но и жаждал осуществить упомянутые обмены, о чем у меня имеются богатейшие свидетельства в виде неоспоримых документов; целью же и задачей судьи Оулда было выманить у нас всех пленных мятежников в обмен на белые войска Соединенных Штатов, удерживаемые в качестве пленных на Юге, при этом он упорно отказывался обменивать цветные войска до самого недавнего времени; когда же ради достижения особой цели он отступил настолько, чтобы согласиться на обмен свободных цветных людей, он оставил общий принцип там же, где тот и был с его стороны — против справедливых претензий большой массы цветных пленных, удерживаемых на Юге».
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Следующее письмо генерала Батлера мятежному комиссару по обмену прольет некоторый свет на этот предмет и даст представление о том, на ком лежит вина за отсутствие обмена и отсутствие контактов:


Письмо генерал-майора Батлера, уполномоченного по обмену Соединенных Штатов, полковнику Оулду, комиссару Конфедерации.

Штаб департамента Виргинии и Северной Каролины, в полевых условиях, август 864 г.


Уважаемый Роберт Оулд, комиссар по обмену.

Сэр: Ваша записка на имя майора Малфорда, помощника агента по обмену, датированная 10 августа, была передана мне.

Вы заявляете в ней, что майор Малфорд несколько раз предлагал «произвести обмен пленных, удерживаемых соответственно двумя воюющими сторонами — офицер за офицера и человек за человека», и что «это предложение также делалось другими должностными лицами, ведающими вопросами, связанными с обменом пленных», и что «это предложение до сих пор отклонялось властями Конфедерации». Что теперь вы «соглашаетесь с вышеуказанным предложением и согласны передать вам (майору Малфорду) пленных, находящихся в неволе у властей Конфедерации, при условии, что вы согласитесь передать равное число офицеров и людей. По мере того как равные числа будут передаваться время от времени, они будут объявляться обменянными. Данное предложение делается в том понимании, что офицеры и люди с обеих сторон, дольше всех находившиеся в пленu, будут переданы первыми, где это осуществимо».

Из-за небольшой двусмысленности в вашей формулировке, но в большей степени, пожалуй, из-за предшествующих действий ваших властей и ввиду вашего согласия на это, я сомневаюсь, изложили ли вы предложение с полной точностью.

Верно, предложение было сделано как майором Малфордом, так и мной в качестве агента по обмену: обменять всех военнопленных, захваченных любой из воюющих сторон, человек на человека, офицер за офицера равного звания или их эквиваленты. Оно было сделано мною еще в начале зимы 1863–1864 годов и принято не было. В мае месяце я переслал вам записку с желанием узнать, намереваются ли власти Конфедерации рассматривать цветных солдат армии Соединенных Штатов в качестве военнопленных. На тот запрос до сих пор не дано никакого ответа. Во избежание всяких возможных недоразумений или ошибок впредь относительно вашего нынешнего предложения, скажете ли вы теперь, подразумеваете ли вы под «пленными, находящимися в неволе» цветных людей, должным образом зачисленных и принятых на службу в Соединенных Штатах, захваченных силами Конфедерации; и готовы ли ваши власти обменять всех солдат, так зачисленных в армию Соединенных Штатов — цветных или иных, — и командующих ими офицеров человек на человека, офицер за офицера?

На встрече, состоявшейся между вами и агентом по обмену со стороны Соединенных Штатов в Форт-Монро в марте месяце, вы окажете мне любезность, вспомнив, что основная дискуссия крутилась вокруг именно этого пункта: вы от лица правительства Конфедерации отстаивали право удерживать всех негров, дотоле бывших рабами и не эмансипированных своими господами, зачисленных и принятых на службу в Соединенные Штаты, при их захвате вашими силами не как военнопленных, но с тем, чтобы по взятии в плен они передавались их предполагаемым господам или претендентам, кем бы те ни являлись, для удержания ими в качестве рабов.

Судя по объявлениям в ваших газетах, призывающим господ явиться и заявить права на этих столь захваченных людей, я полагаю, что ваши власти по-прежнему придерживаются этого притязания — то есть что всякий раз, когда вами захвачен цветной солдат Соединенных Штатов, на которого может предъявить притязание любое лицо, проживающее в штатах, находящихся ныне в мятеже, такой солдат не должен рассматриваться как военнопленный, но обязан быть передан своему предполагаемому владельцу или претенденту и направлен на такие работы или службу, какие этот владелец или претендент сочтет нужным, а офицеры, командующие такими солдатами, выражаясь языком предполагаемого акта Конфедеративных Штатов, должны передаваться губернаторам штатов по запросам с целью наказания по законам таких штатов за деяния, совершенные на войне в армиях Соединенных Штатов.

Вы должны сознавать, что все еще существует прокламация Джефферсона Дэвиса, именующего себя главой исполнительной власти Конфедеративных Штатов, в которой по сути заявляется, что все офицеры цветных войск, зачисленных на службу в Соединенные Штаты, не должны рассматриваться как военнопленные, но подлежат передаче для наказания губернаторам штатов.

Я воспроизвожу эти публичные акты по памяти и буду прощен за то, что не привожу точных слов, хотя верю, что не искажаю суть и эффект.

Эти заявления со стороны тех, кого вы представляете, до сих пор остаются неотмененными, аннулированными, не отозванными и, следовательно, должны по-прежнему считаться имеющими силу.

Должно ли правительство Соединенных Штатов из вашего принятия нашего предложения понять, что эти различные претензии, постановления и провозглашенные декларации будут оставлены, отброшены, отозваны и признаны ничтожными властями Конфедерации, и что вы готовы и согласны обменять человек на человека тех цветных солдат Соединенных Штатов, должным образом зачисленных и принятых на службу, которые доселе заявлялись в качестве рабов Конфедеративными Штатами, равно как и белых солдат?

Если дело обстоит так и вы столь готовы обменять этих цветных людей, на которых заявлены права как на рабов, и если вы официально уведомите об этом правительство Соединенных Штатов, то, как меня проинструктировали, главное затруднение в осуществлении обменов будет устранено.

Как я и заявлял вам лично, по моему разумению, ни для какой соображения не совместимо ни с политикой, ни с достоинством, ни с честью Соединенных Штатов допускать, чтобы те, кто согласно нашим торжественно принятым законам являются солдатами Союза и были должным образом зачислены, вписаны в списки и приняты на службу в качестве таковых солдат, кто носил оружие во имя этой страны и был захвачен в бою в отстаивании прав этой страны, не рассматривались как военнопленные и оставались необмененными и на службе тех, кто клеймит их своими рабами; и я не могу поверить, что правительство Соединенных Штатов когда-либо согласится на столь вопиющую несправедливость.

Простите меня, если я неверно понял вас, решив, что принятие вами нашего предложения не означает по доброй совести включение всех солдат Союза, и что вы все еще намерены, если ваше согласие будет принято, удерживать цветных солдат Союза необмененными и на работах или службе, ибо меня проинформировали, что совсем недавно, практически одновременно с этим вашим предложением об обмене пленных, которое, казалось бы, включает всех военнопленных, власти Конфедерации сделали заявление о том, что негры, доселе удерживаемые на службе владельцами в штатах Делавэр, Мэриленд и Миссури, должны рассматриваться как военнопленные при захвате с оружием в руках на службе Соединенных Штатов.

Подобное заявление о том, что часть цветных солдат Соединенных Штатов должна быть военнопленными, казалось бы, с очевидностью подразумевает, что другие не должны рассматриваться подобным образом, или, иными словами, что цветные люди из мятежных штатов должны удерживаться на работах и возвращаться своим хозяевам в случае их захвата силами Конфедерации во время их должного зачисления, принятия на службу и фактического пребывания в армиях Соединенных Штатов.

С точки зрения, каковой придерживается правительство Соединенных Штатов в отношении предъявленного вами притязания на лиц и услуги этих негров, оно не может быть поддержано ни на каком принципе национального и муниципального права.

Рассматривая этих людей исключительно как собственность согласно вашей теории собственности на них, мы не видим, как такое притязание может быть заявлено, и тем более как оно может быть уступлено. Считается общепризнанным правилом публичного международного права и обычаем, а также частью законов войны то, что захват движимого имущества переносит право собственности на это имущество на захватчика, а следовательно, когда одна воюющая сторона получает в полное владение имущество, принадлежащее подданным или гражданам другой воюющей стороны, владелец этого имущества немедленно лишается своего титула, который переходит к воюющему правительству, захватившему и удерживающему такие владения. Согласно этому правилу международного права действовали все цивилизованные нации, и им руководствовались обе воюющие стороны в отношении всякого имущества, за исключением рабов, отобранных друг у друга в ходе настоящей войны.

Если силы Конфедерации захватывают некоторое количество лошадей у Соединенных Штатов, эти животные объявляются и, как мы понимаем, становятся собственностью властей Конфедерации.

Если Соединенные Штаты захватывают какое-либо движимое имущество в мятеже, согласно нашим регламентам и законам, согласным с международным правом и законами войны, такое имущество передается нашему правительству как его собственность. Следовательно, если мы получаем во владение тот вид имущества, который известен по законам мятежных штатов как рабы, почему должен возникать хоть какой-то сомнительный вопрос в том, что это имущество, как и любое другое, переходит к Соединенным Штатам?

Если право собственности на раба переходит подобным образом, то к Соединенным Штатам переходит и право распоряжения этим имуществом (jus disponendi).

Теперь же Соединенные Штаты распорядились имуществом, приобретенным ими путем захвата рабов, а именно: эмансипировав их и объявив свободными навсегда; так что, если мы не ошиблись в принципах международного права и законов войны, в армиях Соединенных Штатов нет никаких рабов. Все они являются свободными людьми, став таковыми способом, каким мы предпочли распорядиться нашей собственностью на них, приобретенной посредством захвата.

Поскольку нами были захвачены рабы и право собственности на них тем самым перешло к нам, мы распорядились этим правом собственности, даровав им свободу, что уже являлось признанным правом владельца поступать так со своим рабом. То, каким образом мы распоряжаемся нашей собственностью, пока она находится в нашем владении, определенно не может подвергаться сомнению с вашей стороны. Не меняется дело и в том случае, если имущество фактически не захвачено в бою, а добровольно или невольно переходит от воюющего владельца во владение другого воюющего.

Я полагаю, никто не усомнится в праве Соединенных Штатов на табун мулов Конфедерации или стадо скота Конфедерации, которые забредят или бросятся через линии Конфедерации в расположение армии Соединенных Штатов. Точно так же мне представляется, что если рассматривать негра просто как собственность, то при пересечении этим предметом собственности линий Конфедерации и попадании в линии Соединенных Штатов эта собственность утрачивается ее владельцем в Конфедеративных Штатах точно так же, как мул или вол — собственность жителя Конфедеративных Штатов, попавшая в наши руки.

Если, следовательно, привилегии международного права и законов войны, используемые в данном обсуждении, изложены верно, то отсюда логически и в естественной последовательности вытекает вывод о том, что Конфедеративные Штаты не могут иметь никаких прав на захваченных ими у армий Соединенных Штатов цветных солдат в силу их прежней принадлежности их гражданам или подданным, а имеют лишь такие притязания, которые проистекают исключительно из статуса их захватчиков согласно законам войны.

Заявляют ли власти Конфедерации о праве обращать в рабство свободных людей, захваченных ими военнопленных? Против этого притязания наши отцы воевали при Бейнбридже и Декейте, когда оно выдвигалось варварскими государствами на северном берегу Африки около 1800 года, — и в 1864 году их дети вряд ли уступят его на собственной земле.

Я не стану продолжать этот пункт далее, ибо понимаю так, что вы отвергаете саму мысль об обращении свободных людей в рабы из-за захвата на войне и что притязание властей Конфедерации вновь обратить в рабство наших негритянских солдат при их захвате вами вы основываете на праве посвершившегося возврата (jus postliminii) или том принципе права наций, который восстанавливает бывшего владельца в правах на его имущество, отнятое неприятелем, когда таковое имущество отбивается силами его собственной страны. Или, иными словами, вы утверждаете, что по законам наций и войны, когда имущество подданных одной воюющей державы, захваченное силами другой воюющей стороны, отбивается армиями прежнего владельца, такое имущество должно быть возвращено его прежнему обладателю так, будто оно никогда не было захвачено; и поэтому в силу этого принципа ваши власти предлагают возвратить их господам рабов, принадлежавших им ранее, которых вы можете захватить у нас.

Но это постлиминарное право, на основании которого вы претендуете действовать, в понимании и определении всех авторов по национальному праву применимо исключительно к недвижимому имуществу, да и то лишь после полного покорения той части страны, в которой расположено имущество, на которое это право распространяется. По законам и обычаям войны это право никогда не применялось к движимому имуществу. Полагаю, римляне действительно пытались применить его к случаю рабов; но в течение двух тысяч лет ни одна другая нация не пыталась заявлять об этом праве как об основании для обращения с рабами иначе, чем с прочим имуществом.

Но римляне даже отказывались вновь обращать в рабство людей, захваченных у противоборствующих воюющих сторон в гражданской войне, каковой, к несчастью, является наша.

Следовательно, в соответствии с любыми принципами международного права, рассматривающими рабов исключительно как имущество, правительству Соединенных Штатов представлялось бы невозможным допустить, чтобы негры в их рядах были вновь обращены в рабство при захвате в плен или с ними обращались как-то иначе, чем как с военнопленными.

Я воздержался, сэр, в этом обсуждении от того, чтобы аргументировать данный вопрос на каком-либо ином или отличном основании права, нежели те, которые были приняты вашими властями при предъявлении прав на негра как на имущество, поскольку я понимаю, что краеугольным камнем всего здания вашего противостояния правительству Соединенных Штатов является право собственности на человека. Разумеется, при урегулировании вопроса об обмене военнопленными было бы нецелесообразно пытаться спорить об отказе от самого краеугольного камня вашего предполагаемого политического здания. Поэтому я принял во внимание все те соображения, которые должны применяться к солдату-негру как к человеку, и рассмотрел его исключительно с точки зрения конфедеративной теории собственности.

Я разделяю ваше стремление, сэр, желая скорейшего урегулирования всех этих вопросов, учитывая те великие страдания, которые переносят наши пленные в руках ваших властей и о которых вы так прочувствованно говорите. Позвольте мне спросить: учитывая эти страдания, почему вы в течение восьми месяцев медлили с ответом на предложение, которое, приняв его теперь, вы признаете правильным, справедливым и гуманным, позволяя этим страданиям продолжаться столь долго? Невольно думаешь, даже рискуя показаться немилосердным, что благожелательные симпатии конфедеративных властей в последнее время были пробуждены истощенным состоянием их армий и стремлением ввести в бой — чтобы повлиять на текущую кампанию — бодрых, крепких и хорошо накормленных пленных, удерживаемых Соединенными Штатами, в обмен на полуголодных, больных, истощенных и негодных к службе солдат Соединенных Штатов, томящихся ныне в ваших тюрьмах. События этой войны, если мы не знали этого раньше, научили нас тому, что не только северяне умеют заключать выгодные сделки.

Оскорбления, унижения и лишения, перенесенные нашими солдатами, побудили бы меня согласиться на что угодно ради их обмена, за исключением того, чтобы променять честь и верность правительства Соединенных Штатов, столь торжественно обещанные цветным солдатам в его рядах.

В соответствии с национальной верностью и справедливостью мы не можем отказаться от этой позиции. Для ваших властей это вопрос исключительно собственности. Представляется, что перед вами он ставится в такой форме: позволите ли вы своему солдату, захваченному в бою, месяцами находиться в заключении, вместо того чтобы освободить его, отдав за него то, что вы называете куском собственности, а мы готовы принять как человека?

Вы, безусловно, кажетесь склонными ценить своего солдата ниже, чем своего негра. Уверяю вас, как бы нас, жителей Севера, ни обвиняли в любви к имуществу, наши граждане без труда расстались бы с любой принадлежащей им вещью в обмен на одного из своих братьев или сыновей, томящихся в ваших тюрьмах. Безусловно, нет никаких сомнений в том, что они поступили бы так, если бы эта вещь стоила менее пяти тысяч долларов в валюте Конфедерации, какова, как полагают, цена физически здорового негра в мятежных Штатах.

В надежде на то, что я получу на вопросы, поставленные в этом послании, такой ответ, который послужит скорейшему возобновлению переговоров для полного обмена всеми пленными и передачи их соответствующим властям,

имею честь быть, глубокоуважаемый, ваш покорный слуга, Бенджамин Ф. Батлер, генерал-майор и комиссар по обмену.
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Жалкий «материал», обменянный на здоровых мятежных солдат, вызвал ликующую ноту у мятежного комиссара Оулда. Обмененные федеральные солдаты были полураздетыми «живыми скелетами», покрытыми грязь и вшами; почти все они были негодны к службе или труду, а большинство — физически искалечены на всю оставшуюся жизнь. Парламентские суда обеих сторон являли собой ужасающие контрасты. На одном можно было видеть слабых, истощенных, одетых в лохмотья, грязных и умирающих людей из тюрем мятежников; в то время как на другом находились мятежники, возвращавшиеся из наших тюрем, хорошо одетые в наши мундиры, сильные и здоровые благодаря изобилию пищи. Мы возвращали людей, с которыми хорошо обращались и которые были готовы снова вступить в бой; в то время как взамен мы получали изувеченных и одряхлевших солдат, до того истощенных и ослабленных, что лишь немногие из них когда-либо возвращались на службу. Вдоль всей линии тюремных палисадов, от Бель-Айла в Виргинии до тюрьмы Тайлер в Техасе, повсюду рассказывают об одной и той же дьявольской жестокости.

Более тридцати тысяч наших солдат несомненно погибли во время или в результате варварских условий их тюремной жизни на Юге. Установление точного числа станет сложной задачей, поскольку многие из возвращенных пленных умерли после увольнения со службы; но когда мы принимаем во внимание количество тюрем и долгий период их использования, мы считаем оценку в тридцать тысяч человек не слишком завышенной.
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Когда генерал Стоунман предпринял попытку освободить пленных, Уундер издал приказ № 13, который навечно покрывает этого зверя неизгладимым позором. В этом приказе, который сохранился, Уундер приказывал офицерам, заведовавшим артиллерией, открыть огонь из батарей картечью, как только федералы приблизятся на расстояние семи миль, и продолжать бойню до полного истребления каждого пленного. Подобные угрозы раздавались вдоль всей линии тюремных палисадов в Северной Каролине и Виргинии. «Была ли тюрьма заминирована, — сказал полковник Фарнсуорт Тернеру, тюремщику тюрьмы Либби, — когда генерал Килпатрик приближался к Ричмонду, пытаясь освободить пленных?» — «Да, — последовал жестокий ответ, — и я бы взлетел вас всех на воздух до того, как позволил бы вам освободиться». Две тысячи человек разорваны на атомы одним взрывом! Тридцать тысяч человек растерзаны в клочья железными пулями пушек! Сопоставьте приказы этих рыцарственных людей с приказом Абукера, предводителя известной своим варварством орды пустынных бедуинов:

«Воины ислама! Уделите мне мгновение и хорошо выслушайте наставления, которые я намерен обнародовать для вас к исполнению во времена войны. Сражайтесь с храбростью и верностью. Никогда не прибегайте к хитрости или вероломству по отношению к вашим врагам. Не уродуйте павших. Не убивайте ни стариков, ни детей, ни женщин. Вы найдете на своем пути людей, живущих в уединении, в размышлениях, в поклонении Богу: не причиняйте им вреда, не оскорбляйте их».

В чем заключаются наиболее несомненные свидетельства братской религии и передовой цивилизации?
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Даже женщины и молодые девушки приезжали издалека, чтобы посмотреть на это зрелище. Они взбирались на брустверы земляных укреплений, злорадствовали и веселились при виде страданий. Они бросали корки хлеба через палисады, чтобы посмотреть, как умирающие от голода несчастные борются за кроху жизни.

Они даже поносили состояние умирающих. Это превосходит свирепость, порочность и злодеяния гладиаторских времен. «Ярость женщин, однажды возбужденная, — говорит французский историк, — быстро доходит до осквернения и крайности». Когда любовь к человечеству исчезает из наших сердец, это означает смерть природы.

Однако были и благородные исключения из этих странных проявлений наслаждения жестокостью; а дела доброты некоторых женщин в других частях Юга сияют еще ярче благодаря ужасному контрасту.
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Некоторые из газет Юга открыто и без колебаний одобряли методы истощения своих тюрем и злорадствовали по поводу ужасной нищеты и смертности.

Мейконская газета «Telegraph and Confederate» буквально за день до сдачи города федеральным войскам оправдывала зверства в Андерсонвилле, а ричмондская «Examiner» восклицала: «Пусть янких пленных поместят туда, где холодная погода и скудный паек проредят их в соответствии с законами природы». Однако существовали благородные исключения из общего проявления свирепости; и несколько офицеров армии мятежников действительно заявляли, что положение дел в Андерсонвилле является «позором для них как для нации».

Автор, прослуживший пять лет в федеральных армиях Виргинии, Юга и Юго-Запада и имевший широкие возможности для наблюдений и расспросов, не верит, что генералы Ли причастен к этим бесчинствам. Верно, что Ли мог бы открыто и смело протестовать против варварств и тем самым заслужить восхищение и благословение человечества; но он прекрасно знал, что этот протест упал бы на холодное ухо неумолимого исполнительной власти с не большим эффектом и весом, чем снежинка, падающая на Альпы.

Этот уроженец Виргинии боролся за то, чтобы удержать свои позиции против эгоистичных и ревнивых амбиций безжалостного уроженца Миссисипи.

Для участия в отвратительной клике жестокости требовалась низость политической интриги, и до такой глубины солдат никогда не опускался.
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Обвинять весь народ в варварстве на том основании, что его правители санкционируют преступления, а гнусная и продажная пресса одобряет побуждения и деяния, не следует без долгих раздумий. «У истории есть право подозревать без улик, но никогда — обвинять без доказательств». Рядовой состав армии мятежников набирался из числа белых бедняков, чье население было по преимуществу сельским и которые сохранили некоторые следы морали и естественных чувств великодушия, присущих людям, возделывающим землю. Хотя их инстинкты видоизменились под воздействием рабского труда, они никогда не опускались на социальной шкале так низко — до уровня мерзкой черни римских или средневековых времен, когда приветствовались преступления императоров. Эти люди проявляли на поле боя человеческие чувства; и лишь под руководством своих вождей они становились бессердечными и свирепыми.

Именно вожди несли ответственность за преступления мятежа; и чего человечного можно было ожидать от людей с выродившейся кровью? Какого благородного интеллекта можно было ждать от умственных способностей, давно деградировавших? Каких свидетельств христианского духа можно было надеяться увидеть от людей, которые открыто извратили или отвергли все божественные заповеди, на которых держится благополучие человеческого рода? «Если бы мы победили, — говорит один из его адептов в нынешний день прощения и раскаяния, — если бы мы победили, я бы высказался за то, чтобы ободрать их догола! Прощение! Они могли бы просить о прощении, но я бы предал их проклятию, прежде чем даровал бы его!»

Когда Суворов пробивался мечом в самое сердце Польши, разделяя державу, опустошая землю и уничтожая множество людей, он возносил кощунственные благодарения Небесам за победы, одержанные над людьми, сражавшимися за священное дело свободы и всего, что дорого человеческому сердцу.
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Чтобы правильно судить о масштабах этих жертв и преступлений, истории необходимо дождаться более спокойного периода, когда предрассудки ослабят свою хватку на рассудке и когда время накопит свои материалы обвинений и опровержений, доказательств и оправданий. В настоящее время мы можем составить некоторое представление об их замыслах и степени безжалостности их душ по уже представленным нам свидетельствам, подобно тому как мы измеряем недоступные высоты по грозным тени, отбрасываемым ими.

Жалость представлялась им лишь суетной, быстротечной эмоцией, если душа вообще испытывала какое-либо беспокойство; и всякий раз, когда проявлялся акт гуманности, за ним, судя по всему, скрывался тайный мотив выгоды. Описывая естественные чувства жалости, они назвали бы их иллюзиями воображения.

Отупляющие сцены рабства видоизменили и затронули их природные чувства, подобно тому как гладиаторские бои и выставление христиан на растерзание разъяренным диким зверям привили гнусной толпе Рима страсть к крови и жестокости.

Когда эти люди громогласной риторикой провозгласили себя руководящими умами республики, покровителями и судьями истинных идей и принципов цивилизации, — когда они присвоили себе видимость лакедемонской мудрости в сочетании с афинской учтивостью, — они забыли или презрели те кардинальные добродетели общества: «справедливость и правду — это первые обязанности человека; человечность, родину — таковы его первые привязанности».
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«Я боюсь, — пишет военный секретарь мятежников, наблюдая со своей безопасной позиции в военном министерстве, — я боюсь, что в будущие времена это правительство заклеймят как клику бандитов и разбойников, издающих и приводящих в исполнение самые деспотические декреты».

Будет ли эта система истребления пленных разработана главой исполнительной власти или его ближайшими советниками, время покажет. Но в чем мы можем оставаться уверены, так это в том, что преступление принадлежит той небольшой фракции демократов Брекинриджа, которая управляла Конфедерацией по своему усмотрению и признанным лидером которой был Дэвис. Вирц был лишь де Варгасом, а Уундер — Альбой этой устроенной системы. Также нет никаких сомнений в том, что возможность оказать помощь находилась всецело в руках исполнительной власти. Эта власть не была удержана из-за недостатка дерзости, ибо человек, который осмелился наделить властью — вопреки протестам — людей, поставивших под угрозу существование Конфедерации и открыто опозоривших ее честь, несомненно обладал достаточной смелостью, чтобы совершить обычный акт гуманности и облегчить страдания замученных пленных, если бы таково было его желание.

Нет; существовала система, а «системы — это жестокие силы». «Каковы ваши законы и теории, — жестоко заявил Дантон Генсонне, — когда единственным законом является победа, а единственной теорией для нации — теория выживания». — «Дайте человеку власть делать все, что ему угодно, безнаказанно, и вы убьете в нем страх, а следовательно, сокрушите в нем один из величайших оплотов нравственности. И это подтверждается самой действительностью. Сколько многообещающих наследников великих империй, завладев ими, становились столь чудовищными воплощениями похоти и жестокости, что это служит позором для человеческой природы!» — «Амбиции привносят в людей лицемерие, вероломство, искусство притворяться языком и чувствами, которые лежат в глубине сердца; оценивать свою ненависть и свою дружбу исключительно по своим интересам и обстоятельствам; и превыше всего — вероломную науку владеть своими чертами лица, вместо того чтобы исправлять и обуздывать свои принципы».

Воля дурных людей служит им законом, а грубая сила — их логикой.

 

XXV.

Лишь временная дистанция разделяет и отличает Калигул истории ранних, средневековых и нынешних времен. История представляет первых как неприкрытых чудовищ жестокости. Последние же, затененные плащом закона, предстают лишь частично разоблаченными.

Для извращенного воображения первых сенат не представлял никакой силы сопротивления. Против раздражительной вспыльчивости и злоупотребления властью последних сомнительные свободы народа накладывали определенные ограничения, что приводило к излюбленным средствам узких и злобных умов — тайне и сокрытию.

Природа не отливала его по образу тех государственных деятелей, которые жертвуют всеми личными чувствами ради общественного блага и охотно отдают свою жизнь во имя продвижения благородного дела истинной цивилизации. Упрямство было для него твердостью; коварство — глубиной; сопротивление гуманным чувствам — решимостью. Зависть, ненависть, ропот встречали непреклонный отпор, когда он преследовал свои планы фаворитизма или защищал свои орудия угнетения и жестокости от голоса природы и попранной свободы.

Есть люди, которые, кажется, предназначены для наставления мира в качестве пособников и сателлитов деспотизма, которые не могут или не желают признать разницу между интересом и совестью; которые стремятся унизить человечество, дабы возвыситься над общим уровнем человеческой природы, сознавая свою неспособность подняться за счет добродетели и благородства поступков.

Этот человек был воплощением духа рабства; он мог бы воскликнуть вслед за Барнавом: «Пусть погибнут колонии, но восторжествует принцип». Этот человек на тот момент был полным воплощением мятежа — его принципов, его страстей, его порывов, его жестокостей.

«Есть бездны, в которые мы не смеем заглядывать, и характеры, которые мы не хотим постигать, опасаясь обнаружить в них слишком много мрака, слишком много ужаса».

Этот человек, столь спокойный, столь величественный, столь мудрый с виду, не смог найти в своей душе достаточно великодушия, хотя и являлся представителем пяти миллионов людей, чтобы сказать этим армиям страдающих пленных: * * * indignus Cæsaris iræ — недостойны гнева Цезаря.

 

XXVI.

Что могут предложить эти несчастные в искупление за данные надругательства над природой, за эти нарушения духа и величия закона, от которых они теперь требуют защиты?

Искупит ли кровь этих живых монстров мученичество сонма павших героев? Нет!

Принесет ли это утешение или радость разбитым и скорбящим сердцам, которые до сих пор чтят память тридцати тысяч жертв? Никогда!

Божественный дух свободы запротестует против осквернения своих священных алтарей скверной кровью столь грязных и падших жертв.

Пусть тюремные ворота откроются, и эти люди предстанут перед воистину изумленным взором оскорбленного человечества — как есть, убийцами и душегубами.

Месть не принадлежит роду человеческому.

В истории людей бывают времена, когда человеческие проклятия бессильны. «Есть деяния, судьями которых никто не является и которые возносятся без апелляции прямо к трибуналу Бога».

 
 





КНИГА ВОСЬМАЯ.

 

I.

Определенные ветви человеческого рода обладают физическими особенностями и склонностями к определенным климатическим условиям, которыми другие не обладают. Одни процветают и достигают совершенства, в то время как другие чахнут и умирают.

Флора и фауна имеют четко определенные широтные границы, за пределами которых они увядают и вымирают, а в некоторых странах мы наблюдаем определенные ограничения и по долготе. «Существуют тропические деревья, которые в нашей зоне становятся кустарниками, а цветы наших лугов имеют свои аналоги в виде сужающихся стволов иных климатических зон».

Как быстро прекрасные разновидности домашних животных вырождаются и исчезают при удалении из местностей и условий, в которых они достигли своего совершенства. Красивый швейцарский скот при перевозе на равнины Ломбардии и замечательные породы английских стад при перемещении в Центральную Францию быстро теряют свои особенности формы и превосходства. В тропиках овца теряет свое шелковистое руно, а благородные качества собаки претерпевают сильные изменения.

Даже мир насекомых сильно меняется каждые двенадцать градусов широты, а на удвоенном расстоянии обнаруживается почти полное изменение.

Влияние климата и местности, которое столь мощно проявляется в растительном и животном царствах, точно так же влияет на человека и было бы столь же отчетливо заметным, если бы ему не противостояли силы интеллекта. Мы находим под определенными параллелями большую умственную энергию и большую телесную активность, чем под другими; мы наблюдаем это более отчетливо у определенных рас или разновидностей, чем у других, что указывает на то, что не все обладают одинаковыми склонностями; более того, благодаря сочетанию органических и социальных законов в каждой цивилизованной стране возникают типы, приспособленные к определенным занятиям, причем эти типы отличны как от разновидностей, так и от видов. Мы также видим, что резкие характеристики рас при миграции становятся менее выраженными, смешения учащаются, а низшие расы исчезают подобно «элементарному языку или первобытным формам социального состояния».

Наблюдаемый предел распространения индуса и африканца в Старом Свете находится не далее 30° от экватора, а при более низкой широте, чем 36°, европейские колонии никогда не процветали, никогда не добивались успеха в своих попытках создания империй. Где теперь бесчисленные сонмы римлян, галлов и вандалов, занимавших Северную Африку в прошлые времена? Современный этнолог не может обнаружить среди нынешних плещющихся племен ни черты, едва ли даже след языка завоевателей. Даже римлянин исчез, а единственный след карфагенян и нумидийцев представлен разрозненными и уменьшившимися в численности берберами. Эти разновидности боролись с климатом и постепенно были поглощены более сильными коренными племенами.

Монголы некогда владели Центральной Европой, готы правили Италией. Где они? В Африке больше нет вандальской крови, а в Италии — готской.

В более поздние времена сильные, свирепые и бесстрашные норманны владели Сицилиями и как неподкупные варяги охраняли и поддерживали своими бесстрашными мечами увядающую империю женоподобных греков у Дарданелл. Где они и их потомки? Единственные следы видны среди надгробий в Палермо или в рунических надписях, которые они кощунственно высекли своими длинными стальными клинками на боках мраморного льва Пирея.

 

II.

В 1600 году едва ли можно было найти хоть одну европейскую семью вдоль мысов и изгибов побережья, которые образуют южную границу рабовладельческих штатов Америки.

С тех пор бесчисленные множества краснокожих людей, населявших леса этих земель, исчезли, и другие расы из старого мира и иных климатических зон заняли их места, увеличиваясь в численности с тем же успехом, с каким сокращались первые.

Мы видели здесь, как смуглые сыны Нубии под заботливой опекой рабства или под воздействием таинственных и не объясненных влияний климата увеличивались в численности с такой быстротой, что коэффициент за последнее десятилетие (предшествовавшее войне), если бы он сохранялся в течение века, дал бы чернокожее население численностью более сорок миллионов человек. Странное зрелище в движении рас!

Здесь мы видим, почти на памяти живущих людей, как отдельная раса исчезает, а новая нация совершенно противоположного характера возникает, словно по волшебству, на их исчезающих следах. Каким пророческим было выступление индейского вождя перед своим племенем, когда он с ужасом наблюдал за неуклонным продвижением белых людей, питавшихся злаками! «Я говорю тогда, — воскликнул краснокожий, — каждому, кто меня слышит: прежде чем деревья над нашими головами погибнут от старости, прежде чем клены долины перестанут давать нам сахар, раса сеятелей кукурузы истребит расу мясоедов».

 

III.

Этот темп прироста, наблюдаемый среди чернокожих в наших рабовладельческих штатах, не наблюдается среди населения островов Вест-Индии, где проявляются странные колебания, а статистика последних двух веков заставила двух виднейших европейских статистиков утверждать, что через столетие негр на этих островах почти исчезнет.

Наблюдения на Мартинике и Гваделупе определенно оправдывают такой вывод. На Кубе численность чернокожих сократилась на четыре-пять тысяч в период с 1804 по 1817 год.

Это сокращение или стагнация в развитии расы в данных регионах могли быть вызваны моральными или физическими условиями, полностью подвластными человеку.

Существуют животные, которые не дают потомства и не продолжают свой вид, находясь в состоянии неволи, и разумно полагать, что те же моральные причины влияют на состояние порабощенного человечества. Естествоиспытатели показали, как пороки рабства деградируют животных, а Бюффон указал на глубокие и бросающиеся в глаза отпечатки, которые оно оставило на верблюде.

 

IV.

С момента открытия и насильственного проникновения в златоносную империю Мексики и демонстрации ее поразительных минеральных сокровищ смелым Кортесом и его спутниками мы наблюдали постоянный поток испанцев и родственных наций латинской расы, устремлявшийся через Атлантику в новые миры, которые были дарованы дому Кастилии и Леона благодаря возвышенному гению генуэзца, следовавшего за звездами и преданиями норманнов.

Богатство и зыбкие воздушные замки воинской славы были манящими целями этой мигрирующей колонны людей.

«Есть ли у вас золото? — восклицали они мексиканским правителям. — У меня и моих товарищей есть болезнь, которая излечивается только золотом».

После этих четырех веков владения возвышенными равнинами и плоскогорьями Мексики, где средняя температура не превышает 77° по Фаренгейту и где мягкость климата и богатство удивительной плодовитой природы возбуждают амбиции и алчность людей; и после долгих усилий по колонизации, в ходе которых метрополия почти истощила себя утечкой своей лучшей крови, — Испания обнаруживает, что предсказания доктора Нокса стремительно претворяются в жизнь и что лишь 600 тысяч европейцев и их гибридных потомков, и всего 8 тысяч испанцев чистой крови можно найти из всех бесчисленных сонмов, отправившихся в эти земли. Испания останавливается и размышляет над этим отчетом своей научной комиссии, который показывает сокращение вдвое со времен оценки Гумбольдта в 1793 году; в то время как Франция, вечно слепая к разуму, когда орлы славы желают расправить крылья, упорствует в своей бесполезной оккупации Алжира, где Галлия вновь и вновь тщетно пыталась взрастить свои колонии в прошлые времена; и теперь она пытается развернуть свои знатемы и утвердить свои институты на тех мексиканских берегах, где кровь и энергия более сильного и лучше приспособленного народа были растрачены впустую. Бессмысленное усилие! Стихии природы сильнее человеческой воли; они не уступают желаниям или посягательствам человеческих амбиций.

Существуют географические границы, которые расы не могут переступить в погоне за богатством или мечтами об амбициях. Одно поколение не определит закон экспансии и упадка.

 

V.

В связи с этим уместно будет бросить взгляд на прошлое, среди тех явлений, которые наблюдали люди, и тех законов, которые Творец открыл нам до сих пор для руководства в шествии рас или шествии разума.

В таинствах материального мира все управляется неизменными и непреложными законами. Ни один цветок не появляется на поле, чтобы радовать сердца людей, не поднимаясь с неизменной структурой и не распускаясь в определенные периоды. Ни один воробей не падает на землю иначе как по закону природы. Ни одна звезда не сияет на небосводе иначе как в унисон с великими и беспредельными замыслами Бога. Повсюду мы наблюдаем гармонию в пространстве, в движении; повсюду видимые знаки благодетельного, защищающего Творца. То же самое происходит с огромными формами живых животных, что и с ничтожными очертаниями мира насекомых: все они играют свою роль в проблеме природы. Размер для Творца не имеет значения; форма не имеет значения. Быть может,

«и бедный жук, которого мы топчем, в телесном страдании испытывает муку столь же великую, как и умирающий гигант».



 

VI.

История указывает на таинственные законы в развитии типичных ветвей человеческих семейств; и она показывает на примерах колонизации прошлого, сколь хрупки человеческие расчеты в миграции и расселении, если они не основаны на науке. «Мне небезызвестно, — говорил римский солдат две тысячи лет назад, собираясь атаковать остатки армий Бренна, которые переправились в Малую Азию и покорили эту землю яростью своей атаки и ужасом своего имени, — мне небезызвестно, — говорил Манлий, — что из всех народов, населяющих Азию, галлы имеют самую высокую репутацию как воины.

«Свирепый народ, пронеся свое оружие по всему лицу земли, обосновался посреди расы людей, самых кротких в мире. Их высокий рост; их длинные рыжие волосы; их огромные щиты и мечи необычайной длины; а также их песни при наступлении в бой; их крики и танцы, и жуткое лязганье стрел, когда они особым образом, принятым в их родной стране, размахивают щитами, — все это обстоятельства, призванные нагнать ужас. Но пусть греки, фригийцы и карийцы, не привыкшие и незнакомые с этими вещами, пугаются подобного. Римляне, давно знакомые с галльскими мятежами, познали всю пустоту их показного блеска. Наши предки имели дело с подлинными коренными галлами; но теперь это выродившийся, полукровный народ и в действительности то, как они называются, галлогреки. Точно так же обстоит дело и с растениями: семена не столь эффективны для сохранения их первоначального строения, сколь свойства почвы и климата, в которых они могут выращиваться, способны изменить его. Македоняне, поселившиеся в Александрии в Египте, или в Селевкии, или Вавилонии, или в любой другой из своих колоний, разбросанных по всему миру, опустились до сирийцев, парфян или египтян.

«Какой след сохранили тарентинцы от суровой, неотесанной дисциплины Спарты? Все, что растет на собственной естественной почве, достигает тем большего совершенства: все, что посажено в чужой земле, путем постепенного изменения своей природы вырождается до сходства с тем, что питает его. Грубые звери на какое-то время сохраняют после поимки свою природную свирепость; но после долгого кормления из рук человека они становятся ручными. Думаете ли вы, что природа не поступает таким же образом, смягчая дикий нрав людей? Считаете ли вы их такими же, какими были их отцы и деды?

* * * «Благодаря величайшему плодородию почвы, величайшей мягкости климата и кроткому нраву соседних народов вся та варварская свирепость, которую они принесли с собой, была полностью смягчена».

И в конце концов сами римляне, несмотря на свои санитарные меры, из года в год становились все более чуждыми по крови подлинному роду Ромула и Рема, пока отличительные черты завоевателей земли окончательно не исчезли.

Латины, сабиняне и первобытные этруски неустанно давили на них с непреодолимой силой судьбы. Когда Сципиона Эмилиана прервала на форуме эта полукровная чернь, он воскликнул: «Замолчите, фальшивые сыны Италии! Думаете ли вы запугать меня своими занесенными руками, вы, которых я сам вел в узах в Рим?»

Когда свирепые и выносливые норманны спустились в Южную Европу, они принесли вместе со своими законами целомудрие и сдержанность, которые вызвали всеобщее удивление. Но эти добродетели продержались там недолго; климат и нравы нового общества вскоре согрели их замерзшее воображение, и их законы постепенно смягчились, а нравы — даже больше, чем законы.

Гиганты Севера много раз проносились над равнинами Италии и омолаживали свежей и чистой кровью хилые породы выродившегося Рима, но с тех пор они исчезли, и их потомков больше не найти в этих странах.

 

VII.

Относительно тщетных усилий Испании в Мексике этнолог Нокс восклицает: «Ни климат, ни правительство, ни внешние влияния никогда не меняют расу. Они могут и действительно влияют на них, а со временем и уничтожают их, но они никогда не порождают новую расу. За полвека мечты Гумбольдта, Каннинга, Гизо и других глубоких государственных деятелей подошли к концу, и природа вновь, как я предсказывал давным-давно, отстаивает свои права».

Естествоиспытатели, от Гиппократа до Бюффона, верили, что климат, жара и холод, сухость и влажность, качества и обилие питания способны видоизменять людей и животных, но «ни климат, ни правительство, ни внешние обстоятельства никогда не порождают новую расу». Благородные качества, однажды ушедшие, утрачены навсегда, и их потерю редко удается возместить. Где пример павшего человека, класса или нации?

«История наций, — пишет генеральный регистратор Англии, — история наций на Средиземноморье или равнинах Евфрата и Тигра, в дельтах Инда и Ганга и реках Китая демонстрирует великий факт: постепенное нисхождение расы с высокогорий, ее обоснование на побережьях, в городах, подпитываемых и освежаемых на время эмиграцией из внутренних районов, — ее деградацию в сменяющих друг друга поколениях под влиянием нездоровой земли и ее окончательную гибель, стирание или подчинение новыми расами завоевателей. Причины, губящие отдельных людей, опустошают города, которые по своей природе бессмертны, и исподволь подтачивают вечные империи.

«Тысяча лет едва служит для создания государства;
Час может обратить его в прах: и когда
Человек сможет обновить его разбитое великолепие,
Вернуть его добродетели и победить время и судьбу?»




 

VIII.

В течение этого двухвекового периода колонизации европейские расы пытались закрепить свои семьи на упомянутых землях. Они принесли с собой мощные физические силы и высокий уровень умственного развития. Умственная сила способна выдерживать крайности климата в удивительной степени, но даже она постепенно уступает космическим влияниям. Общепризнанным законом природы является то, что человек должен быть организован в гармонии с условиями климата, иначе он погибает. Масштаб силы сопротивления противодействующим факторам в значительной степени зависит от чистоты крови и развития разума, чья замечательная способность противостоять болезням наблюдалась и отмечалась Мальте-Брюном, Гете, Кантом и другими философами.

Европейцы могут посещать и оставаться в течение ограниченного времени практически в любой точке земного шара. Смертоносные миазмы Центральной Америки, пестицидная атмосфера Центральной Африки и замерзшие туманы обоих полюсов бесстрашно преодолеваются любознательными путешественниками из цивилизованных рас, но не безнаказанно.

Интеллигентные и образованные люди могут некоторое время жить как праздные господа посреди малярийного климата почти без заметного эффекта, но в тот момент, когда они применяют свои силы к возделыванию земли, природа заявляет свои права.

Тем не менее в период жизни богача, пока он живет без физического труда, в праздности, созерцании и довольстве, деградация медленно, но верно берет свое. Закон плодородия доказывает это, как в случае с мамлюками в Египте, отмеченным Вольнеем.

Английская раса теряет свою энергию, по мнению Фарра, за два-три поколения в низменностях Вест-Индии и в Южной Азии. Герцог Веллингтон считал, что каждая английская семья в Нижней Бенгалии вымрет в третьем поколении.

 

IX.

Законы природы в отношении влияния климата, пищи и общества в меньшей степени повлияли на состояние богатого рабовладельца, чем белого бедняка, который боролся за выживание, сталкиваясь с бедностью бесплодных или заброшенных почв, враждебными влияниями климата, а также насмешками раба и его господина. Богач противостоял противоположным силам стихий с меньшими видимыми изменениями, в то время как бедняк поддался этим влияниям и печально деградировал, но белый бедняк все еще сохраняет суровое благородство и величие естественного человека, в то время как богатый рабовладелец с его извращенными представлениями о чести, добродетели и справедливости заслужил всеобщее презрение человечества. К первому цивилизация испытывает сочувственное сострадание; от второго сама природа содрогается в ужасе.

Эта деградация белого бедняка не является загадкой. Бедность их крови и слабость ума не были порождены нездоровость климата или даже одной лишь бесплодностью почвы. Отнимите у любой расы, класса или общины свободное социальное положение, свободу мыслей, расширение кругозора, свободу политических и религиозных идей — и они непременно деградируют и со временем погибнут.

Учение Адама Смита и теория Мальтуса о фатальной необходимости голода отчасти верны, но они ошибаются в том взгляде, что человеческая плодовитость имеет тенденцию опережать средства к существованию, ибо, напротив, она идет с ними рука об руку.

Мы обнаруживаем, что рыбы в озерах и волки в лесах размножаются в точной пропорции к количеству предоставляемой пищи. Природа регулирует плодовитость животных и людей, когда общество пренебрегает этим.

 

X.

Влияние климата, питания, температуры, одомашнивания на изменчивость видов хорошо известно. Эти опосредованные и внешние причины действуют тем энергичнее, чем сильнее непосредственные и внутренние причины благоприятствуют этому эффекту. «Весь механизм формирования разновидностей, — говорит Флуранс, — вращается вокруг этих двух внутренних причин: тенденции вида к изменчивости и передачи приобретенных изменений». Культурные растения и одомашненные животные, будучи лишены изменяющего влияния человека, возвращаются в естественное состояние и подвергаются новым модификациям, изменениям, деградациям, вплоть до маскировки и сокрытия первоначального типа.

Нескольких поколений достаточно, чтобы восстановить разновидность до первоначального маточного поголовья, не сохраняя при этом никаких органических элементов, которые могли бы ее испортить.

Чем сильнее ощущается влияние цивилизованного человека, тем сильнее превосходят, поглощают или видоизменяют высшие виды низшие виды.

Чем грубее народ и чем менее отточено его общество, тем мощнее и стремительнее будут влияния климата. Цивилизованные люди постоянно упражняют свои таланты, чтобы приспособить свои условия к потребностям времени и места, и своим искусством исправляют недостатки, а благодаря силам сопротивления культивированного и занятого ума противостоят многим болезнетворным влияниям климата. Но растения и животные погибают незамедлительно, если их не защищает человек.

 

XI.

За более чем двухвековой период оккупации этих южных земель накопилось достаточно данных, чтобы составить, пожалуй, некоторые определенные представления об успехе или провале колонизации и смутном и сомнительном процессе акклиматизации. Эти свидетельства на данный момент решительно в пользу чернокожего человека. Ибо он размножался с поразительной быстротой и сохранил свои физические силы, и за этот долгий и отупляющий период своего рабства он не проявлял свирепости своего господина, за исключением случаев, когда на него охотились, как на диких зверей, подобно Гаити; равно как не опускался он на шкале истинной человечности так низко, как те, кто держал его в узах.

Голодный и покалеченный солдат республики, бежавший из убийственных тюремных застенков мятежников, всегда находил кусок хлеба, защитное убежище и доброе слово от самых ничтожных и угнетенных из этих существ.

Чернокожие никогда не предавали их, хотя награда была велика. В помощи никогда не отказывали, хотя наказанием была смерть.

Хотя история, казалось бы, запрещает это, мы не принадлежим к числу тех людей, которые утверждают, будто существуют низшие расы, предназначенные природой для рабства; ибо мы верим, что каждая раса содержит в себе элементы величия и что всех ждет общая судьба. И мы лелеем мысль о том, что для чернокожего человека среди цивилизованных народов земли существует лучшее будущее. Удивительная склонность чернокожего человека к музыке, которая является языком души; его глубокое, искреннее, непоколебимое благоговение перед заветами, верой, надеждой христианства не свидетельствуют о расе, потерянной для благородных порывов или благотворного влияния цивилизации, равно как и о народе, оставленном и проклятом Провидением. Бог одарил каждое живое существо инстинктом самосохранения; Он наделил все одушевленные творения в человеческом облике любовью к прекрасному, стремлением развивать и совершенствовать свои врожденные способности и оставлять на земле деяние, мемориал, достойный подражания или памяти. Тот, кто отказывается помогать своему ближнему в борьбе за социальное существование, в усилии ради счастья, знания и бессмертия, хуже человека.

Проблема цивилизации по большей части оставляется на свободную волю людей, и Бог сокрушает и стирает в прах лишь те нации, которые злоупотребили дарами и привилегиями природы и которые, достигнув вершины процветания и могущества, пренебрегли и презрели те принципы морали и религии, которые составляют истинную основу всякого общества. Как могут быть подавлены все благородные стремления и извращены инстинкты; как из некоего рода добровольного безумия, из-за наших собственных свирепых страстей и странного стремления к взаимному уничтожению люди бросаются в борьбу и к гибели — прекрасно иллюстрирует прошлое рабовладельческой фракции.

 

XII.

Очевидно, что чернокожий человек не деградировал за время своего пребывания в этих странах; напротив, он улучшил свое телосложение: отталкивающий конголезский тип изменился, и проступают черты лица европеоидной расы. Это результат закона контакта и примера; это следствие цивилизации.

Выиграл ли белый человек в аналогичной пропорции? Отправляйтесь на хлопковые поля и рисовые плантации и извлеките урок из поучительного контраста между тощим и апатичным белым рабочим и крепким, хорошо развитым, живым чернокожим. Вы тогда заметите, что эти обширные аллювиальные земли, которые по богатству и плодородию входят в число лучших на земном шаре, должны быть обречены на запустение из-за нездорового климата, если их не обрабатывают расы людей, которым благоприятствуют эта почва и климат. Ни одна белая раса не способна обрабатывать эти земли, радоваться жизни и создавать долговечное общество. Малярия препятствовала бы этому, даже если бы остальные условия были благоприятными.

Прибрежные земли нижнего пояса рабовладельческих штатов, состоящие из послетретичных и аллювиальных почв, третичных песков и вторичных мезловых мергелей, могут обрабатываться безопасно, экономично и с выгодой только чернокожим человеком. Ниже верхних террас и склонов горных хребтов северной границы этих штатов, где мы находим первичные и метаморфические породы и их обломки, белый рабочий не может спускаться, не вступая в борьбу со всей мощью своей природы, с болезнями, вырождением и преждевременной смертью.

В настоящее время в штатах Флорида, Алабама, Миссисипи и Луизиана насчитывается тридцать миллионов акров пахотной земли, все еще принадлежащей Соединенным Штатам, непроданной и незанятой. Во всей Англии насчитывается лишь семь миллионов акров невозделываемой земли.

 

XIII.

Малярия — это проклятие черкесской расы, являющееся главной причиной неэффективности и смертности в их попытках колонизации в субтропических климатических условиях, — оказывает лишь незначительное влияние на негров, и поэтому они превосходно приспособлены для жизни на зараженных болезнями почвах.

Из статистики англичан следует, что ремиттирующие и перемежающиеся лихорадки, которые представляют собой главный источник неэффективности и смертности среди белых войск в тропическом климате, сравнительно мало влияют на чернокожих.

Автор наблюдал губительное воздействие пагубных лихорадок на белых жителей низменных побережий Джорджии и Южной Каролины и видел, как люди погибали за одну ночь от смертоносного действия миазмов, в то время как негры оставались невредимыми.

Во время английской экспедиции вверх по Нилу почти все белые слегли от лихорадок, и ни один из местных чернокожих не заболел. После высадки французов в Веракрусе желтая лихорадка нашла множество жертв среди европейцев; но, согласно докладу генерального инспектора Деньо, ни один из 600 негритянских солдат и матросов из Вест-Индии, несмотря на тяжелый труд на месте, не заболел, точнее — ни один из них не умер. Существуют сотни подобных примеров, иллюстрирующих эту теорию.

Мы не можем избежать миазмов почвы. До тех пор пока мы дышим воздухом, мы будем принимать в организм вредоносные испарения через дыхательный аппарат, который является совершеннейшим из абсорбирующих агентов: время проявления эффекта определяется лишь здоровьем, силой и выносливостью наших сил. Разрушительные элементы могут подействовать сразу, или же им могут сопротивляться в течение длительного, хотя и определенного периода времени. Сама по себе малярия занимает обширное место среди причин человеческих страданий, и считается, что она вызывает более половины смертей человеческих семей на земном шаре.

Ее смертоносное действие, приводящее к обезлюдению городов и провинций, хорошо подтверждено историей, а ее влияние на интеллектуальное развитие еще более заметно; печаль, вялость, болотная кахексия, золотушное, деформированное и недолговечное потомство — вот лишь некоторые из бедствий, сопутствующих ей. Только в Римской области ежегодно шестьдесят тысяч человек погибают от этого болотного влияния. Эти дельты Южных штатов входят в число крупнейших очагов миазмов в мире и столь же смертоносны по своим миазмам, как Итальянская Кампанья или Зиндарбанд в Индостане.

 

XIV.

Существует много оснований полагать, что при правильном руководстве чернокожие могут достичь выдающегося положения в общественной жизни и прогрессе, а также более высокой степени совершенства в физическом развитии. Скелет негра более прочный и тяжелый, кости крупнее и толще, чем у любой другой расы; однако физиологи отмечают, что мышечное развитие не соответствует мощным размерам телосложения. Этот природный недостаток можно объяснить нехваткой правильного питания или физическими причинами, находящимися под контролем человека, ибо все пропорции в природе гармоничны. Двое из самых замечательных боксеров на британской арене были чернокожими, а темный, смуглый оттенок кожи знаменитого борца Марселя напоминает о том, как распространена примесь африканской крови на юге Франции, в Испании и Италии.

В то время как статистика, по-видимому, свидетельствует о физическом превосходстве чернокожих в низменных районах, она также доказывает, насколько они склонны к легочным заболеваниям при переселении на возвышенности или в более высокие широты и сколь страшна среди них смертность. Таким образом, природа, судя по всему, создает серьезные преграды на пути их развития и устанавливает границы, в пределах которых они должны оставаться, иначе они погибнут.

 

XV.

Утверждалось, что смешение освобожденных чернокожих с белыми в этих штатах породит более порочную разновидность людей, менее склонных подчиняться социальным законам, чем любая из чистых рас.

В этом мало опасности, как показывает этнология. При любых обычных обстоятельствах никакого смешения двух рас не произойдет, поскольку закон этнического отторжения слишком силен. Сильные этнические антипатии будут держать их раздельно. Возможность смешения семей и столь далеких друг от друга рас ограничена столь же строго, как и закон химических пропорций, и поглощение меньшей части неизбежно. Предоставьте обеим расам одинаковое поле для экспансии в этих штатах, и белая раса вскоре окажется в меньшинстве как по численности, так и по физической силе; ибо, согласно законам природы, более сильная кровь всегда поглощает более слабую при беспрепятственном взаимодействии, и особенно когда климат всемерно благоприятствует одному из борющихся типов.

Сегодня в хлопковых регионах долгожителей среди чернокожих в четыре-пять раз больше, чем среди белых.

Рассматривая тему метисации, давайте изучим явления, выявленные естествоиспытателями, которые исследовали гибридизацию среди животных, и вспомним несколько фактов из истории в подтверждение выводов экспериментаторов.

 

XVI.

В животном мире, в диком состоянии, гибриды появляются редко, если вообще появляются, и закон гибридизации был объяснен исключительно благодаря экспериментам естествоиспытателей.

Мы видим, как появляются гибриды, когда два родственных вида смешиваются под влиянием человека, причем эти животные перенимают качества обоих. Лошадь и осёл; осёл, зебра и гермиона; волк и собака; собака и шакал; коза и баран; олень и аксис и т. д. соединяются и дают потомство; но эти искусственные виды недолговечны, и их плодовитость ограничена. «Помеси собаки и волка стерильны с третьего поколения. Помеси шакала и собаки — с четвертого. Более того, если соединить эти помеси с одним из двух исходных видов, они вскоре полностью и целиком возвращаются к этому виду».

«Помесь собаки и шакала содержит больше от шакала, чем от собаки. У нее прямые уши, опущенный хвост; она не лает; она дикая. В ней больше от шакала, чем от собаки. Это первый продукт скрещивания собаки с шакалом. Я продолжаю соединять последовательное потомство из поколения в поколение с одним из двух первоначальных корней — например, с корнем собаки».

«Помесь второго поколения все еще не лает, но кончики ее ушей опущены: она менее дикая».

«Помесь третьего поколения лает: у нее висячие уши, поднятый хвост: она больше не дикая. Помесь четвертого поколения — чистая собака. Следовательно, четырех поколений оказалось достаточно, чтобы восстановить один из двух первоначальных типов — тип собаки; и четырех поколений также достаточно, чтобы восстановить другой тип — тип шакала. Таким образом, когда помеси, полученные от союза двух различных видов, соединяются между собой, они либо быстро становятся бесплодными, либо соединяются с одним из двух первоначальных стоков и вскоре возвращаются к этому стоку; ни при каких обстоятельствах они не дают того, что можно назвать новым видом, то есть промежуточным, долговечным видом».

«Итак, рассматриваем ли мы внешние причины — смену времен, годов, веков, перевороты на земном шаре, или внутренние причины, то есть скрещивание видов, — виды не видоизменяются, не меняются и не переходят один в другой; вид неизменен». Таковы выводы замечательных трудов Флуранса.

«Отпечаток каждого вида, — говорит Бюфффон, — это тип, главные черты которого выгравированы неизгладимыми и вечными знаками; но все второстепенные штрихи варьируются; ни один индивидуум полностью не похож на другой».
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Среди человеческих семей закон гибридизации, столь четко указанный Флурансом, также имеет свои фиксированные и непреложные правила; эти правила не были столь тщательно изучены на людях, как на животных, но считается, что их предел приходится на седьмое поколение. Во всяком случае, эксперименты с человеческим гибридизмом и акклиматизацией в чуждых широтах всегда со временем заканчивались катастрофой; и что таковой всегда будет участь попыток союза различных видов в неблагоприятном климате, таковы были взгляды Гумбольдта, Каннинга, Гизо и других глубоких государственных деятелей. Мы наблюдаем среди диких рас естественное отвращение к союзу: так, например, негры и более светлокожие народы Филиппинских и Полинезийских островов не проявляют склонности к объединению; и хотя они долгое время жили бок о бок в одной стране, они не породили промежуточной расы. Не смешиваются ни эскимосы с краснокожими, ни кафры с готтентотами, ибо в естественном состоянии закон этнического отторжения является высшим. Лишь в искусственных и извращенных состояниях общества появляются гибриды, и их существование носит кратковременный и ограниченный по времени характер.

Видимая долговечность и совершенство кулугли, гибридов берберов и турков, могут быть исключением из общего правила. Но результаты смешения человеческих семей, разделенных большим расстоянием, как правило, очень определенны.

Креолы, рожденные от союза африканцев с испанцами, итальянцами и южными французами, отличаются значительной долговечностью, но болезни и вырождение быстро дают о себе знать, когда черный человек смешивается с кровью и соками более северных народов. При всех этих смешениях сохраняется глубокая характеристика, которая составляет единство, идентичность и реальность вида, а именно — непрерывная плодовитость; и эта характеристика никогда не меняется: она неизменна. Мулаты живут меньше, чем черная или белая раса, а их потомство легко погибает и редко бывает плодовитым, за исключением случаев союза с более сильными индивидуумами любого из первоначальных типов, к которым они быстро возвращаются.

 

XVIII.

Чернокожие были слишком унижены, чтобы даже помыслить о свободе, слишком развращены, чтобы думать о сопротивлении силам, которые их сокрушили, и они не замечали и не искали возможностей сбросить свои цепи и пронестись по землям, подобно разрушительной стихии, с грузом накопившихся за веки обид. Тем не менее среди них находились темнокожие люди, способные к высокому развитию. Долгий контакт с высшей белой расой переплавил черты их разума и заметно изменил грубые очертания их тел и лиц.

Автор с изумлением наблюдал в полку чернокожих людей, составлявшем часть колонны при отчаянном штурме форта Вагнер, прекрасные головы, классические и правильные очертания которых напоминали лучшие образцы античности.

Мы разделяем мнение автора из «Revue des Deux Mondes» о том, что контакт с белыми расами придал негру черты кавказской формы, и что конголезский тип может исчезнуть или претерпеть значительные изменения.

Эти изменения типической формы, которые мы впоследствии наблюдали и в других местах, по-видимому, иногда происходили и без примеси крови белых.

То, что темнокожие люди в армий Соединенных Штатов сражались хорошо, никто не станет отрицать; то, что они превосходно вели себя во время кровопролитных штурмов форта Вагнер, под губительным огнем при Олусти и во многих других столкновениях, признает каждый, обладающий хоть капелькой беспристрастия. Когда мы принимаем во внимание ту степень унижения, из которой они внезапно поднялись, а также ту стойкость, твердость и мужественную осанку, которые они продемонстрировали после всего лишь нескольких уроков военной подготовки, мы вынуждены выразить им благодарность за их усилия в борьбе за национальное существование и признать вероятность того, что они достигнут той степени интеллекта, мудрости и добродетели, которые отличают истинного гражданина. Что эти люди достигнут интеллектуального уровня европеоида, мы не ждем и не верим в это; но мы утверждаем, что в природе каждой расы, как бы она ни была унижена предрассудками и алчностью высшего общества, существует элемент честности, добродетели, правды и отвращения ко лжи, который может быть развит и обращен на благо всего общества — для отражения и сопротивления силе махинаций, интригам, рождающимся из разочарованных амбиций, или ненасытной жажде власти более благополучных и менее сострадательных классов.

Ни один человек, знакомый с историей торговли людьми, не удивится нынешнему положению чернокожих или тому, что они не поднялись по лестнице социального и интеллектуального прогресса. Ибо, обратившись к первобытным эпохам, мы можем видеть, как человеческий вид был угнетен в состоянии рабства и как те самые семьи, которые донесли искусства и науки до небесных высот, страдали от этого влияния. Люди той же крови и наследственности, что и лучшие семьи Греции и Рима, часто обращались в рабство и быстро угасали под его губительным воздействием. Их укрощали, подобно черному человеку Юга; «как животных, ударами бича и голодом; и их воспитание велось так, чтобы сделать их удобными орудиями труда для их господ. Это унижение, разумеется, угнетало их разум, ограничивало расширение их способностей, подавляло почти всякое проявление гениальности и являло их миру как существ, наделенных меньшими способностями по сравнению с остальным человечеством. Но для этого мнения не находится никаких оснований ни в правде, ни в справедливости. Равные со своими собратьями в природных талантах и одинаково способные к совершенствованию, любые видимые или реальные различия между ними и некоторыми другими должны были объясняться методом воспитания, тем положением, занимать которое они были обречены, и обращением, которое им суждено было претерпеть».

В конце концов, мир представляется огромной ареной, где собраны воедино добро и зло, а людям предоставлено самим решать, подниматься ли им по той шкале интеллекта и добродетели, которая ведет к бессмертию, или глубже погружаться в пучины деградации, где нет ничего, кроме смерти и уничтожения. Небесный свод становится все необъятнее по мере того, как мы всматриваемся в его беспредельные просторы, в то время как земные тени и соблазны ускользают из вида или манят лишь тех, кто отвернулся от природы.
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Продвинулись ли европейские расы в этих широтах в силе ума и тела с тем же соотношением, что и черный человек? Мы полагаем, что нет. Давайте разберем этот вопрос.

Качества растений и овощей часто подвергаются внешним воздействиям, приобретая иные свойства, и отпечатки на листьях и плодах оказываются отчетливо выраженными. Эти изменения, вырождения и модификации могут настолько маскировать первоначальный тип, что он становится неузнаваемым. Мы наблюдаем эти свойства у всех органических тел, как в животном, так и в растительном мире. Лоза и ее золотистые соки в значительной степени зависят от этих влияний.

Изысканный букет, вдохновляющие качества лучших сортов вина не могут быть приобретены усилиями человека по его желанию; без щедрой природы почвы, лучей солнечного света и бодрящих ветров благоприятных местностей и климатических условий выжатый виноградный сок лишен того аромата и силы, которые пробуждают к жизни блеск воображения и благородство души.

Существует также заметное влияние почвы и климата на запах растений и на их наркотические составляющие. Разве тот же закон не влияет на человека?

Итальянские фиалки становятся слаще по мере того, как мы поднимаемся по альпийским склонам; резеда цветет с еще большим совершенством и ароматом по мере приближения к берегам средиземноморских низин. Мы находим лучшие типы человеческой расы среди плоскогорий и гор; внизу, на низменных побережнях и речных берегах, где зарождаются эпидемии, физические и умственные силы не получают полного развития, и мы не находим там ни свободы, ни добродетели, ни науки.

Доктор Русдорф в своем труде о влиянии европейского климата рассматривает умеренную зону как регион, формирующий мозг, и пытается доказать это с помощью физиологических умозаключений. Мозг европеоида, говорит он, определяет превосходство над другими расами и является стандартом организма. Это, как он утверждает, обеспечивается богатством альбумина в крови, который также зависит от кислорода чистого воздуха. Обширные наблюдения британского генерального регистратора неопровержимо доказывают, что высота местности оказывает столь же решительное влияние на английскую расу, как и на коренные расы других климатических условий и почв. Они также показывают, что лучшие животные выращиваются в наиболее здоровых районах. Мы видим, что определенные высоты над равнинами замечательным образом избавлены от болезней, опустошающих народы, населяющие более низкие уровни. Холера, ремиттирующая лихорадка, желтая лихорадка и чума исчезают на четко определенных уровнях высоты.

В Веракрусе и на его широте желтая лихорадка исчезает на высоте трех тысяч футов над уровнем берегов Залива.

Прусский ученый в своей «Медицинской географии» с высокой степенью достоверности указывает пределы и высоты трех зон, на которые он классифицирует катаральные, дизентерийные и золотушные заболевания. Золотушная зона прекращается на высоте двух тысяч футов над уровнем моря, и здесь, по его словам, нет ни туберкулеза легких, ни золотухи, ни рака, ни сыпного тифа. «Именно климат каждой страны, — говорит Бабине, — позволяет или препятствует развитию человеческого рода; в сочетании с трудолюбием населения он накладывает ограничения на численность каждого метеорологического района и обеспечивает существование четырех миллионов человек в плодородной Бельгии, которая представляет собой лишь малую часть территории Франции, в то время как Сибирь с трудом способна прокормить часть этого числа при площади, в двадцать шесть раз превышающей территорию Франции». «По всему миру физические условия, — восклицает Дрейпер, — управляют человеческим родом».
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Тщетно утверждать, что атмосфера прибрежных или низменных местностей не влияет на физическое и психическое состояние людей; в конце концов, Фонтенель был прав, когда утверждал в любопытном парадоксе, что вдохновение — это изменчивый барометр, который поднимается до гениальности или опускается до абсурда в зависимости от непостоянства погоды; что существуют нездоровые страны, полные туманов, ветров, бурь, которые никогда не рождают ясного понимания; и, напротив, существуют земли с прекрасным небом и полями, наполненными солнечным светом и розами, которые источают вспышки божественного света.

Почти все греческие лирики родились в чарующем климате и среди прекрасных пейзажей азиатского побережья или островов Эгейского моря. Большинство выдающихся людей Италии поднялись благодаря аналогичным вдохновениям, о чем Микеланджело говорил, отзываясь о Вазари с восхищением. Историки говорят, что солнце никогда не было столь мягким, небо — ярче, розы — обильнее, а ветры — ароматнее, чем на заре восемнадцатого столетия, которое породило ту «дикую гирлянду прекрасных женщин, напоминавших своими грациями, своим гением куртизанок Греции», которая дала жизнь тем философам, что придали новый импульс свободе и религии.

 

XX.

По мнению некоторых писателей, неравномерное распределение солнечного тепла по земле является причиной заметных различий в национальном характере; другие относят эти отличительные эффекты на счет качества вдыхаемого воздуха. Арбетнот утверждает, что воздух не только формирует тело, но также оказал большое влияние на формирование языка; что сжатая, рубленая манера речи северных народов объясняется холодом климата и нежеланием широко открывать рот; в то время как певучие, звучные фразы умеренных широт, подобных средиземноморским, объясняются мягкостью климата, где голосовые органы можно было не прятать без опасений. «Также неоспоримо, — пишет Альфред Мори в своей книге „Земля и человек“, — что климат оказывает значительное влияние на форму правления, поскольку он оказывает непосредственное воздействие на характер отдельных лиц. В теплых странах, в условиях расслабляющей атмосферы, где все склоняет к изнеженности и праздности, душа не обладает той энергией и силой воли, которые необходимы народу, желающему быть свободным. Напротив, в суровом и холодном климате характер приобретает больше энергии, а тело — больше активности. Страсти менее бурные и оставляют разуму более свободное проявление. В жарких странах инстинкты импульсивны, и они переходят от крайности уныния к состоянию экзальтации, что приводит к революциям, восстаниям, но не устанавливает независимость. Ибо, напротив, эти бурные кризисы влекут за собой возмездие; и в кровавых столкновениях власть отдельного человека, пусть даже тираническая, представляется благом или принимается как необходимость».

 

XXI.

Гнев европейца всегда свирепствовал с необъяснимой яростью, стоило ему только разгореться в этих южных широтах, и особенно в упомянутых регионах. Этот дух остается неизменным, рассматриваем ли мы жестокое и бесполезное истребление индейцев на Кубе или во Флориде; бойни мексиканцев безжалостными испанцами; междоусобную резню французов, англичан и испанцев вдоль побережий Южной Каролины, Джорджии и Флориды; истребление целых племен, таких как йемаси, или насильственное изгнание краснокожих с обширных земель их родины и наследия. Все это показывает неумолимую глубину его алчности или гнева. Объектом политики, возбуждавшим завистливое соперничество этих закованных в железо и обладающих железными сердцами людей и их потомков, было не просто стремление к покорению и завоеванию чуждых рас: казалось, это было непреодолимое желание приносить в жертву человеческие расы, утопить в крови ту жажду разрушения, которая проистекает из развращенных и пылающих сердец.

Именно этот дух под маской алчности сорвал законопослушных криков и чероки с родных очагов и изгнал их в прерии Запада; именно он преследовал последних семинолов в топях Флориды, где и поныне пустуют двадцать миллионов акров непроданных земель.

Именно этот дух в более поздние времена безрассудно и безжалостно уничтожил в Кэмп-Самтере целую армию свободных людей под предлогом обращения с ними как с военнопленными.

 

XXII.

Тем не менее эта порочная ярость не кажется присущей от природы ни почве, ни климату, ни коренным расам, какими их видели первые мореплаватели; хотя Понсе де Леон получил от них смертельную рану, когда искал фонтан молодости в топях Флориды, а Де Сото столкнулся со свирепым сопротивлением лесных краснокожих, когда пробирался к Аппалачским горам в поисках золотых рудников. Но тем не менее к европейцам почти всегда относились с добротой, когда они приближались к индейцам с добрыми намерениями.

Сопоставьте нынешнее время и этих людей с эпохой и коренными жителями времен открытия великим Мореплавателем близлежащих островов. «Природа здесь, — восклицает он, — столь щедра, что собственность не породила чувств алчности или корыстости. Эти люди словно живут в золотом веке, счастливые и безмятежные, среди открытых и бескрайних садов, не окруженных рвами, не разделенных изгородями и не защищенных стенами. Они ведут себя честно по отношению друг к другу без законов, без книг, без судей. Они считают злодеем того, кто находит удовольствие в причинении вреда ближнему. Это отвращение хороших людей к дурным, кажется, составляет все их законодательство».

Эти люди с естественными чувствами ушли в прошлое, и их место заняли новые расы со странными и отталкивающими идеями. «Подобно статуе Главка, которую время, море и бури обезобразили до такой степени, что она больше напоминает свирепого зверя, чем бога, человеческая душа, измененная в недрах общества беспрерывно возникающими тысячами причин, приобретением множества верований и заблуждений, изменениями, произведенными в строении тел непрерывным столкновением страстей, претерпела изменение внешнего вида до почти полной неузнаваемости; и вместо существа, действующего всегда на основе определенных и неизменных принципов, вместо той небесной и величественной простоты, на которой оставил свой отпечаток Создатель, мы скорее находим уродливый контраст бредящего рассудка и страсти, которая притворяется разумом».

 

XXIII.

Всюду, где общество формируется и поддерживает себя, должны быть приняты определенные правила и законы для его поддержания.

Эти кажущиеся произвольными законы отражают интересы, страсти и мнения тех, кто их устанавливает, и они сильно различаются в зависимости от природы людей и климата, в котором они обитают.

Жители жарких стран и холодных зон представляют собой странные контрасты как в своих естественных представлениях о справедливости, так и в инстинктах и аппетитах. Турок считает невоздержанность преступлением, а полигамию — добродетелью. Англичанин смотрит на одно снисходительно, но к другому относится с ужасом. Таким образом, разум уступает физической силе или различиям климата; и то, что люди называют добродетелью в одном климате, теряет свою силу и красоту в другом. И все же существуют естественные законы, более древние, чем империи силы или разума; более древние, чем само общество; более мощные и возвышенные, чем страсти и интересы людей. Эти законы доброты, милосердия, дружбы, подобно элементарному языку, исходят из провидения.

Природа вложила определенные инстинкты в сердца всех различных рас земного шара одинаково; и они развиваются в соответствии с воспитанием или деградируют под воздействием развращающих влияний. Благо общества может определять границу между добром и злом, но оно не может уничтожить эти принципы или стереть четко очерченные различия. Воля Создателя отчетливо проявилась в устройстве природного мира, если даже она и не была открыта нам на тех скрижалях, что упали с небес.

 

XXIV.

Благотворное влияние общества, упражнение в вежливости и разум вдохновляют изысканные и приятные манеры; тем не менее посреди всего этого мы находим людей, которые считают варварство одним из своих прав и беспричинно притесняют своих ближних, совершая убийства без необходимости — а это степень жестокости ниже уровня плотоядных животных, ибо те лишают жизни лишь движимые мотивом голода. Общества людей являются установлениями природы, и они основаны на принципах взаимных обязательств. Общество скатывается в варварство, когда нарушается золотое правило «поступай с другими так, как хочешь, чтобы поступали с тобой»; когда утрачивается личная свобода; и когда человек обращается со своим ближним как с собственностью на основе права силы и, следовательно, вне правовых отношений. Конституции являются показателями образования и стремлений наций, и они идут в ногу с поступательным маршем интеллекта. Они видоизменяются и преображаются по мере расширения ума и сердец людей; и лишь фанатизм верит в незыблемость и совершенство человеческих доктрин и догм нынешнего или прошлого времени. Мудрый человек, гласит старая пословица, часто меняет свое мнение, глупец — никогда.

 

XXV.

Рабство, судя по всему, ровесник войны, а война столь же древня, как и человеческий род. Плутарх верил, что существовало время, золотой век, когда не было ни господ, ни рабов. Человеческий разум в эпоху Плутарха почти полностью управлялся империей силы. Эгоизм и суеверие общества сковывали благородство природы, и здравый рассудок не мог занять подобающее ему место.

Глубину философских рассуждений и степень человечности одного из ярчайших периодов древности можно понять из «Политики» Аристотеля, где он говорит: «Грекам принадлежит владычество над варварами, потому что первые обладают пониманием, необходимым для правления, а вторые — лишь телом, чтобы повиноваться. К раболу, рассматриваемому просто как таковой, нельзя испытывать дружбу, но ее можно испытывать к нему как к человеку». Некоторые из древних наций, наиболее увлеченные мечтами о свободе, были самыми дикими и суровыми в своих законах в отношении рабов; и они с удивительным упорством цеплялись за свои жестокие догмы вопреки самой природе. Право жизни и смерти над рабом было одним из фундаментальных принципов общества афинян, лакедемонян, римлян и карфагенян.

Странное состояние общества среди людей, столь успешно развивавших искусства и науки! Тем не менее ни один законодатель, судя по всему, не пытался отменить рабство.

Еще страннее, что славный период правления демократии в Афинах не принес с собой всеобщей свободы для людей, когда свобода была божественным идеалом их стремлений.

 

XXVI.

Лишь когда звезда христианства взошла над горизонтом языческого и суеверного мира, смягчив сердца людей и открыв им новую жизнь, рабство исчезло из изысканных и благородных сообществ под девизом Pro amore Dei, pro mercede animæ. И оно никогда больше не возрождалось, за исключением тех наций, которые деградировали из-за алчности или были развращены амбициями. Когда корыстообразие позволяет фанатизму ослепить разум верой в то, что дикарей или негров легче обратить в христианство в состоянии рабства, чем на свободе, тогда наступает конец социальному прогрессу. И таковыми были идеи Людовика XIII, когда он обрек негров своих колоний на рабство. И таковым было кредо рабовладельцев и работорговцев Америки. Эта чудовищная доктрина внедрилась в сознание рабовладельческой фракции точно так же, как суеверия лжепророков сковали и подавили умы языческих народов. Она унизила их природные чувства, а также подавила и извратила их природные таланты и добродетели. «Подобно тому, — говорил Лонгин, — как некоторые дети навсегда остаются пигмеями, чьи детские конечности, скованные предрассудками и привычками рабства, не способны распрямиться или достичь того соразмерного величия, которым мы восхищаемся у древних, живших при народном правлении и писавших с такой же свободой, с какой они действовали».

 

XXVII.

Мы можем научиться на истории прошлого, если не хотим принимать данные настоящего, тому, как климат, пища, одомашненность или признанные обычаи общества могут изменять умы и нравы людей; как они могут постепенно выстраивать правительства, основанные на чудовищных идеях и тем не менее находящиеся в согласии с угрызениями их совести. Приписывайте происхождение любой причине по вашему выбору — это не изменит отвратительных фактов, не убавит отталкивающей силы абсурда и не уменьшит чудовищности преступления. Вольней считал, «что социальные институты, именуемые правительством и религией, были истинными источниками и регуляторами активности или праздности отдельных лиц и наций; что они были действенными причинами, которые, расширяя или ограничивая естественные или избыточные потребности, ограничивают или расширяют активность всех людей. Доказательством того, что их влияние действует вопреки различиям климата и почвы, служит то, что Тир, Карфаген и Александрия некогда обладали тем же трудолюбием, что Лондон, Париж и Амстердам; что буканьеры и малайцы проявляли такую же неугомонность и мужество, как норманны, а русские и поляки обладают апатией и безразличием индусов и негров. Но поскольку гражданские и религиозные институты непрерывно меняются под воздействием человеческих страстей, их влияние изменяется и варьируется в весьма короткие промежутки времени. Вот почему римляне под началом Сципиона столь мало походили на тех, кем правил Тиберий, а греки эпохи Аристида и Фемистокла столь сильно отличались от людей времен Константина».

Вольней отмечает, что «моральный характер наций, складывающийся из характера индивидуумов, главным образом зависит от общественного состояния, в котором они живут; поскольку истинно то, что наши действия управляются нашими гражданскими и религиозными законами, а наши привычки суть не что иное, как повторение этих действий, и наш характер есть лишь склонность действовать определенным образом при определенных обстоятельствах, отсюда очевидно, что они должны существенно зависеть от природы правительства и религии».

Аддисон говорит: «Во всех деспотических правительствах, хотя отдельный государь и может благоволить искусствам и наукам, происходит естественное вырождение человечества; как можно заметить начиная со времен Августа, римляне постепенно деградировали, пока не опустились до уровня окружавших их самых варварских народов. Взгляните на Грецию в период ее свободных государств, и вам покажется, что ее жители жили в другом климате и под иными небесами, чем нынешние, — настолько различны те умы, которые формируются в условиях турецкого рабства и греческой свободы».

«Помимо нищеты и нужды, существуют иные причины, развращающие умы людей, живущих при рабстве, хотя я считаю эту главной. Естественная склонность деспотической власти к невежеству и варварству, хотя на этом и не настаивают другие, служит, по моему мнению, неоспоримым аргументом против подобной формы правления, ибо показывает, насколько она противоречит благу человечества и совершенству человеческой природы, кои должны быть великой целью всех гражданских институтов».

«Свобода должна достигать каждого отдельно взятого человека из народа, поскольку все они разделяют общую природу; если же она распространяется лишь среди отдельных ветвей, то лучше бы ее не было вовсе, так как подобная свобода лишь усугубляет несчастье тех, кто ее лишен, выставляя перед ними неприятный предмет для сравнения».

«Гордыня Афин, — пишет Мирабо, — и зависть греков навсегда изгнали свободу из тех некогда счастливых стран».

Таков наш мир — и таковым он был всегда, время от времени покрываемый завоевателями и рабами, ибо завоеватели, куя оковы для несчастных, которыми тех опутывают, заостряют и те цепи, что в свой черед должны опутать их самих.

Таков человек — и таковым он будет всегда, то деспот, то раб, ибо человек, отученный от своей природы подневольным состоянием, стоит лишь ему на мгновение ускользнуть от угнетения, с легкостью превращается в свирепейшего из зверей. От деспота до раба, от раба до деспота — всего один шаг, и цепь одинаково подходит им обоим.

 

XXVIII.

Вокруг непрерывно действуют странные силы: цивилизации возникают, исчезают и иногда, хотя и редко, вновь возрождаются после векового сна; порой кажется, что гений на какое-то время остается под паром, словно золотые зерна.

Греческая мысль наставляет арабов при халифах Багдада и Кордовы, а в свою очередь арабское влияние наставляет возрождающуюся европейскую мысль после темных веков. Падение Константинополя полностью сокрушило греческий дух. Гений и «богоподобные мужи» Рима исчезли под воздействием сильной крови готов, а процветающие народы африканского берега столь всецело поддались физическим и моральным причинам, что мы справедливо сомневаемся в рассказах об их былом великолепии, мощи и образованности.

Мы видим, как выродившиеся расы напитываются свежей кровью; мощные жизненные силы скандинавов с беспрецедентной быстротой шествуют к триумфу разума и философии. Чистая, теплая, здоровая жизнеспособность Севера возвращает к жизни точные науки, законы логики, философию и эстетику, которые, зародившись благодаря греческому гению, дремали целое тысячелетие.

 

XXIX.

На землях американского рабства заявляли о высоком уровне интеллекта; но когда доходило до анализа, он скатывался до посредственности или рассыпался в прах, подобно формам в древних гробницах при соприкосновении с дневным светом. Рабство не породило ничего, кроме ужаса. Вспышки света, прорывавшиеся сквозь его туманы, были угасающими усилиями гения. Науки здесь всегда чахли и отказывались пускать корни, ибо они — порождение гения и разума. Искусства никогда не появлялись, поскольку дух подражания так и не возник. Для возделывания наук требуется возвышенное стремление, проистекающее от здоровых и процветающих рас или от небесного огня. Здесь же царило варварство невежества; единственными стремлениями были приумножение чудовищности преступлений путем распространения и повсеместного внедрения рабства, а также сокрытие его масштабов и влияния под завесой умственного мрака, на который страшно смотреть в сравнении с такими просвещенными сообществами, как Новая Англия, Бельгия и Пруссия.

Они думали увековечить аристократическую власть и передать наследие рабства как благословение, но забыли, что в основе построения счастливых наций и государств лежит человечность; они забыли, что амбициозные и алчные семейства быстро вырождаются и полностью исчезают с лица земли. Изменения политической жизни ускоряют тот упадок, который начинается с богатства и высокого положения, когда те подкрепляются болезненными идеями и настроениями.

Благородные семьи Афин и Коринфа, патрицианский класс в Риме исчезли столь стремительно, что вызвали удивление народов, которыми они правили. Имена потомков основателей Венеции, записанные в «Золотую книгу», более не встречаются среди живых в Италии.

Тот же закон безмолвно действует и в наши дни.

 

XXX.

Нровности земной поверхности подобны складкам человеческого мозга: глубины первой таят в себе богатейшие и неисчерпаемые запасы минеральных богатств, подобно тому как изгибы второго аккумулируют сокровища умственных познаний. По мере того как поверхность мозга становится менее выраженной и рельефной, сила и кругозор ума угасают, приближаясь к уровню низших животных; точно так же, по мере того как возвышенности земли сглаживаются и опускаются до уровня равнин, характеры населяющих их народов теряют силу и возвышенность.

Порой человеческий разум служит отражением красот и величия природы. Порой же люди деградируют, и тогда природа перестает вдохновлять.
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Высокие и разнообразные горные хребты или система хребтов, известная как Аппалачские или Аллеганские горы, поднимается или вновь появляется в штате Нью-Йорк посредине между атлантическим побережьем и берегами тех пресноводных морей, Эри и Онтарио. Затем она простирается на юго-запад вместе со своими примыкающими отрогами через великие штаты Пенсильвания и Виргиния; далее, разделяясь, она образует своим восточным хребтом западную и северную границу Северной и Южной Каролины и Джорджии, а западным рассекает Теннесси, формируя ту прекрасную котловину, которая известна белым людям как Восточный Теннесси, а в преданиях краснокожих — как Сад Маниту, их Бога. В Северной Алтаме разделившиеся хребты, судя по всему, вновь соединяются; и простираясь к югу, в сторону центральной части штата, горные вершины постепенно сужаются и в конце концов погружаются до уровня великих аллювиальных равнин, которые ровной гладью тянутся до самого побережья Залива. Эти огромные массы горных пород, смещенные и поднятые подобно Вогезам и Гарцским горам в конце каменноугольного или девонского периода истории Земли, содержат в себе — наряду с прилегающими и соединяющими их полосами, состоящими из силурийских, первобытных и метаморфических пластов, — большую часть доступных минеральных богатств республики. И совокупные залежи железа, угля, мрамора, цинка, меди и золота не имеют себе равных по масштабам и богатству ни в одной стране известного мира, за исключением тех удивительных месторождений руд и минералов среди неисследованных и почти недоступных ущелий и плато Сьерра-Невады или Анд.

За исключением северной оконечности этой горной группы, эти кладези природных богатств можно назвать неисследованными. Ниже богатого и густонаселенного штата Пенсильвания гул человеческой промышленности умолкает, ибо далее мы вступаем в парализующую тень рабства. Это рабство препятствовало как освоению земных сокровищ, так и просвещению умов бедных и невежественных бедняков-белых. Кузнечные мехи Вулкана выковали бы и разбили вдребезги цепи того ига, которое не только угнетало окованных цепями чернокожих, но и развращало своим губительным влиянием конкурирующий труд белого человека.

Рабовладельцы из соображений политики скрывали эти колоссальные природные богатства от взора науки; и вместо того чтобы подвергать себя риску революции путем просвещения народных масс собственного населения, они предпочли пренебречь своими природными преимуществами и отправлять продукцию своих полей и своей системы в далёкие и даже чужеземные края для переработки в дивные изделия человеческой изобретательности и мастерства. Тот самый штат Виргиния, который является настоящими воротами в империи Запада и не превосходит по природным физическим данным ни одну территорию сопоставимой площади на земном шаре, — самый неграмотный во всей республике. До войны девяносто тысяч его уроженцев из числа свободного населения старше двадцати лет не умели ни читать, ни писать; в то время как в бесплодной и штормовой Менге с ее холодными землями и еще более холодными небесами насчитывалось лишь две тысячи человек той же категории при населении более чем вдвое меньшем. А Новая Англия, чье население почти втрое превышает число свободного населения Виргинии, сгорает от стыда перед цифрой в семь тысяч неграмотных уроженцев старше двадцати лет. Кто станет удивляться проявлениям варварства и дерзости, когда обнародуются статистические данные об образовании и невежестве? «Образование и свобода, — говорит Мирабо, — суть основы всей социальной гармонии и всякого человеческого процветания».

Какому городу цивилизация может проклясть больше — Лондону или Амстердаму? Голландцам, завезшим рабство, или англичанам, посчитавшим Виргинию подходящим местом для того, чтобы «колонизировать аристократическую глупость», и приславшим колонистов, которые, по словам историка, «больше годились для того, чтобы устроить бунт, нежели основать колонию». Нынешнее положение дел показывает, сколь неукоснительно соблюдались и претворялись в жизнь эти первоначальные наставления. «Слава Богу, — пишет один из ранних губернаторов штата Тайному совету Англии, — слава Богу, здесь нет бесплатных школ или книгопечатания, и я надеюсь, что их не будет еще сто лет! ибо ученость принесла в мир непослушание, ересь и секты, а книгопечатание предало их огласке, равно как и пасквили на наилучшее правительство. Избавь нас Боже от того и другого!»
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И потому эти рудники, поля и леса остаются по сей день неизведанными, неизученными и неведомыми никому, кроме редких странников от науки.

В Северной Аламе, где замыкающие склоны этого геологического поднятия скрываются под уровнем необъятных хлопковых полей, простирающихся на миллионы акров, залегают огромные пласты железной руды необычайной мощности и глубины, соседствующие с соответствующими пластами известняка и угля.

Здесь в одиночку сыщется достаточно материалов, железных орудий, кузниц и паровой энергии, чтобы перерабатывать дары растительного мира, урожаи с бескрайних и плодородных равнин всего Юга и возвести в долговечных формах те великие и процветающие города, что видятся в туманной перспективе будущего долины Миссисипи с ее стомиллионным населением. Когда эти возвышенности будут освобождены от своих исполинских первобытных сосновых и дубовых лесов, их покроет вечная зелень, обеспечивающая надежное пропитание бесчисленным стадам крупного рогатого скота, которому потребуется меньше ухода, чем скоту на равнинах Техаса или пампасах Перу, поскольку Сама природа с ее пещерами и узкими долинами укроет их от разрушительных зимних бурь и леденящих весенних ветров.

Между двумя крупными отрогами разделенного горного хребта, огибающими истоки и притоки Теннесси, лежит самый живописный уголок республики: здешние почвы, обогащенные разложением синих известняков, отличаются высокой прочностью и плодородием; бесчисленные потоки обладают достаточной мощью и полноводностью, чтобы удовлетворить запросы промышленности и механики, в то время как высокие горы, поднимающиеся на высоту семи тысяч футов над уровнем океана, своими широкими и величественными теплыми тенями смягчают климат, позволяя телу трудиться, а разуму — развиваться.

Искусство пока еще ничего не добавило к природной красоте пейзажа: человек еще ни убавил ничего ни от щедрых урожаев долин, ни от мощных залежей минералов.

Природа здесь почти неисчерпаема.

Неудивительно, что умирающий индеец возвращается в края реки Хивасси, чтобы завершить свой земной путь, движимый непреодолимым желанием еще раз увидеть чудеса и красоты дивной природы, что бережно хранятся в угасающих преданиях племен, изгнанных на далекие западные рубежи.
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Из-под восточного склона гор Аламы вырывается широкая полоса метаморфических пород и тянется на северо-восток, следуя почти параллельными линиями за горными хребтами через штаты Джорджия, Южная и Северная Каролина и исчезая в Виргинии под водами Потомака. Эти земли разложившихся слюдяных и тальковых сланцев на всем своем протяжении содержат частицы золота; а некоторые из узких и ограниченных участков по своему неразведанному богатству превосходят любые известные золотые прииски сопоставимой площади в мире. Эти золотоносные почвы, принадлежащие рабовладельцу или находящиеся под его контролем, за период со времени открытия драгоценного металла принесли благодаря поверхностным промывкам и разработкам рабов и бедных белых около сорока миллионов долларов. Еще не менее ста миллионов доступны рукам квалифицированного и упорного труда.

Рядом с этими золотоносными породами и песками, пронизывая их насквозь, залегают огромные пласты итаколита, известного благодаря своей гибкости как эластичный песчаник. Они тянутся от Аламы до внутренних районов Северной Каролины, то прорываясь наружу в виде мощных гибких каменных полос, то вздымаясь целыми горами. Эта удивительная формация — та самая, что была обнаружена в Бразилии, на Урале и в Индостане как материнская порода алмаза; и здесь невнимательные наблюдатели то и дело подбирали с земли около сотни чистейших драгоценных камней.
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Это поднятие земной поверхности, возможно, смутно напоминающее географу Итальянский полуостров своими очертаниями, природным плодородием и чистотой климата, призвано сыграть важную роль в будущем развитии Республики. Ибо здесь находится сердце восточной части континента — географически, климатологически и минералогически. Природа здесь слишком плодовита, чтобы ею надолго пренебрегли алчность или амбиции людей, как только будут устранены барьеры и препятствия на пути исследований и заселения, воздвигнутые Рабовладельческой фракцией против наступления и замыслов цивилизации. Когда поток европейской эмиграции, неуклонно доставляющий в Новый Свет чистую кровь и молодость рас, устремит свой поток созидательного труда к этим долинам, горным склонам и террасам; когда законы питания будут осмыслены и должным образом соблюдаться; когда шпиль школьного здания покажется в перспективе каждого пейзажа или укажет путь на каждом перекрестке — тогда мы сможем ожидать появления новой разновидности человеческой расы, обладающей выдающейся физической силой и красотой, чьи идеи и устремления, олицетворяющие здоровый и развитый разум, подобно влиянию Новой Англии и Скандинавии, придадут новый импульс и отпечаток цивилизациям Земли.

 

XXXV.

Человеческие расы — нации — даже небольшие сообщества на протяжении периодов своего социального существования возводят памятники или оставляют — порой невольно — следы своего прогресса, своего развития, своей культуры в качестве мемориалов на восхищение или предметов ужаса на презрение грядущим поколениям.

Гигантские пирамиды и сфинксы Египта рассказывают о цивилизации их исчезнувших создателей; воздушные и изящные колонны вместе с дивными скульптурами Парфенона раскрывают степень совершенства и утонченности греческого ума. Рим, хотя и исчез давным-давно из числа народов земли, оставил печать своей мощи, величия и мудрости в тех законах, которыми поныне руководствуются человеческие трибуналы; высокие и колоссальные строения рейнских храмов служат эмблемами веры, а также шедеврами готического сердца и интеллекта; даже таинственные и забытые историей друиды оставили свои грубые свидетельства в тех зловещих кругах из огромных циклопических глыб, за которыми простирается сплошная тьма.

Так люди увековечивают свою память в анналах земли. Но что после долгого периода своего существования и развития оставила Рабовладельческая фракция на усмотрение историка для удовлетворения? для изучения, подражания и восхищения со стороны внимательного мира? Что, помимо этого жуткого облака невежества, оставили они в наследство бедному белому? Что, помимо нищеты, насилия и преступлений, завещали они черному человеку? Какими сокровищами, по оценке человечества, обогатили они самих себя или оставили в наследство своему выродившемуся потомству?

История этой безжалостной партии, ее эгоистичных и корыстных целей, ее жестоких результатов всегда займет место в анналах цивилизованного человека до тех пор, пока восхищаются благороднейшими деяниями людей и пока темные дела жестокости ужасают и омрачают нашу лучшую природу. Фермопилы, Марафон и священные места, где Свобода боролась за существование и где люди возвышались над оковами своей земной природы, будут помнить ровно до тех пор, пока живет это поле крови и пыток среди глухих лесов Джорджии.
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Кто скажет, что Природа и Свобода были гениями, направлявшими труды лидеров Мятежа?

Почва, климат, наследственные традиции и общественные обычаи придают народу свирепость или мягкость характера, а также совершенство ума и тела. Этот роковой палисад с безмолвным курганом земли, вмещающим свою жатву смерти, служит точным и справедливым выражением фанатичной и эгоистичной политики, повергшей в прах Флаг Республики; того жестокого и неземного духа, который презрел все те «привязанности, коими Бог сотворил цепь человеческих симпатий», и который без слезы раскаяния устлал Атлантический океан широкой дорогой из человеческих костей!

 
 





ПРИЛОЖЕНИЕ.

ПРИМЕЧАНИЯ.

После окончания войны и создания зарисовки кладбища полковник Мур из интендантского управления США побывал в Андерсонвилле по приказу военного секретаря и привел кладбище в весьма надлежащий вид. Все колышки были убраны и заменены аккуратными надгробными дощечками с именами погибших, тщательно выписанными черной краской. Этот рачительный офицер расчистил территорию, и кладбище было тщательно распланировано на аллеи, украшенные цветами и деревьями. В своем докладе генерал-интенданту полковник Мур пишет следующее:

«Мертвые были обнаружены захороненными в траншеях на участке, выбранном мятежниками примерно в трехстах ярдах от палисада. Длина траншей составляла от пятидесяти до ста пятидесяти ярдов. Тела в траншеях находились на глубине от двух до трех футов от поверхности, а в нескольких местах, где дождь размыл землю, — всего в нескольких дюймах. Тем не менее на могилы была наброшена дополнительная земля, что сделало их еще глубже. Покойные были погребены настолько тесно, без гробов и обычной одежды, прикрывающей их наготу, что на каждого человека приходилось не более двенадцати дюймов. Поистине, маленькие таблички, отмечающие места их упокоения, шириной едва ли в десять дюймов, почти соприкасаются друг с другом. Солдаты Соединенных Штатов, находясь в плену в Андерсонвилле, были откомандированы для захоронения своих товарищей; и благодаря простому колышку в изголовье каждой могилы, несшему номер, соответствовавший аналогично пронумерованному имени в больничном журнале Андерсонвилла, я смог идентифицировать и отметить аккуратной табличкой, подобной тем, что стоят на кладбищах Вашингтона, номер, имя, звание, полк, роту и дату смерти для двенадцати тысяч четырёх встань шестидесяти одной могилы; при этом лишь четыреста пятьдесят один носили скорбную надпись: “Неизвестный солдат США”».

Выдержка из писем мятежного сенатора Фута от 21 июня 1865 года, Монреаль.

«Касательно упомянутого доклада Конгресса имею заявить следующее: за месяц или два до даты означенного доклада я узнал от заслуживающего доверия правительственного чиновника, что военнопленные, содержавшиеся тогда в Ричмонде и его окрестностях, тяжело страдали от нехватки продовольствия. Он сообщил мне далее, что для него очевидно: замышляется систематический план заморения этих несчастных людей голодом; что генерал-коммисар мистер Нортруп (крайне зловещий и бессердечный негодяй) направил военному секретарю мистеру Седдону послание с предложением полностью лишить содержащихся под стражей военнопленных мяса, давая им лишь хлеб и овощи; и что мистер Седдон одобрительно завизировал документ, содержащий это послание. Я узнал также, что, обратившись к майору Оулду, комиссару по обмену пленных, я смогу получить дополнительные сведения по этому вопросу. Я немедленно отправился к майору Оулду и добыл желаемую информацию. Будучи категорически не желая мириться с подобным варварством даже на мгновение — полагая, поистине, что с этим делом связана честь всего Юга, — я без промедления направился в зал Палаты представителей, обратил внимание этого странного по своему составу органа на данный вопрос и настоял на немедленном создании следственного комитета».



Относительно производительности пекарни каждый может сделать собственные расчеты на основе приведенного плана. Начальник правительственной пекарни в Нэшвилле излагает свои соображения в следующей записке:

«Сэр: Наша система выпечки хлеба из пшеничной муки такова: пять человек выпекают шесть печей за двенадцать часов; одна печь — 36 противней; по 9 буханок (18 пайков) на каждом противне; 36 противней × 18 = 648 × 6 полных печей = 3888 × 2 (за сутки) = 7776 пайков: это делают две печи. Допустим, по шесть человек на каждую печь (большее число будет мешать), на замес и выпечку каждой печи уходит два с половиной часа (что почти невозможно), десять печей за двенадцать часов днем (две печи по пять раз за двенадцать часов), десять печей за двенадцать часов ночью, в каждой печи по 40 противней, по 12 пайков в каждом (20 унций кукурузного хлеба); 40 противней × 12 = 480 × 10 на дневную смену = 4800 + 4800 на ночную смену = 9600 пайков за сутки.

Сэр, все вышеперечисленные показатели являются предельными.

Глубокоуважаемый, Джон Уизерспун, начальник пекарни США».





Больничный журнал приводит следующие данные о количестве присутствовавших заключенных за каждый месяц, числе получавших медицинское лечение и среднем количестве смертей:


	Month.
	Number of

Prisoners.
	Number in

Hospital.
	Average

Daily Deaths.

	February, 1864
	1,600
	33
	..

	March,"
	4,603
	909
	9

	April,"
	7,875
	870
	19

	May,"
	13,486
	1,190
	23

	June,"
	22,352
	1,605
	40

	July,"
	28,689
	2,156
	56

	August,"
	32,193
	3,709
	99

	September, "
	17,733
	3,026
	89

	October,"
	5,885
	2,245
	51

	November,"
	2,024
	242
	16

	December,"
	2,218
	431
	5

	January, 1865
	4,931
	595
	6

	February,"
	5,195
	365
	5

	March,"
	4,800
	140
	3


Наибольшее число смертей за один отдельный день зафиксировано 23 августа 1864 года и составило 127 человек, то есть одна смерть каждые одиннадцать минут.



Факт использования ищейек слишком общеизвестен, чтобы вызывать сомнения. Содержалось множество свор собак, и на поимке бежавших заключенных делался прибыльный бизнес. Бен Харрис был замечен получающим плату за поимку шестидесяти заключенных из расчета по тридцать долларов за каждого. У писателя нет сомнений на основании представленных свидетельств в том, что некоторые из преследуемых были убиты в лесах во время погони.

Следующая таблица была составлена на основе больничных записей тюрьмы и, по мнению автора и клерков, служивших в канцелярии мятежников, представляется вполне точной:


	Month.
	Deaths

in

Hospital.
	Deaths

in

Stockade.
	Deaths in 

Small Pox

Hospital.
	Total.

	February, 1864
	1
	..
	..
	1

	March,"
	262
	15
	5
	282

	April,"
	471
	71
	34
	576

	May,"
	633
	65
	10
	708

	June,"
	1,041
	150
	10
	1,201

	July,"
	1,119
	614
	5
	1,738

	August,"
	1,489
	1,592
	..
	3,081

	September, "
	1,255
	1,423
	..
	2,678

	October,"
	1,294
	301
	..
	1,595

	November,"
	494
	..
	..
	494

	December,"
	166
	2
	..
	168

	January, 1865
	191
	8
	..
	199

	February,"
	147
	..
	..
	147

	March,"
	100
	..
	..
	100

	Total
	8,663
	4,241
	64
	12,968

	Hung in stockade for crime
	6

	Total deaths as registered
	12,974


Больничные записи показывают, что было зарегистрировано 17 873 пациента, из коих 823 были обменены, а около 25 принесли присягу на верность, оставляя 17 048 человек, чью судьбу предстоит выяснить, что дает смертность в семьдесят шесть процентов. Помимо зарегистрированных умерших, некоторые погибли от обрушения земляных выработок в палисаде, а другие были растерзаны ищейками и охотниками в лесах.



Метеорологические таблицы и растительные карты Блоджетта дают показатели количества осадков в этом регионе в сравнении с другими районами Соединенных Штатов.

Следующая таблица, составленная автором по официальным отчетам британской армии, приводит число солдат, павших в бою или погибших впоследствии от ран во многих великих сражениях Британской империи:


	Year.
	Battles.
	Total Strength

engaged.
	Estimated

Deaths.

	1809.
	Talavera,
	22,100
	1,445

	1811.
	Albuera,
	9,000
	1,358

	1812.
	Salamanca,
	30,500
	770

	1813.
	Vittoria,
	42,000
	890

	1815.
	Ligny,
	...
	...

	..
	Quatre Bras,
	...
	...

	..
	Wavre,
	49,900
	3,245

	..
	Waterloo,
	...
	...

	..
	New Orleans,
	6,000
	625

	1854.
	Crimea,
	...
	4,595

	Total number of deaths from wounds
	12,928


 

СТАТИСТИКА ИЗ ОТЧЕТОВ ПЕРЕПИСИ 1860 ГОДА.

Джорджия.


	Counties.
	Corn,

bushels.
	Wheat,

bushels.
	Cotton,

bales.
	Potatoes,

bushels.
	Peas and

Beans, bush.

	Macon.
	313,906
	22,312
	10,248
	86,000
	37,836

	Lee.
	319,653
	2,250
	14,445
	60,000
	34,599

	Sumter.
	386,892
	8,396
	14,423
	92,234
	12,483

	Dougherty.
	356,812
	553
	9,580
	56,310
	23,061

	Total.
	1,377,263
	33,511
	48,696
	294,544
	108,019


 


	Counties.
	Land improved,

acres.
	Land unimproved,

acres.
	Number of

Slaves.

	Macon.
	88,353
	108,176
	4,865

	Lee.
	85,840
	113,172
	4,947

	Sumter.
	102,327
	160,742
	4,890

	Dougherty.
	91,470
	99,048
	6,079

	Total.
	367,990
	481,138
	20,781




В 1860 году только в штате Флорида насчитывалось почти 600 000 голов рогатого скота и свиней, в то время как в штате Мен в то же самое время было лишь 200 000. В Джорджии и Аламе вместе взятых в 1860 году насчитывалось 5 000 000 голов скота и свиней, и за тот же год они произвели более 60 000 000 бушелей кукурузы, 4 000 000 бушелей пшеницы и 13 000 000 бушелей картофеля. Вся Новая Англия за тот же период произвела лишь 1 000 000 бушелей пшеницы и 9 000 000 бушелей кукурузы, хотя в ней проживало на миллион человек больше, чем в Джорджии и Аламе.



Ниже приводится копия приказа, касающегося обращения с пекшимися мятежниками, оказавшимися в руках властей Соединенных Штатов. Сопоставьте его с варварством мятежников.

А.

Управление генерального комиссара по делам пленных, Вашингтон, 20 апреля 1864 года.


[Циркуляр.]

Полномочиями военного министерства предписывается соблюдать следующие правила на всех пунктах, где содержатся военнопленные, а также политические заключенные или узники государства. Настоящие правила заменяют собой те, что были изданы из этого управления 7 июля 1861 года:

I. Командир на каждом пункте несет ответственность за дисциплину и порядок своего гарнизона, а также за безопасность заключенных; он принимает такие меры с помощью предоставленных в его распоряжение средств, которые наилучшим образом обеспечат эти результаты. Он делит заключенных на роты и требует составления для себя письменных отчетов об их состоянии каждое утро, с указанием изменений, произошедших за предшествующие двадцать четыре часа, с подачей имен «прибывших», «переведенных», «умерших» и т. д. В конце каждого месяца командиры направляют генеральному комиссару по делам пленных ведомость заключенных с именами и деталями, объясняющими «изменения». Если списки «прибывших» или «переведенных» пересылались в течение месяца, достаточно сослаться на них в ведомости согласно предоставленным формам.

II. По прибытии любых заключенных на любой пункт проводится их тщательная сверка со списком, сопровождающим их, и все ошибки в списках исправляются. Если заключенных не сопровождает никакой список, он незамедлительно составляется со всей возможной полнотой требуемой информации со слов самих заключенных. Если заключенные являются гражданскими лицами, в списках под рубриками «Звание», «Полк» и «Рота» указываются город, округ и штат, откуда они происходят. На пунктах, куда заключенные поступают часто и небольшими партиями, каждые пять дней представляется список — последний в месяце может составляться за шесть дней — всех заключенных, принятых за предшествующие пять дней. Сразу по прибытии у заключенных изымаются все виды оружия и вооружения любого описания, на что командир требует составить точную опись. Когда заключенные отправляются для обмена, с ними направляются дубликаты списков под честное слово, подписанные заключенными, а обычный список направляется генеральному комиссару по делам пленных. При переводе их с одного пункта на другой с ними направляется обычный список, а копия такового — генеральному комиссару по делам пленных. Во всех случаях офицер, отвечающий за конвоирование заключенных, докладывает отдавшему приказ офицеру о выполнении возложенной на него задачи, предоставляя расписку за доставленных заключенных и отчитываясь поименно за тех, кто доставлен не был; данный доклад незамедлительно пересылается генеральному комиссару по делам пленных.

III. Госпиталь находится в непосредственном ведении старшего присутствующего медицинского офицера, который несет перед командиром ответственность за порядок в нем и надлежащее лечение больных. Для этого госпиталя создается фонд, как и для прочих госпиталей. Он ведется отдельно от фонда госпиталя для войск и расходуется на цели, указанные и предписанные в параграфе 1212 пересмотренных правил для армии 1863 года, за исключением того, что заявка ответственного медицинского офицера и счета на покупку до оплаты должны быть утверждены командиром. Когда этот «фонд» оказывается достаточно велик, он может также расходоваться на рубашки и кальсоры для больных, оплату стирки белья, предметы для проведения санитарной обработки и все предметы и объекты, несомненно необходимые для улучшения санитарного состояния госпиталя.

IV. Врачи, заведующие госпитали, где содержатся военнопленные, представляют генеральному комиссару по делам пленных через командира полумесячные отчеты об умерших с указанием имен, звания, полка и роты; даты и места пленения; даты и причины смерти; места погребения и номера могилы. Имущество умерших заключенных переходит в распоряжение командира: деньги и ценности заносятся в отчет для этого управления (см. примечание на бланках отчетов), одежда, имеющая какую-либо ценность, передается тем заключенным, которые в ней нуждаются. Деньги, оставленные умершими заключенными или полученные от продажи их имущества, зачисляются в тюремный фонд.

V. Фонд, именуемый «Тюремным фондом» и расходуемый на приобретение предметов, необходимых для здоровья и удобства заключенных, не предусмотренных в явном виде Общими армейскими правилами 1863 года, формируется путем удержания из их пайков тех частей, от которых можно легко отказаться. Сводка выдач заключенным и ведомость тюремного фонда составляются, начиная с месяца мая 1864 года, тем же образом, который предписан для сводки выдач госпиталям и ведомости госпитального фонда (см. параграфы 1209, 1215 и 1246, а также форму 5 Продовольственной службы, Армейские правила 1863 года), с необходимыми изменениями в формулировках. Паек для выдачи заключенным составляется следующим образом, а именно:


	Hard Bread,	 
	14 oz. per one ration, or

18 oz. Soft Bread one ration.

	Corn Meal,	 
	18 oz. per one ration.

	Beef,	 
	14"""

	Bacon or Pork,	 
	10"""

	Beans,	 
	6 qts. per 100 men.

	Hominy or Rice,	 
	8 lbs.""

	Sugar,	 
	14"""

	R. Coffee,	 
	5 lbs. ground, or 7 lbs. raw, per 100 men.

	Tea,	 
	18 oz. per 100 men.

	Soap,	 
	4"""

	Adamantine Candles,	 
	5 Candles per 100 men.

	Tallow Candles,	 
	6"""

	Salt,	 
	2 qts.""

	Molasses,	 
	1 qt.""

	Potatoes,	 
	30 lbs.""


При выдаче фасоли гоминь или рис не выдаются. Если в какой-то момент сочтется целесообразным внести какие-либо изменения в эту шкалу, об обстоятельствах докладывается генеральному комиссару по делам пленных для рассмотрения.

VI. Выплаты, подлежащие отнесению на счет тюремного фонда, производятся комиссаром продовольственной службы по приказу командира; и все такие расходы средств отражаются в отчетности комиссара в порядке, предписанном для выплат госпитального фонда. Если в каком-либо месяце статьи расходов по счету тюремного фонда не удается удобно внести в сводку выдач заключенным, то к сводке прилагается перечень приобретенных предметов и их количества, уплаченных цен, ведомость оказанных услуг и т. д., заверенный комиссаром как верный и утвержденный командиром. В таких случаях на сводке выдач требуется указать лишь общую сумму израсходованных таким образом средств.

VII. В конце каждого календарного месяца командир пересылает генеральному комиссару по делам пленных копию «Ведомости тюремного фонда», отраженной в сводке выдач за этот месяц, с копией списка расходов, указанного в предыдущем параграфе, с приложением подтверждающих документов, и делает на нем отметку либо излагает в сопроводительном письме такие замечания, какие могут потребоваться по существу дела.

VIII. Тюремный фонд представляет собой кредит в Продовольственной службе и по просьбе генерального комиссара по делам пленных может быть переведен генеральным комиссаром продовольственной службы в порядке, предписанном существующими правилами для перевода госпитального фонда.

IX. За счет тюремного фонда могут приобретаться такие предметы, не предусмотренные правилами, которые необходимы для здоровья и надлежащего состояния заключенных, как столовая посуда, кухонная утварь, предметы для санитарной обработки, солома, средства для улучшения или расширения бараков или госпиталей и т. д. Он также используется для оплаты труда клерков и прочих служащих, занятых на работах, связанных с заключенными. Никакие бараки или иные сооружения не возводятся и не расширяются, и никакие перестройки не производятся без предварительного представления плана и сметы расходов генеральному комиссару по делам пленных для представления на утверждение военному секретарю; и ни в коем случае не оплачиваются услуги клерков или иных служащих без санкции генерального комиссара по делам пленных. Солдатам, работающим с такого разрешения, выплачивается по 40 центов в день при работе в качестве клерков, стюардов или механиков; 25 центов в день при работе в качестве чернорабочих.

X. На интенданта или, при его отсутствии, на комиссара возлагается обязанность по приобретению всех требуемых предметов и найму клерков или других служащих по приказу командира. Все счета за услуги или за приобретенные предметы подписываются интендантом и оплачиваются комиссаром по приказу командира, который несет ответственность за то, чтобы все расходы производились на разрешенные цели.

XI. Интендант несет ответственность за все имущество, приобретенное на тюремный фонд, и представляет по нему отчет генеральному комиссару по делам пленных в конце каждого календарного месяца, в котором указываются предметы в наличии на первый день месяца; предметы, приобретенные, выданные и израсходованные за месяц; и предметы, оставшиеся в наличии. Отчет подкрепляется выписками по приобретенным, выданным и израсходованным предметам, заверенными интендантом и утвержденными командиром.

XII. Командир организует составление своим интендантом заявок на ту одежду, которая абсолютно необходима заключенным, причем такие заявки им утверждаются после тщательного выяснения необходимости и представляются на утверждение генеральному комиссару по делам пленных.

Одежда выдается интендантом заключенным с помощью и под надзором специально откомандированного для этой цели офицера, чья справка о том, что выдача производилась в его присутствии, служит для интенданта оправдательным документом на выданную одежду. С 30 апреля по 1 октября кальсоры и носки не разрешаются, за исключением больных. При выдаче армейского обмундирования пуговицы и отделка срезаются с мундиров, а полы укорачиваются настолько, чтобы носящих их заключенных нельзя было принять за солдат Соединенных Штатов.

XIII. Интендант (сутлер) заключенных полностью подчиняется командиру, который требует от него поставок предписанных товаров по умеренным ценам. За эту привилегию командир взимает с сутлера небольшой налог в зависимости от объема его торговли, и этот налог поступает в распоряжение комиссара для пополнения тюремного фонда.

XIV. Все деньги, находящиеся у заключенных или получаемые ими, поступают в ведение командира, который выдает за них расписки тем, кому они принадлежат. Продажа товаров заключенным осуществляется сутлером по ордерам на имя командира, причем эти ордера хранятся в качестве оправдательных документов при расчете индивидуальных счетов. Командир заводит надлежащие книги для ведения учета всех сданных на его хранение денег, причем эти счета всегда открыты для проверки генеральным комиссаром по делам пленных или иным проверяющим офицером. При переводе заключенных с пункта принадлежащие им деньги вместе с ведомостью о сумме, причитающейся каждому, отправляются с ними для передачи офицером конвоя тому офицеру, которому передаются заключенные, причем последний выдает расписки в получении денег. При освобождении заключенных под пароль их деньги возвращаются им.

XV. Все предметы, присылаемые друзьями заключенным, если их доставка признана уместной, аккуратно распределяются по желанию дарителей; то, что предназначено для больных, проходит через руки врача, который несет ответственность за их надлежащее использование. Пожертвования принимаются офицером, который несет ответственность за их доставку лицу, для которого они предназначаются. Любое форменное обмундирование, одежда, сапоги или снаряжение любого рода для военной службы, оружие всех видов и опьяняющие напитки, включая солодовые, входят в число контрабандных предметов. Материал для верхнего обмундирования должен быть серого или какого-либо темного смесового цвета и низкого качества. Любое излишество одежды сверх того, что требуется для немедленного использования, является контрабандой.

XVI. Когда заключенные тяжело больны, их ближайшим родственникам из числа лояльных граждан может быть разрешено наносить им краткие визиты; но ни при каких иных обстоятельствах посетители не допускаются без санкции генерального комиссара по делам пленных. В тех местах, где охрана находится внутри ограждения, лица, имеющие служебные дела с командиром или иными офицерами, допускаются для таких целей, но им не разрешается иметь никаких сношений с заключенными.

XVII. Заключенным разрешается писать и получать письма объемом не более одной страницы обычной почтовой бумаги каждое, при условии, что содержание носит строго личный характер. Такие письма до их отправки или вручения заключенным проверяются надежным унтер-офицером, назначаемым для этой цели командиром.

XVIII. Заключенные, о которых доложено генеральному комиссару по делам пленных, не подлежат освобождению под пароль или отпущению на свободу иначе как по распоряжению военного секретаря.

В. Хоффман, полковник 3-го пехотного полка, генеральный комиссар по делам пленных.


 
 



ПРИМЕЧАНИЕ.

У издателей имеются имена всех тех солдат, которые погибли в Андерсонвилле, даты их смерти и номера их могил, и они намереваются опубликовать этот список впоследствии, если встретят достаточную поддержку.
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